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Nafa savremena prozna umetnost, dobrim de-
lom, vidljivo je opterefena takozvanom - epikom,
iza koje se, wrlo éesto, krije obicna tromost duha.
Karakteristicno je da primetan broj ‘pisaca  zao-

‘1ja, br. 63

MUKE OKO KOMPONOVANIA

staje u formalnotehnitkom pogledu. Objavljeno je

mnogo nezanimijivih stranica, pa i knjiga. Kakav
je to roman ako se nd stotinak njegovih prvih
stramica nista ne deSava? Neki pripovedaci suviSe
insistiraju na opisima. Drugi potpuno prenebrega-
vaju fabulu. Mnoga su dela mlitava, cepidlacka,
beskrvna i dosadna. Prica se da je roman, Kkao
knjiZzevni oblik, presao svoj zenit, mada on — ba-
rem Sto se tiCe jugoslovenske knjizevnosti — treba
tek da se izivi i da dostigne joS mmoge domete.
Mnogi prozni pisci beze u filozofiju i svoje knjige
optereCuju raznim sistemima, koji nemaju niceg
zajedniCkog sa dobro napisanim proznim delom.
Pisceva filozofska shvatanja treba da zrace iz cele

4 umetnicke tvorevine, a ne da se drecavo namedcu

kao Suplja teza. (Slucaj Hipolita Tena, koji je hteo
da od filozofskih teza pravi romane, veoma je
poucan), Marksova dela ne spadaju u proznu umet
nost, mada su genijjalna. Ukoliko ne zeli da izumre
kao sto je izumro ep, roman ne sme da. se od-
rekne nekih swvojih osnovnih obeleZzja (radnja,
fabula, junaci). \

Mnogi savremeni prozni pisci ne znaju da kom-
ponujit. Oni su majstori u razvlacenju  sitnica.
Tehnika im je troma i staromwodna ili Zeli da bude
hipermoderna i da nas zapanji novinama, koje su
prividne, jer nisu u organskom jedinstvu sa sa-
drzajem. Zaboravlja se da je kompozicija sastavni
‘deo prozne umetnosti. Ma . kakve probleme pokre-
tac, slabo komponovan roman me mozZe da pre-
tenduje na duzi vek. Ako je nekad i mogla da
bude nevesta, kompozicija savremenog romana
dobija prvorazredno znacenje. Filmska umetnost,
koja u poredenju s knjiZevnoSéu ima nebrojeno
preimucstava, stekla je popularnost i na vestinama
komponovanja. U dobrom filmu nema dosadnih
sekvenci. U dobrom filmu sve se odigrava dina-
micno, uzbudljivo i upecatljivo... Takav je i krimyiw

ralpl roman, NaSi savremeni pisci taj roman ili ne

-

T Bl GE Zw BNJIZEVNOST, O0UME OST | DRUSTVENA PITANIAT

-

ol

- . gy e g TN N

éitaju i ga preziru, opet na svoju Stetu. Ako ne
prihvatamo idejne ili estetske ili neke druge kom-
ponente kriminalhog romana, mislim da ga mo-
Zzemo da koristimo u zamrSenim i teskim poslovima
oko komponovanja. To najbolje potvrduje Fokner.
Neki njegovi romani ,u kojima su pokrenuta naj-
delikatnija drustvenopoliticka, socijalna i humana
pitanja, po fabuli li¢e na kriminalniroman, (Uljez
u prasinu, naprimer). Tu je zaplet vraski na-
pet. Fokner govori o najsurovijim vidovima zivota,
ali ne prestaje da bude zanimljiv.

NasSe vreme je.izmereno. Covek kome se obra-
camo hnije za potcenjivanje. On je obrazovaniji,
pametniji |- darovitiji nego Sto se cesto pretpo-
stavlja. On lovi nase slabosti. On nas vreba i nmije
uvek voljan da nam praSta. On zna da se savre-
mena literatura nalazi u procepu izmedu filma i
sportskih stadiona. Za film i sportske stadione on
se ne odluéyje samo zbog toga Sto mu oni pru-

zaju viSe - neposrednih = zadovoljstava, veé¢ 1
zbog toga Sto mnogi pisci ne umeju da
stvore zanimljivo delo, iako se sportski sta-
dioni i literatura mne iskljuCuju uzajamno. A

film je postigao savrSenstvo. Gledalac je u mo-
gucnosti da samo za dva Casa vidi i dozivi naj=
vecu dramu na svetu. Mi to zaboravljamo. Mi se
odusevljavamo igrom fudbalskih zvezda, ali ne
umemo da u knjigu koju piSemo unesemo nesto
od dinamike jedne takve Igre...

Problemi komponovanja spadaju u najteze pod
rucje prozne umetnosti, ak i pod pretpostavkom
da je reC o veoma darovitim ljudima. I najveéi
geniji pera mucii su muke oko komponovanja, ali
su zabto i ostali u istoriji svetske literature. Ako
se upitamo zasto je, na primer, Manon Leskeo
i danas zanimljiva knjiga, mada je napisana pre
nekoliko stotina godina, videéemo da je ona vesto
komponovana, tako da jo§ uvek pretstavl ja obra-
zac mere u pnicanju jedne ljubavme istorije. Do
stojevski je u tome ostvarivao pravo ma jstorstwo,
a Mopasan, u kratkoj pripoveci, ni do dansas nije
prevaziden, . .

i

Mladen Oljada

'Rosandi¢

- shvatanjima

Frih KOS

IRTVI AUTORI | ZIVI PRAVNIGI

~ Nije mi bila namera da diskutujem
Jos 1 o autorskim pravima umrlih
autora posle niza diskusija koje
sam u poslednje vreme vodio sa
zivima, a usred poslova meni mno-
go blizih [ daleko drazih. Nije mo-
ja krivica Sto je jedna sasvim le-
gitimna kritika zakonskog teksta,
izreCena u uskom i zatvorenom
krugu neposredno zainteresovanih
ljudi (na godiSnjoj skupstini Udru
zenja knjizevnika Srbije) { od jed-
nog; priznajem, ne mnogo vestog
govornika, izabrana da bude objav
[jena u dnevnom listu bez mog
konsultovanja i bez ikakve redak-
cije. JoS- manje je moja krivica
Sto je ta kritika do te mere po-
zledila zakonodavnu osetljivost
druga Dr. Fedora Bazale da je sma
trao za potrebno da sa nje skine
veo anonimnosti i identifikuje sebe
sa zakonodavcem, a mene sa au-
torom pomenute izjave, ocitavsi
mi pri tom u proslom broju
Knjizevnih novina poduZu pravnu
lekeiju, sa autoritetom struénjaka
1z autoritativhe pravne ustanove, I
sad, kad je ve¢ dotle doSlo, neka
Dr. Fedor Bazala sam sebi pripi-
se krivicu Sto je sebe doveo u ne-
zavidnu situaciju da mu jedan
knjizevnik, koji je pre viSe od dva-
deset godina okaCio o klin svoju
diplomu pravnog fakulteta za ra-
cun udvaranja muzama i jedne ne
mnogo respektabilne profesije, u
jamoj diskusiji dokazuje kako je
on, doctor iuris, pogreSio kad je
tumacio Bernsku konvenciju | nas
Zakon o autorskom pravu. Pri tom
se nedu pozivati na misljenje ,iz-
vesnih nasSih istaknutih pravnika
kojfi su konsultovani u ovoj stva-
ri“, kako sam to naveo u svojoj
fzjavi na godiSnjoj skupstini, mada
se medu ovima nalaze dve ugled-
ne pravne ustanove i dva istak-
mita profesora pravnog fakulteta.
NMe ¥elim da zbunjujem ljude prav
nom strucnosSéu i ne mislim da su
pravni propisi isto Sto i lekarski
recepti koje niko sem strucnjaka
ne ume da ¢ita i ne moze da razu-
me. I ja sam proveo izvesno vre-
me uw Arkadiji pravnih nauka 1
odgovoriCu mu zato samo recima
LjubiSinog Kanjosa Macedonovita
kad je bio u Mletke: , Bolji { viSi

podofe boljima i viSijema, a ja
ledva - vas dopadoh." Uostalom,
ne€u da se razmeéem. Prilika je

takva ‘da’ sam, nazalost, i ja 'dovo-
ljan. Pa kad sam protiv svoje vo-

lje nateran da se njome bavim, iz
duzne paznje prema listu i njego-
vim Citaocima, koristiéu je pre-sve-
ga da bih pokuSao da rasvetlim
jedan problem koji je od interesa
za knjizevnike 1 druge autore, a
znatno manje radi licnog zadovolj-
stva Sto ga pruza diskusija i pole-
mika sa struc¢njacima pravnicima
koji, priznat moram, nisu moja
predilekeija, S |

Ali: ,,No exursions upon words,
geood = doctor; to the questio
briefly.”. Dosta je rec€i, dragi dok-

‘tore. Da predemo na stvar!

Stari Zakon o zastiti autorskog

prava iz godine 1946 doneo je u I

nasem zakonodavstvu iz ove obla-
sti dve krupne novine, On je ,,po-
drzavio“, kako se to tada govorilo,

wautorska prava svih. narodnih. u-
metnickih tvorevina"™ (¢l, 3) i pro-

glasio opStenarodnom svojinom
autorska prava onih autora koji su
umrli bez kvalifikovanih nasled-
nika ili su im se nasledna prava
ygasila (¢l; 9 i 11), U isti mah
¢l. 21 Zakona odredio je da Ce:
,50% distog prihoda od tog prava
i¢i u drzavnu kasu 1 upotrebice
se za unapredenje kulturno-umet-
nickog zivota u zemlji, a 50% pre-
davace se odgovarajuéem savezu
jugoslovenskih autora radi. poma-
ganja i obezbedenja kulturnih rad-
nika.” -

Prvi od ova dva propisa imao je
svoj nacelni (pa 1 propagandni)
napredni smisao 1 sSvoju Kkotrisnu
prakticnu posledicu. Ovakvo, mada
ograniceno proglasavanje autor-
skih prava za opstenarodnu svoji-
nu, pretstavljalo je prvi korak ka
socijalizaciji:- autorskih - imovinskih
prava, prvi korak ka onom, mozda
utopiski dalekom vremenu kad: ce
se 0 autoru starati drustvo, a on
najzad biti osloboden prilicno. sra-
motnog polozaja da svoje delo pro
daje za novac. Mislim' i Zeleo .bih
(ako me moje ograniteno . pozna-
vanje ‘ptaynih propisa ne vara) da

"je Jugoslavija bila medu prvim

zemljama koje su posle rata ume-
le sliche propise u.svoje zakono-
davstvo, a poznato mi je da je
taj propis u zemljama u kojim je
autorsko pravo privatna svojina |

limicno, razvla%ﬁuju izdavacka pre-
duzec¢a i oduzima im se, da kazem
figurativno, znatan deo knjiZevnih
sredstava za proizvodnju. Raskula-
cuju se. (Ja sad govorim o nacel-
noj strani pitanja kojoj-ni malo ne
smeta cinjenica Sto je kod nas
veCina izdavackih preduzec¢a drzav-

-na). Posto je i kod nas, naZalost,

knjiga - roba Cija se-cena jednim
delom formira na trzistu, i mnasa
socijalisticka izdavacka preduzeéa
sklona su da u cenu knjige ura-

Nastavak na 3 strani

predmet kapitalisticke  eksploata- .

cije, medu khjizevnicima { kultur-
nim radnicima delovao kao revo-
lucionarna magna karta autorskih
sloboda, Niima se, mada.samo te-

BEOGRAD, 7 MART 1958

Kap dragocen beoCug stoji
skulptura starog majstora na pre-
lomu dva veka. BeoCug koji nas
vezuje sa Klasicnom tradicijom, sa
velikih renesansnih
majstora, sa likovnim obrazova-
njem i zanat-majstorstvom koje
naSa skulptura nije poznavala, ka-
da se nelogictno zacela u krilu aka-
demizma. Preko njegovog dela je
vajarstvo Srbije upoznalo prvo od-
blesak srednjeevropskog secesiorni-
zma, a zatim mediteransku kon-
cepciju plastike, Kroz njegova
drva, bronzu ili kamen Srbija je
prvi put osetila stvaralacku poe-
ziju izvajane forme. A zatim, go-
dinama, do pre neki dan, nadvi-
jala se njegova licnost nad nizom
mladih wvajara, nad savremenoscCu,

nad najnovijim stvaranjem Sip~
skih skulptora.
Knjiga je potrebna da isprica

Sta je sve postigao u svom du-
gom hodu umetnika — od malog
dvanaestogodisnjeg splitskog klesa
ra, preko putovanja kroz Italiju
(bos i gladan mladi¢ pred Mikel-
andelom) do rimskog nastupa mla-
dog vajara 1911 i afirmacije zre-
log majstora u BecCu, Milanu, Lon-

donu, Amsterdamu, Roterdamu,
Brislu, Firenci, Veneciji.. I 308

jedna knjiga — da kaze Sta je sve
ostvario na svom radu pedagoga,
od .prvog rektora beogradske aka-

‘demije do Sefa majstorske radio=

nice,

Linija skulptorovog interesova~
nja isla je uglavnom u tri pravca:
od monumentalne skulpture heroj-
sko-pateticnog  karaktera, preko
portreta i mnarocito likova vitkih
devojaka i miladi¢a u punoj pla-
stici ili reljefu, intimnih i lirski
dozivljenih, — do medaljona, ku-
tije, ogledala, odnosno sitnih stva-
ri koje ispunjavaju svakodnevicu,

Neuporedivo radan Zzivot maj-
stora ostavio je bogat opus. u ka-
menu, bronzli i drvetu — ne ubra-
jajuéi objekte primenjene umetno-
sti —~ od preko 200 skulptura.

Jedinstvena je uloga Tome Ro-
sandi¢a u nasoj umetnosti, drago-
cena i izuzetna uloga koja iza-
ziva poredenje s onom neobiCnom
mitoloskom licnceti Jama s dwva
lica: jednim okrenut proslosti, a
drugim upravijen buducnosti, Ta-
ko je i Rosandié, stoje€i na samom
zatetku nase Moderne nosio u se~
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bi zanos i duh velikih majstora

proslosti, ali i plemenito razume-

vanje za ono Sto dolazi.
Za sve one koji su vezani za

O. Bihalji MERIN

Toma Rosandi¢: Autoportiret

Cena 30 din

nasu umetnost znacila je njegova
retka licnost — jedno veliko i
drago prisustvo. |

Dr K. Ambrozié

TRAZENJA STVARNOSTI

u modernom slikarstvu

U devetlnaestom - veku- istorijom
likovne umetnosti smatralo se ono
Sto je ostvareno u klasi¢noj Gré-
koj, posle prethodnih stupnjeva re-
alizovanih u Egiptu i Mesopotami-
Ji. Sto je bilo pre toga, bila je et~
nologija. Pedesetih godina naSega
veka pod likovhom umetno3éu se
razumevalo ono Sto je poticalo iz
Pariske Skole ili moglo da nade
mesta u koordinatnom sistemu Pa-
riz ~—- Rim -— Berlin. Tako ie mo-
derna . likovna umetnost redukova-

»Na na ostvarenja Pariza i okolnih

zapadnih zemalja. StvaralaStvo o-
stalih naroda smatralo se ne¢im
Ssto je u najboljem slucaju moglo
da sluzi kao sirovina.
Posmatrana sa univerzalnog gle-
dista, istorija likoypne umetnosti
ne moze se strogo deliti ni. na
pravce ni na geografske predele.
Umetnost nije samo  emanacija vi-

Diego Rivera: Emilijano Zapata (detal) freske)

i

sokih kultura, ona se javlja izvan
svih stupnjeva razvitka civilizacije,
Rezbar iz Benina, nepoznati umet-
nik ¢ije su nam slike ostale na
stenama u Tasaliju, Leonardo i Pi-
kaso stvorili su samo razlidite ton-
ske sisteme te prastaro-moderne U
metnosti, koja traje hiljadama i hf
ljadama godina.

Svakako, pustolovina Pariske ko
le zauzima centralno mesto u rew
voluciji koja se odigrava u likov-
noj umetnosti nase epche. Ona. j&
bila Meka u koju su dolazile talen-
tovane hadzije iz raznih krajeva i
zemalja sveta, obogacivale se du=
hom 1i inspiracijama proizaslim iz

- novih shvatanja umetnosti, a u isti

mah doprinosile i njenom razvitku,

dajuci.joj nove neistroSene snage i

neoveStale vizije. Pikaso, Sagal,
Sutin, Miro, ddli su njoj isto. to-
liko koliko su dobili od' nje. .Dru-
gi umetnici su inspiracije Pariske
skole presadivali u svoju otadzbi=
nu, gde su od stranog, donesenog
i svoga, licnog stvarali nove komw-
pozicije. @~ Medu njih spada i Di«
jego Rivera.

Dok je umetnosi nasega doba
cesto postajala predmet galerija %
muzeja, Dijego Rivera i krug'nje=
govilh ucenika i saradnika poceli su,
posle revolucionarnih pokreta od
1910 godine, da se sluze prosedei-
ma modernog slikarstva da bi «
velikim monumentalnim ciklusima
stvorili neku vrstu biblia pauperum
za prost narod.

U svojim upecatljivim kompozi-
cijama velikog formata, uobli¢enim
tehnikom freske, Rivera pri¢a o u=
stanicima i oslobodilackim ratovi«
ma koje .je Meksiko dizao odnosno

vodio protiv Spanskih kolonijalnik °

vlastodrZaca, protiv Habsburgovca
Maksimilijana koga je Napoleon: III
naturio Meksiku za cara i terori-
stickih grupa diktatora Porfina Di-
jaza. PriCa otprilike onako kao §to
Je Pablo Neruda tu oslobodilacku
borbu opevao u svojim ritmicki Zi-
vim stihovima, folkloristickim 1 u
i1sti mah modernim: ;

Mefksiko, grubi zemljoradu, voljena
zemljo, malim ljudima izdeljena:
iz maceva tvojih kuluruznih  polja
izisle su, znojem oblivene,
tvoje cete na svetlost sundanu..

Tek deSifrovani folklor . aztedko-
tolteske proslgsti Dijego Rivera je
spojio s formalnim elementima ku-
bizma. Napajao se ‘'na vrelima ar-
haiéno-naivne umetnosti. syoga na-
roda; - a  iStovremeno ‘i na ‘izvorima

I I,Smh'f:'damkih ideja socijalizma.~Mo
ze biti da njegovo slikarstvo. zhog

racionalnosti i namernosti.
. 'MNastavak na 2
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Onore de Balgak dolazi u
red onih pisaca Ciji su Zivot
1 dele do pojedinosfl ispitani
i 0 kojima je napisano gotovo
isto toliko koliko su oni sami
stvorili, Medutim, to nije sme-
talo poznatom francuskom bal-

zakologu dr Polu Metadjen da

oikrije nove oblast istraZiva-
nja u svom .radu: fiziologiju
velikog romansijera.,
Nedavny ie Metadje, koji Je
inace poznst pe raspravi o
Balzakovom Zivetu « zamku
Sase, &iji je on vlasnik, obja-
vio u FRANCUSEKEOM MER-
KURU opsirnu studiju o Bal-

zakovim bolestima, fizickim 1§

psihitkim slabostima, Impo-
zantna lista bolesti pocinje sa
1832 poaumom, kada Jje Balzak
pao s konja, udario glavom 0
kKaldrmu i dvadeset minuta O~
stao bez svestl. Posledica to-
ga, Kkao 1 neSto docnije po-
viede noge, jeste dvogodiSnja
telesna siabost, U oktobru 1835
god. nastaju poremeéaji u sto-
maku. i gubljenje oseéaja za
ravnotezZu, a iste godine Bal-
zalk oselzg poviSeni Kkrvni pri-
tisak. Dve godine Xkasnije, on
pati od bola u ledima i strepi
od apopleksije, Stanje s u-
skoro popravlja, da bi 1842
Balzak dobio »uZfasnu nerynu
groznicu«, {zazvanu zaguse-
njem krvnih sudova., Iduée go-
dine, Balzaka pogada jos o-
zbilinija bolest - hroni¢no
zapaljenje moZdane opne, Spi-
salk zatim dobija sve Sarolikiji
izgled: 1844 -~ bronhitis, 1845
w paraliza ofnih Zivaca 1 gu-
bljenje paméenja, 1847 — jaka
glavobolja 1 »Cudni bolovi u
srcu«, koje Mc!;adjﬁ dovodi u
vezu sa odlaskom gospode
fionske § njenim pretnjama
da d¢e prekinuti odnose sa
Balzakom, 1848 — hipertrofija
srca, koju dokazuju Balzako-

ve reci: »Vise ne mogu da se

. penjem ni da peSacime«; iste
rodine, u Varsavi, bolest je-
tre i1 nagomilavanje krvi u
plucima.

i'red vend&anje sa gospodom
Hlanskom, Balzak pokusSava da
e oporavi, ali posle toga (mar-
ta 1850) njegovo zdravstveno
stanje naglo se pogorsava. Po
povratkua u Pariz dobija vo-
denu bolest I celo mu je telo
otedeno: zatim jedna naizgled
bezopasna povreda dovodi do
gangrene, -koja se brzo 8iri i

13-0g- avgusta 1850 g. saviaduje.
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ve¢ istroSen Balzakov organi-

‘zam. .

Metadje sa mnarofitom pe-
dantnof¢u u nizu ovih bolesti
izdvaja one za koje smatra da
su posledica Balzakovog uzbu-

denja zbog gespode “Hanske 1

ljubayi prema njoj, Tako, on
osobitu paZnju posvecuje nervs

nom pofresu izazvanom pismi-

ma gospode Hanske iz 1847

godine, u kojima se nalazi po~

menuta preftnja raskidom. Pot-

staknut ovakvim zakljuécirma,
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DA LI |E BALZAK UMRO OD LJUBAVI?

Metadje iznosi Jjednu prilicne
romanti¢nu dijagnozn: Balzak
je umro od ljubavi.

Ova rasprava i zakljufak do

koga je pisac u njojl do3ao, iz-
gleda, bar u Francuskoj, ne

nailaze: na odobravanje. Ko-

mentari se svode ma to da je

dr Metadje preterao i.da je

Balzak ocigledno umro iscrpen

radom i svakodnevnim briga-

ma, medu kojima i ljubav,

naravne, zayuzima svoje mesto,
j 2 X Ci

Petar Bezru¢ — pesnik naroda

Sedamnaestog tei:ruara ove
godine preminuo je u olomo-
uckoj bolnici veliki €esSki pe-

snikk Petar Bezrud, Za Zivota,

beZao je od sveta, od slave,
novinarskih intervjua, disku-
sija... Cuvao je svoju samocu
Ziveéi povuleno u svojoj ma-
loj kuéi u Kostelecu na Hand.
Petar Bezrué imao je pose-
ban poloZaj ne samo u knji-
Zevnom nego i u celokupnom
kKulturnom Zivotu svoga naro-
da. Napisao Jje samo jednu
knﬁgu stthova - »Sleske pe-
sme«, HSezdeset éodina posle
prvog izdanja te pesme delu-
ju ma c¢itaoca svojom jedin-
stvenom lepofom i poetskom
sazetoséu, evociraju€i pro-
Slost i marodni i socijalni Zi-
vot Sleskeg kraja i celog ce-
s§kog mnaroda. Bezrué je bio
pesnik po uzoru na barde sta
rih legendi, pesnik naroda u
najlepsSem znacenju  te redi,

(Julka Hlapec-Dordevic)

w
UMRO JLE -
SUNAO TOKUNAGA

U Tokiju je umro Sunao
Tokunaga, poznati
Knjizevnik. Njegov roman »U-
lica bez suncac«. doZiveo je u
vremenu izmedu dva rata niz
prevoda na evropske jezike.
Tokunaga je roden 1899 godine
u vrlo siromasSnoj seoskoj po-
rodieci, Ve¢ kao dete morao je
da radi da bi se odrZao na Zi-
votu. Knjizevnu delatnost po-
¢eo je dvadesetih godina na-
Sega veka, Roman »Ulica bez
sunca« koji je napisan 1929 go~
‘dine slika: Eivot . tokijskih ti-
pografskih radnika.‘Za wvreme

‘Drugog svetskkog 'rata Tokuna-

Sovjetski balet »Jovanka Orleanka«

Dosad je oko stotinu knjiga
napisano o legendarnoj fran-
cuskoj junakinji Jovanki Orle-
anki, Nieno junaStvo je viSe
puta posluzilo kao inspiracija
pesnicima, piscima drama i
Kompozitorima opera. Medu-
tim, tek ove godine prviput
je na istu temu prikazan {1 je-
dan bDalet o0d vise cdinova.
Autori ovog baleta su sovjet-
ski umetnici N.- Pejko (muzi-
ka) i B. Pletnjejev (libreto).

*

SKANDAL U BERLINU

Mlada americka pevalica cr-
nackog porekla Vera Litl, ko-
Ja se nalazl na gostovanju po
Evropl, bila je nedavno izvi-
Zdana od strane publike n Za-
padnom Berlinu kad je na-

stupila u naslovnoj ulozi Bi-
Zeove opere »Karmens, |

Sudeéi po pisanju Kritike po-
vod ovom skandalu nije bila
loSa interpretacija Litlove, ko~
ja se u Americi smatra jed-
nom od najveéih nada. Mnogi
su, medutim, skloni da Kkrivi-
cu bace na rezZisera Karla
Eberta 1 scenografa Teo Ota
koji su se »usudilic da umesto
romanti¢nog prikaZu neoreali-
stitki dekor Sevilje. (U ma-
sovnim scenama mogli su se
videti ameri&ki turisti, prosja-
¢i u dronjcima i bedno ode-
vene radnice).

nije sasvim razjasSnjeno pita-
nje da 1li se radilo o nezado-
vplijstva zbog »modernizacijec
ili vaskrsavanju rasisticke mr-
znje. Jer, Vera Litl je crn-
kinja. | T |
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japanskl.

Ali jos uvek

(reZija Vere Belogrli€),

ga je bio zatvaran., Veliku li-
terarnu aktivnost razvio je
posle 1945 godine kad je bio i
jedan od osnivafa wudruZenja
naprednih pisaca Japana »Si-

‘nihon bungakukaj«. U tom pe«

riodu napisac je dva svoja po~
slednja romana »Spaval, Zeno«
i »Tihe planinee.

x

NEUSPEH DRAME
FELISIJEN MARSOA
U LONDONU

Komad Felisijen Marsoa »Ja~
je«, wveliki uspeh proslogodi~
Snje pariske pozoriSne sezone,
doZiveo je prosSlog meseca pot-
pun neuspch u Londonu, DO-
dule, dramska Kkritika ocenila
je komad povoljno i time o0-
povrgla shvatanje da se u
Engleskoj tesko prihvataju
francuske drame. Uzrok ne-
uspeha mora se izgleda po-
trazZiti na drugoj strani. Glav-
na liénost drame je mlad co-
vek KkojJi svoje posiojanje na
svetu oseéa kao neumesno,
Zivot mu izgleda Kkao ljuska
od jajeta koju nije u stanju
da probije dok istovremeno
vidi da to polazi za rukom
drugim ljudima. Ovaj karak-
ter nosi ceo komad jer se za
gotove sve vreme frajanja
pretstave nalazi na pozornici,
povremeno izlazeci iz okvira
radnje da bi objasnia svoje
postupke publici. U Parizu ovu
je nlogu briljantno igrao mlad
glumac koji je gledaocima
pruzao jaku impresiju nedo-

statka samopoverenja. Na lon-.

donskoj. pretstavi u nasloynoj
ulozi- pojavio se Nigel Patrick
dija-je  glavna ‘osobina, ‘istice
kritika, dominirajuée samoza-
dovolistvo. U njegovom fumas
tenju glavnom karakteru ne-
dostajala je svaka promase-
nost i osecé¢aj neprikladnosti.
Radnja se tako, prema pisa-
nju Kkritike, pretvorila u veses-
Ilu avanturu i izgledalo je da
je moto junaka: »Moj svet je
skolika i ja ¢u je macem o-
tvoritics, U fakvoj koncezciii
koja je u suprotnosti sa du-
hom i smislom Marsoovog Ko-
mada Kriticari wvide wzrok
neuspeha ove inace odlicne
drame.

x

JEDNA
DOMACA DRAMA

Beogradske Omladinsko Po-
zoriSte koje je sa svojim ta-
lenfovanim i odusevljenim cla-
novima prikazalo u Januaru
ove godine »Plavo i erveno n
dugis« i »Kutijica 5to svirae

pri-

KAZANOVA NA SCENI

Poznati filmski glumac i jedan od najboljih intepretatora Sekspirovih drama wu
Italiji Vitorio Gasman radi zajedno sa piscem Povanijem Komisom na scenskoj adapta-
ciji memoara Cuvenog avanturiste Pakoma Kazanove, Pored nastupanja pred italijan-
skom publikom Gasman sa ovim komadom namerava da krene i na veén  turneju po
Evropi, Na slici: Vitorio 'Gasman i italijanska glumica Ana Marija Ferero.

»Oblacic Ju~
ReZija:
scenografija:

prema dramu
lije Najman.
Viadisavljevié,
DuSan Risti¢c. Premijera dra-
me »0blaciec odrZacée se 15
marta na Radnitkom univer-
zitetu w Nemanjinoj wulici wu
okvirn V Festivala KUD Beo-
grada, koji se organizuje u
cast VII Kongresa SKJ i de-
setogodiSnjice postojanja i ra-
da Saveza KUD Beograda.

x*

DRAMA T. S. ELIOTA
U MILANSKOJ SKALX

Poznata drama engleskog
knjiZevnika Tomasa S. Eliota
»sUbistyo u katedralie bite u-
skoro izvedena Xkao opera u
Milanskoj Skali. Libreto i mi-
zikii Za novu operu napisao
je savremeni italijanski kom-
pozitor Xldebardo Piceti. Ope-

sUbistvo u katedrali« je
scenama ne-

ra
ved izvedena na

kih manjih operskih kuca u
ktaliji.

|  FESTIVAL __
. PUCINIIZVIH OPERA

Decembra ove godine navr-
Sava se sto godina od rodenja
poznatog italijanskog kompo-
zitora Pakoma Pucinija Cije se
opere »Manon Lesko«, »Toskae
i »Madam Beterflaje« mnalaze
redovne na repertoarima svii:

vecih operskih kuca u svetu,

U Italiji je oformlien »Odhor

za proslava stogodiSnjice ro-

denja Dakoma Puéinijas i vec
razraden program priredbi.
Mnoge italijanske operske ‘ku-
ée obnovile su nekoliko ma-
nje izvodenih Pucinijevih de-
la, a predﬁida se takode i o0~
drZavanje Letnjeg festivala
Pucinijevih opera m gradu
Luki, rodnom mestu kompozi-
tora i gradiéu Tore del Lago
Puéini, gde je wveliki majstor
operske muzike proveo po-
slednje dane Fivota.

DusSan N

Francuska ima Fransoaz Sa-
gan, SAD Pamelu Mur, a En-
gleska je nedavno takode do-
bila jednu »nepunoletnu zvez-
dus na literarnom polju DZejn
Geskel, Sesnaestogodidnju dcer-
ku prodavca novina iz JuZnog
Kensingtona, Prvi roman DZejn
Geskel »Cudno zlos, kao »Do~-

‘bar dan, tugo« Fransoaz Sa-~

gan i »Cokolada za dorufake
Pamele Mur, doZiveo je unje-
noj domovini veliki uspeh kod

‘publike pa i kod Kkritike (prvo

izdanje je Stampano u oko
20.000 primeraka). Roman je u-
brZzo zatim objavlijen u fran-

cuskom prevodu, a izdao ga

je mecena Fransoaz Sagan,
Pamele Mur { Minu Dru, Zi-
lijar. Pre nekoliko dana, me-
dutim, pojavio se 1 italijan-
ski prevod istog dela.

Prve ocene italijanskih Kri-
titara nisu naroéito naklonje-
ne mladoj XxnjiZevnicl,
najveéi kvalitet romana, u.od-
nosu na nedto starije kolegi-
nice, istie se Cinjenica da se

- »Cudno zlok

Kao

DZejn Geskel

Geskelova nije trudila da po

svaku cenu 2zagolica Eitaoce
pikantnim scenama. Za razlikua
od svojih prethodnica, ona je
radnju svoga romana smestila
u okvire fantastiénog. Njien
roman priéa o avanturama
engleske maneckene Judite na
nekoj misterioznoj planeti ko=
ja Zivli u simbiozi sa Zemljom.

100.000 STARIH
TIBETANSKIH RUKOPISA

Jedna biblioteka sa preko sto
hiljada rukopisa otkrivena je
nedayno u wmanastirn Sakija,
blizu Sigatesa, u Tibetu, Ovi
rukopisi potiéu uglavnom iz
perioda izmedu VIII i XVI ve-
ka 1 napisani su na perga-
mentu koji ponekad dostiZe
duZinu od dva mefra. Samo
svetiliSte u kome sy pronade-
ni ukraieno je wrlo starim
freskama i slikama ma svili.

*

" Sftri-.ﬁq}'vi_ — ﬁ-ajEitanija lektira

Stripove objavijuju goiovo
SVl ameriﬁi{i listovi, a neki od
njih im posveéuju €ak dve do
tri stranice. Zanimljivo je da
ovi stripovl nisu iskljucivo
namenjeni deci. Statistike go-
vore da ih detiri od pel od~
raslih Amerikanaca redovno
cita har‘ u nedeljnim broje-

vima. §

Najvecl broj siripova wu 3~
merickoj Stampi su avanturi-
stiCkog sadrZaja, 2a najfeséa
tema je borba izmedu gang-
stéra. i policajaca. 04 krimi-
nalnikh najpopularniji je strip
o Dikn Tresiju. Tresi je de-
tektiv koji je u svojoj kari-
Jeri pohvatao i ponbijao mno-
Stvo kriminalaca. Autor {1 iz-
davaéi ovog stripa tvrde da

»Dik Tresi« ima oko §ezdesﬁ't
miliona <italaea. |

Omiljeni  Junak ameriékih
stripova je i jedan pilot-oba-~
vestajac, ¢€iji se neprijatelji
menjaju s vremenom. Nekada
su to bili nacisti i Japanci, a
sada skomunisticki zaverenicie,
koji
vazduh Linkolnov spomenik.

*

NAGRADA »ZIL VERN«

nameravaju da dignu u

Pariski izdavaé ASet odlutio
je nedavno da ustanovi nagra-
dua »Zil Verns«. Ova nagrada
¢e se dodeljivati svake godine
najboljem nauéno - fantastic-
nom romanu koji bude napi-
sao neki mladi pisac. Premija

u iznosu sto hiljada franaka
delice se svake godine Kkrae-
jem maja, a nagradeno delo

¢e biti Stampano u posebnoj
ediciji.

dije

roxiio)
se u jednom podrumu Za vreme
bombajrdovanja,vzorz Ruo, Sin za<
natlije, umetnickog .stolara, | sew
stri¢ slikarke na porcelgg;:;t }*H
stao je uz dedu koj% je s rﬁaj;

deléa-k uéio da restaurira bojena .

sa starih crkvenih prozora,
zkgaatili so odludio za redovne stu-
glikarstva., Za SvVod profeso~
ra, slikara Gistava Morga vezuje
ga godinama duboko postovanje i
odano prijateljstvo. U to vreme

slika Ruo po 1 sa
tamne religiozne kompozicije, ko-

riste¢i se tekovinama velikih l-umi-l .

nista Leonarda i Rembranta.
Vraéanje iz ove zablude i traZe-
rije litnog stila bilo je vezano za
dozivljaje i potrese koji su osta-
vili na umetnika clubpkﬂg traga,
Bila je to smrt ucitelja, pa nema-~
gtina koja dovodi do duge 1 'teska:
iscrpljenosti, naklonost religioznoj
koncepciji sveta i misticizmu pa
sumnje i traZenje cilja u umetno-
sti. Postepeno je za to vreme od-
bacivao klasiéne elemente slikar<
stva naucene u Skoli ili po muze-
jima i
znaje ni sehke,
vanje slike, mni
na planove, ni perspektivu, ni mo-
delaciju svetlom i sen_k.om. Birao
je boje samo po ekspresivnoj snazi

ni valersko resa-

kojom mogu da izraze njegov do-

Zivljaj. Plavo, crveno, Zuto, zeleno,

sa mnogo crne i dosta bele, to hi

uglavnom- bila Ruoova paleta i bila
bi fovisticka vrsti, da n_lje 12
duhu daleko od slikara koji

ni¢koj - koncepciji, ve¢ 1903 Rua
se, pun tuge i saosefanja naginje
nad ljudskom bedom i ona ostaje
do njegove nedavne smrii staina
inspiracija i neiscrpna tema njego=
vog slikarstva. e S
Ciklusi . cirkuskih klovnova, su-
dija i prostitutki kao i obrada bi-
bliskih tema uz pejzaz i portre
postaju i ostaju celog Zivota pred-
met Ruocovog slikarstva. Vrlo brzo,
Ruo je potpuni gospodar ovih svo-
jih likova i moZe u beskrajno mno
go varijacija da ih prilagodava

_—

svim potrebama i pokretima svojik.

oseCanja. Tako je forma posluzila
misli, a slikar je u nju ugradioc

syu strast svoje istine. Otuda se u

delu ovog umetnika sjedinila izu-
zetna plastiCna vrednost sa drama-
titnom snagom ekspresije kojom
ono zraci. |

Neobi¢na likovna lepota RW@
slika nije uslovljena motivom-koji
obraduje nego pre svega pronala<,

skom nesluéenih oblika, lepih 3
strogih arabeski, boje koju u gu-
stim debelim nanosima paste ome-
dava crna Siroka linija Sto kontu-
rira uproSéenu formu odrZavajuéi
ravnotezu medu bojenim povrsi«
nama. Ona govori i o slikarevom
seCanju na srednjovekovni vitraz.
Ruoova bogata slikarska materija

ima duboku i neobicnu sonornost.
a boja sa njegovih slika, intenzivna

i topla, ima puni bljesak emalja.

Ruo je pripadao porodici velikih
ekspresionista vencanih s tugom i
opterecenih saznanjem ljudske be«
de. Samo, ovo se oseéanje na Ruo<
ovim slikama preobrazilo u saude<
s¢e 1 beskrajnu I[jubav za ljude
koji su poniZeni i koji pate, pa o=
tuda njegovo delo nosi pecat tople
humanosti. -

U slikarstvu je Ruo ukazao na

nov put, i mada je iduéi njime bio
sav okrenut Coveku, ipak je na
svom putu ostao oduSevljeni, ali
veliki osamljenik.

Dr Katarina Ambrozié

njegovim savetima

izqradivao stil koji ne po-

povrSinu podeljenu

ol .
smatrali da boja ima vrednost s&-
ma po Sebi. Ekspresionist po umet

lllllll

TRAZENJA

STVARNOSTI...

Nastavak sa 1 strane

deluje dekorativno, mozZda on 1ic‘:’no
nije video u dovoljnoj meri koliko
svet predmeta mozZe da se produbi.

obelezja  kubisticki formulisanih
zanr-slika. Pa ipak, inspirisan stra-
snim uceSéem u sudbini svoga na-

pacan, ta Zelja je posle Drugog
svetskog rata potstakla neke umet
nike da potraze put ka novom re-
alizmu.,

moderne likovne umetnosti. I ve-
necijanski slikar Armando Picina-
to, posavsi od Pikasa, vratio se

Poput meksickih slikara

la, ostao je u spoljaSnjem, grubo-
realistickom krugu jedne stvarno-
sti sacinjene od samih fasada. Sa-
mo Skola Dijega Rivera otvorila je,
izgleda, aspekte koji u tumadenje
stvarnosti naseg vremena unose
viSe dubine. Hoze Klemente Oro-
sko (umro 1949) i David Sikveros
dva su znadajna slikara koji su
svet Pikasovih oblika, kubisticki
pejzaz XX veka, vezivali sa sve-
tom acteckog doba. A Rufino Ta-
majo unosio je, opet, 2lemente nad-

tetizovao je elemente socijalnog
protesta s oStrim posmatrackim

ve€ i da je ispuni tragiGnom teZi-

nom svih ljudskih odnosa i sukoba.
U sadasSnjim njegovim delima ukr-
Stanje ekspresivnih elemenata nad-
realizma i
komponenata jo§ se dublje prozima.

Ove teZnje likovne umetnosti da
prevazide fragmentarno | eksperi=
mentalno { stvara sintetiéne izra=
Zajne oblike, dovele su do ponov-
Nog pronalazenja vidljive stvarno-
sti, koja pored hermeti¢no-subjek~
tivne slike i apstrakcije, obuhvata

nesvesnog i nov . inventar pronade-
nih oblika nefe biti napuSteni =

oni Ce postati sastavni delovi ce~

folkloristicko-najvnih

roda, Dijego Rivera je traZio slikov realizmu, slicno kao Eduard Pi- g?or:gszvﬂgzgégagislf{pgealne ""li.?{u' lovite umetnitke slike sveta. U a-
i ni jezik srodan s intenzivnoséu Gjo njon u Francuskoj. Ali oni pritom "™ ) . Sa aa]a toajmt:;vog : 1t‘a- finitetu Sto ga os=éamo prema u-
o tovom i § naivnom neposrednoSéu nisu napustili tekgvine l'plogwe oLl Era traé]iti ¢ sintezﬁg?liln;:- kmetnosti primitivaca (umetnosti U
................................. : SR ¥ : F0 _ y “t | | Lk 0101, ie i - - | :
o b e"“ﬁ?ﬂa““"s‘ﬁ“ ctenkog L izEacRy iif:kguiﬂ,f, '*ﬁgji g.‘; 33331,0%&'; L";g nih sefanja iz Geta i nadrealisti¢- n-.g;;ge th“,j’;iﬁ:" I‘“-:O‘Ogiﬁno posma-=
e S no%ao : ;s ?a, i ok it ekspresianista' i e o l:: senzibilne instrumentacije sno- nju int eresovanfj)a azz Inu lt::nil*u'l java=
AR A LR . o ’ L] . ‘ d -
Trmaai jedva ima primera u modernoj li- da socijalistickog realizma u Fran- o store iz naroda, ispoljava vsnee t;g:ga
T s kovnoj umetnosti; zbog toga joj se cuskoj, okrenuo nazad ponavljaju-  Godine 1929 neki umetnici u Ju- 2a prvobitnoféu 1§ jednostaynoZéu
uticaj, uprkos svom otporu na koji . éi naturalisticki pravac devetnae- goslaviji stvorili su grupu ,,Zemlja® =~ za predahom od zamora | stra-
~.—~ 28 j e nailazila kod EkStI'emﬂﬂ"indiVi" stog veka_ | | da bi US'pUStaVﬂj veze 1zmedu na- Vva ove epﬂh? SIDEenih p[‘EIOma |
o dualisticke kritike, rasprostro da- Ne bi se moglo reéi da su podu- roda i likovne umetnosti, ne yra- Smelih prodora y prostore - nepo-
S i leko izvan granica Meksika. hvati koji su teiilg5 da lik?inu U~ é?,‘}}j? Se - prevazidenim izraZajnim = znatog. |
S R Zelja da se u naSoj epohi otu- metnost iz ezotericnog slikovnog oblicima naturalizma. Jo§ . onda, Meksitko zid : |
Lo e b e R ST, - mladi K & . Zidno slikarstvo 1 nje-
A aps ovora vrate u neku vrstu narod- mladi rsto  HegedusSié, T :
T - Bon . slliverstion~ donall: \abhlia. Nar " Stvarnin, ; svojim gov osnivat Dijego Rivera dall su, | |

prodorno-ostrim crtezi-
‘ma punim optuzbi, pokusavao je ne
samo da stvarnoSép kriticki ovlada

trakcije, nade nov dodir sa svetom
stvari, da se stvarnost tumaci na
na¢in opSterazumljiv i opStepristu-

L

nesumnjiv?. prilog tom trazenju |
vaspostavlianju celovitosti u likove
nO] umetnosti. Q. Bihalji-Merin

J

KNTIZEVNE NOUVINE

Posle sedam godina Orson Vels je ponovo u Holivudu

. 14 ‘do danas, Cak i Gutuso, koji je o=
go ée nastupiti u jednom filmu kao glumae, a u drugom jij

dista ecrpeo snagu iz narodnih vre-

o reziser. Na slici: Orson Vels'sa svojim scenografom
oji je izradio neobitan autoportvet ma sopstvenoj glavi
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Zivotne igre

Cudno je kako se nekiput pro-
slost nasali sa ¢ovekom: iznenada
mu sakrije svoje staro, od ustajc-
lih istoriskih Sablona izandalo lice

i pokaZe neki nov osmejak, nekuy
cudnu, ceZnjivu goréinu ili trage-
diju koja bi mogla biti veita U
toj igri uvek ostaje nekakav ostcr-
tak, nastao iz rdavo izmeSanih ka-
rata, koji neumoljive zahteva kae
sniji obracun. Tako literatura, po
koji put, dodirne ¥ivot iz toga ugla
proSlosti. i vreti izvestan dug sa-

vremenim generacijama, Proslost

postaje funkcionalna u sadagnjim
zbivanjima, i dok to traje — obra-
cun je izvrSen.

Taj obrafun sa ostacima jedne

istoriski protekle svesti, sa koncep~-

cijom Zivota u odludnom trenutku
Igre, diskretno ali uverljiivo name-
Ce se Jditaocima Matidevog roma-
na. Ispod vrelog avgustovskog ne-
ba rasirila se Srbija, uodi aneksije
Bosne i Hercegovine, kao zagonet-
ka proSlih dana, koja se razrefava
poezijom svuda prisutne, nemilo-
srdne svakodnevnosti.

Bezbroj dana skupio je Matié¢ u
jednom jedinom danu, ili moZde
trenutku, posto svaka liénost roma-
na dozZivljava momenat kad mora
baciti svoju kocku. Negde u dubi-
nama potsvesti kod tih ljudi tinia
nezadovoljstvo prema . onome £to
su bili, kao i prema onome $to su.
Svi su oni, u Matiéevoj koncepeciji,
jedem sapet luk] jedna beskrajina
feZnja pod vrelinom sunca, pod
rojenjem zvezda. I tu treba treZiti
smisao naslova romang, a ne w©
detaljiima sitnorealisticke faktogra-
fije. |

Jer roman DuSana Matiéda i nije
¥ u bukvalnom smislu te recdi, ma=
da na prvi pogled izgleda kompo-
hovan tradicionalnim metodom ro-
mansijerskog fabuliranja. Zaiste,
povrsno posmatrano, ako. se vred-
nost trazi u pojedinostima fcbule,
2 eksplicitnim odredivanjima li¢-
nosti, — onda bi roman bio samo
evokativha panorama proslosti sr-
bijanske palenke. Naflo bi se tu
§ bledih likova, i melodramskih si-
tuacija, i pateticnih objaSnjenja.
Naravmno, ovako bi se Mati¢evo de-
lo pretstavilo «lo bismo posli od
formalistickih  shvatenja romana.
Medutim, svake delo potkreplieno

“istinskim’ dofivligjem, tj. umetnic-

kom™ percepcijom stvari, izlazi iz
okvira veé utvrdenih i saznatih
pravila, jer ono, veé po svojoj u-
nutarnjoj logici, donosi neSto no-
vo i1 dotle nesaznato,

Uostalom, pesnik 1 esejisf Matié
nije propustio da nam io na indi-
rektan nadin 1 kaZe u svome ro-
manu, 1 sSV0ojoj poemi, u svome
poetskom eseju o pravilima zZivol-
ne igre. Njegov roman pocinje i
svrsava se sa licnoSéu maloga
Rastka, koji je vise poetska fikcija
zivotnih moguéngsti, nego banalna
prica . o stravicnim dozZivljgjima
cdecje psihologije. Rastko je ono
sto su ostali ljudi u Matidevoj pri=-
povesii mogli biti odnosno sto de
kao vizija jednog budufeg Zivota
i stvarno biti,

Tu s2, ustvari, 1 nalazi spona iz
medu Matiéeve fabule o srbijan-
skoj palanci i maStanja savreme-
nog pesnika DuScna Matiéa., Zato
i bankar Jagodié¢ i primitivni, roe
bustni trgovac Radosavljevié, pet
1 svi ostali, nalaze svoj neminovni
odjek u nedokuénom Zuboru noéi,
11 lepotama sveprodiruéeg sunca, u
tajamstvenom osmehu zvezda, T kad
u ‘mekoj kantileni letnje nodéi za-
plamil poZar Jagodidevog mling, to
nije samo podli obradun bogatasa
ili jezivi crni humor palanacke pri-
mitivnosti, Ne, nikako, — u tome
asvetljavanju mradnih ‘strasti pro-
slosti Matié se dotakao jedne spe-
cificne dimenzije: poezijom rafini-
ranog pesnika osivario je odnose
liudskih strasti,’ koji ne deluju keao
izvuceni inventar proslosti, veé keao

cije. Svako ima pravo (i mora) da

poezija nasih dana, otkrivanja | vie
zija, Time ‘je Matié stvorio neSte

novo, nesto dosad nepoznato u na-
Soj literaturi,

Ali njegovu poeziju ne smemo ira.

ziti u nekakvoj veStackoj nakale-
mljenosti na samu fabulu, u nedem

Sto se nazire jedino izmedu redo-.

va, Ona je prisutna ba$ u wvidlji-
vom, jarko ocrtemom .sklopu Mati-
¢evog romana. A to je zato Sto nije
gde nema parola, Sto se 'pojedini
detalji labule zavrSavaju, sa puno

pravilima

»Kocka je bacena«
»Prosveta«, Beograd, 1957

L

Zemo sloZiti sa metodom privatno-
faskajuceg (ne li€nog) negiranja
vrednosti jednog dela, kao Sto je
to '‘Borislav Mihajlovié uéinio sa o-
vim romanom. A joS manje mo-
zemo prihvatiti metodu parafrazi-
ranja tudeg pogovora (reg je o po-
govoru Riste ToSovica ,Pesnikovo

leto!’), a da se ne spomene ime pi--

sca tog pogovora, — no, ovo vec
fzlazi izvan okvira literarne pole-
mike. | -
- Predrag S. Perovic

Dusan Mafic

mere, bas onde gde prestaje nji-
hov logi¢ni umetnicki Zivot.

Istina, Mati¢ev roman deluje, po-
katkad, isprekidano i nedorecdenc.
Mozda je ponegde ftrebalc uneti
vise objasnjenja, a ponegde ne-
sto 1 sakriti, Mozda su Jagedic¢eva
rezonovanja 1 suvise intelektualng,
te deluju nategnuto u odnosu na
celinu romona. Ali 'to diukem slu-
caju nije bitno za osnovnu nit Ma-
ticeve vizije srbijanske palanke.
Vazan .je onaj suptilni odnos pre-

ma zivotnim tkanjime, ispoljen u .

najrazlicitijim ~ vidovima poetskih
dodira, U svome odli¢nom pogovo-
ru, Risto ToSovié je’ ukazao na Ma-
ticevo csecanje i doZivljavanje le-
ta, kao na jedan od vidova poezije
neodoljive 1 duboke ljubavi,

Atmostera Mati¢eve palanke ima’

u sebi neceqg kluzoovskog, ali bez
ncturalistickih  zastronjivanja i in-
sistiranja na nakaznim obeleZjima
cdoveka. Covek je onakav kakav
mora biti, konstatuje Matié. U svo-
me puiu pod zvezdama, ‘u svojim
tmurnim i veselim noéima, on sa-
zncaje Sta je to smrt, a Sta znadi
biti u jednom procepu koji nije ni
zivot ni smrt. Narocito su u tom
pogledu interesantni Zenski likovi
(stera Angelina, naprimer) ciji’ je
Jivot ugusSen vecitim éutanjem i
podbadan neugasivim Zudnjama.
Jedna konzekventna unutarnja di-
namika prozima Mati¢er roman:

Cita se sa interesovanjem koje iza=-

ziva aktuelni smisao Mati¢evih res
&, Ta aktuelnost nalazi svoju vred
nost wu poetskom prevazilaZenju
jedne svesii, u umetnickom ' obro-
dunu sa ncmetljivom prosloSéu,

I na kraju — joS nekoliko reci.
Roman DuSana Mati¢a, svojom
gkompleksnoSéu, originalnoséu i sve-
zZinom, izaziva raznovrsne asocija-

reaguje na swvoj licni nacin, Al
(opet to ,ali") nikako se ne mo-

\

Toma Rosandié: Umorni borac
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"POETSKI
DNEVNIK

DRAGO TVANISEVIC: .DNEVNIK*, ,LYKOS“, ZAGREB

Ova retrospekcija pjesnickog rc-
da Drage IvaniSeviéa ponovo nas
upozoravd, da ndajnovije Izrazajine
mogucnosti hrvatske poslijeratne
poezije poveZemo sa siremljenjima,

- kojima je u razdobliu izmedu dva

rata, tezio ovaj pjesnik., I pronala-
zio, Iako se njegovo ime nije spo-

- minjalo kao uzor ili korijen mnogim

imenima, koja predstcxvquju nov
pjesnicki narastaj. IvanisSevideva
dostignuéa u knjizi »Zemlja pod
nogamas« (1940), denas, kad imamo
pred sobom zbir njegovog gotovo
iridesetgodisSnjeg pjesnickag rada,
govori, da se ta poezija u tom vre-
menu oznocila svojim Sirenjem u
novo i nepoznato kao avengardi-
sticka, :

U okviru druge generacije pie-
snika razdoblija izmedu dve reda.
IvaniSevié je bio naibliZiT  onim
problemima pjesnickog svijeta, ko-
ji se otkrivao u klimi komvleksneg
dozZivljavemija dovieka u mehemizi-
ramom zivotu. Izveri TvemiSevideve
poezije su na naSem tlu, pa Sak
i u tradicionalnom folkloru, koji on
dozivljava na osebujon. nadin. oli
ti izvori bili su na drugoj stremi
odredeni pjesnikovim nezadovolj-
stvom s persoekltivoemea poeziie stva
rocme Za jednu nacionolnu ili dru-
Stvenu atmosferu. Ivanigevidev So-
viek lebdi poput artiste ne trapezw
neizviesnosti { de¥ivliieva Zivet ¥
u svojoi biiedi, takvim intenzitetora
kao »de udife svoi wosliednil udi-
scrje. Unoznat s trazeniimer suvre=
mene poeziia Evrone, TvaniSavié je
koristio stefena iskustve, oli je w
svojim pravim umietnickim ostvore-
niimea teZin da pronade nesu recl-
nu viziju 7Zivola. Ne deo7ivliiavea Zi-
vot kao slikavnicn uziteker, ni ko
prijatem  osjeéaj vizuelne wugode,
premda voli sliku § u svoio] je po-
eziji ostvario citay niz piesnickih
slika. gdje su rijeci zamijenile boju
i oblike (prvenstveno u pjesmeme
»Vecer i nofe. sVodae« i sLjubav-
nike). Anaoliticki otkrive crnu real-
nost Hudske egzistencije (Bruco-

Skinja traZi sobue, sHotel de Tou-
louses, sRasprodaja Amsterdamce,
sEvropski maskenbale), no ipak ne
prihvata stvarnost jednostrano i do
zvoljava, temperamentom jednog

- uzivaoca zivota, vedrini da na usni

procvjeta u pjesnicku rije¢ o ljud-
skoj sredi (sDjevojkas, sVenecijae,
»Pismoe, »Ali ti si u kisi,.e) Pesi-

Ivemiseviéa poezija nije -ispunje=
na onim vidljivim raskosSnim bogak
stvom osjelaja, c¢ija bi je raspjee
vemost udinila popularnom, Zaw
tvorena je u svijet svojih opservaw
cija, &to se izraZavaju desto gruw
bim konstatacijama ili aforizmimey,

koji nalice zagoneici (sCujef li sie

mizam — to je riiec, koja se odba-

cuje udcarcem. Ljepota se pronala-
zi u crnom svijetu negdje u borbi
zad svakidasnju koru hljeba i sva-
kodnevnu iluziju. I $to je pjesnik
polazio dalje od s<be, ta mu se
borba &inila sadrZzajnija, punija i
u stvarnosti jedinoe moguéa. (»Cita-
jméi jednu kinesku knjigue, »Pijescak
strepnjac), a za to je vrlo karakte-

ristiCna poanta njegove male &a-

kavske pjesme »TeZaci Ie. Inace
Cakavske pjesme malobrojne su u
IvaniSevi¢evom nevelikom pjesnic-
kom opusu. Dug mediterenskom
podneblju svog djetinjstva i dug
prema ljudime, koji masklinom u
ponikvamea i vriaCama otkrivaju
svjetlost sunca i sol zemlje, vratio
je jacim umjeinickim intenzitetom
u pjesmame, koje nisu piscme ca-
kavstinom (»Rije¢ o stricu Ivanue,
»Panika ¢ paysageue, sLjetnji sol-

- L

siicij«).

renu, meini masku na licele — taj

‘stih predstavlja cijelu jednu pjee

smu, koja je nastala kao ilustrociia
Carpacciove slike). U doba dekia-
rativne poezije IvaniSevié je saduw
vao svoj pjesnicki stav i svoju o=
sebujnost, nije traZio ni tada pro-
gram, ve¢ covijeka (»>Na grobu par
tizanae, »I Gramos ée biti ‘spome-
nike), No deklarativnost druge vre
ste nasla je mjestimicno svog od-
raza i kod ovog pjesnike. Konsta-
tacije u pjesmama »0Oke nas je
noce, »>Trideset i Cetvrii rodendan«
i »Pjesnike« ne djeluju tako, da se
njihova zamisco i program izazowvu
u citaocu koo umijetnicki dozZivljai
svijeta.

Ako bih na krgju izdvojie neko-
liko najboeljih ostvarenja, morao bih
prvenstveno  spomenuti nekoliko
odlicnih ljubavnih pjesama, koje u
sebi nose sintezu nagona prirode
i duha individue, &iji se erotski po-
stupci  kontroliraju racionalnom
skepsom cdovieka u danasnjem i
jucerasnjem nevremenu (»Svetko
vina lutakas, »Cvjetanje strastie §
1zvanredna pjesma u prozi =Ljubow

nike). Tim umjeinickim kvalitetemo
obiljeZene su i pjesme »BrucoSki-
nja trazi sobue«, »Hotel de Toulow
use«, »Vodae, »Rasprodaja Amsters
damcae, od koje su neke bile, za
mene, dragi susreti i remije u cne
tologijama ncvijeg hrvatskog pjo-
snistva.

Krsto Spbljar

.MALO KAMENA
| PUNO SNOVA*

»Lykos«, Zagreb, MCMLVII

KasStelan Jje jedna od onibkh snaga
savremene hrvatske poezije, od koje
C¢italac uvek moZe ofekivati burnu
i sveZu ref, re€¢ koja ne nastaje iz
dokonog snatrenja, veé se sama od
sebe pod visokom temperaturom ra-
da. To vredi kao Kkarakteristika 1 za
ovu mnjegovu 2zbirku, mada ona pe
necemu ofstupa od njegove. ranije
tonske skale. Malo dalmatinskog ka-

~
Zavicajna lutanja Zike Lazi¢a

)}Pﬁtem pored lr;eke«, »Omladina« 1957

Lazideve zbirka pripovedaka o-
mogucila mi je neposredno poznon
stvo s jednim nepoznatim kutom
Srbije koji se prostire kraj reke Jew
zave, koja teCe obodom sela Luga
i njenih obala. Tu se nalazi lite-
rarni zavicaj ovog pisca, koji je
sam to potencirao napisavsi da je
najbolie »seéati se jedne reke i,
povezujudi njenc prolazenje s He-
raklitom, graditi svoju poruku lju-
dima«. U svakoj pri¢i s tematikom
sa seoskih polja ili gradskog asfale
ta susre¢emo asocijativno vraéanje
deétinjstvu i zavidaju ode pisac
ispoliava teZnju da otkrije i ova-
ploti enigmu prvih koraka pri sue

sretu sa rekom, bez koje bi detinj=

stvo pc:; njegovom uverenju ' bilo
ssiromasno i nesreénos;

-~ Na levej obali Lazideveg - zavi-
Eﬁit:b su odvajkada seoske kuée u
kojima Zive ustreptali i nepoverlji-
vi seljaci, LuZani, vredni kovadi i
humemi deran Miéa, dok su na'su-
protnoj, desnoj, melezijomske  Eatr-
lie ispred kojih se Cigemi izleZo-
vaju u hladovini ii gude na éema-
netimea. Izmedu ovih dvaju suprot-
nosti po mentalitetu i nacinu Zivota
je reka sa peS¢anom obelom i mre
tagvajama punim listova lokvomje,
insekata i pijavicae koje siSu se-
liacku krv poput zloglasnog hajdu-
ka Vite, Lazié umesto plugom pe-
rom zadire i u zemljine pore, oseéca
kako ona dife kao njegov junak
Leka, koji pije njen dah »oseéue
juci pod obrazom kako se ugibce
11 njene taple*grudit. Iz svakog
proznog reda ovog pripovedada
uvida se, da su dva simbola; re=
ka i zemljia njegovd velika opse~
sija. On unosi u svoju prozu fol-
klorne reli koje deluju osvefava-
Njegova ~ proza = je jezicki
Cistar, psihologki motivisena, dija-
loski precizna, za razliku od pra-
ZNnodg véselinoviéevskag dijalogi-
samjd.

Posebna  odlika njegove prozne
reci je vanredna deskripcija i po=
vremena kontemplacija. Nadin - na

koji iransponuje ono sto Zeli' d&zom junakovog psiholofkog sta-

nam u prici saopsti uglavnom je
dvojak., Obicno u pocetku da c:u;l-
maoh neelektrisanu atmosferu pro-
tivstavljanjem opisa i'misli, plus
simboliziranjem izvesnih detalja
(Gradske kapije, Zapis, Letnja i=-
gra) ili pak s druge strane mirnim
deskriptivnim tokom pride opisu,
ondda, odjednom, iznenadi naglom
poentom. Tipi¢an primer iakvod
postupka je prva prica u zbirci
sReka 1 njene obale« u'kojoj pi=
sac dekor mrive prirode opleme-
njava ukomponovanjem dveju rQze
liénih Zivotnih sudbina. No glavna
drai ove pripovetke je u vesto]
kompoziciji u kojoj je pisae po-
stigao harmonicnost § poentu w
pravi cas kada smo se veé zapi-
tali cemu ova #i naizgled nepo-
vezana ragmenta edrcZena u dve

sudbine i jednom poeiskom opisu

mrivaje koja se stresa iz polusnc.

Nasuprot Ciganinu = domadinu
Gagi dat je Ciganin — ubojica
Merdan u vrlo uspeloj pridi v ¢e-
tiri poglavlja sKovad®i zbeg putae,
u kojoj Merdan, kafkinski, jedne
jezive nodi, zariva noZz vrednom
kovacu, Ova pripovetka sadr¥i u
sebi dragocen materijal za jedem
Citav romam i, ¢ini mi se, da je
ong samo uspela skica namercvo-
ne veée razrade. Ustvari, po redo-
sledu ona se nadovezuje na prete
hodne dve price s gradskom temo-
tikom »Gradske kapijee i sPovra-
take. U ciklus povratakea zavidaju
uvrstio bilh 1 pricu »Zapise, koja je
ustvari zapis o zalivadenoj mamer-
slirskoj porti, hromom prosjaku,
precasnom ocu Dositeju i crkve-
njaku Bosku koji misticno-asketski
egzistiraju. Izvanrednim jezickim
senzibilitefom postignuta je impre-
sija tog cudnog bitisanja ljudi ko«
ji zaista ocekuju »pojavu tri suncda
na istokus, l

Pricu.»Letnja igras smatram nej-
uspelijom, jer donosi nov kvalitet
u prozi ovog talentovanog pripo~
vedacer uzavrelost i jako poenti-
renu dramaticnost. U njoj je te-
kode szaviaina slika jedino bud-
nae, ali glavni akier zna da od
»setnog prizeljkivanja do stvarnog
putovenjo daleki put treba preve-
litie, Zavicaj mu je, ipak, jedina
uteha -i pisac prustovskom onali-

L

nja daje njegovo bekstvo od sebe
u vidu zabavljanja s-jednim  zga-
zenim listom koji ée ga potsetiti nc
zenu koju je voleo. Nideg nema
suvisnog u ovoj prozi, svaki red
je sintetican, sve je radionalno do
maksimume, naizgled. tako, malo
tekstovno, @ suStinski toliko mnogo
kazano da mi se "¢ini da su sve
ostale redi analize suvi$ne 1 da
je sam ftekst jedino i nenadokna-
divo cutentiéno svedofamstvo za
poimanje Lazifevog talenta, kome
je zavicaj kao i njegovom junaku
uvek i s#qgcici uteha -1 »jedina

nadde, | AT |
‘Kosta Dimitrijevic

Puwza RADOVIC
Pod zvonom secanja

mena, jedan jedini oski dlan kKamé-
na, a sa"njega, iznad njega, toliko
nespokojnih i crnih snova,

+Ogledala strave ukaZite slikw .
pez uZza oko vrata.

Krv, krv, Krv moja vristi

u ovoj zemlji Hrvata.«

Kastelanov pesimizam u ove] Zbir~
¢i vrlo je upeéatljiv. To nile spe-
Kulativni, izgradeni, humano sumniiy
pesimizam. KaStelan je pesnik Zivota
i od Zivota, i njegov Jje pesimizam
produkat Zivotnih nesporazuma, mte

‘Savosti Zivota. Dobija se utisak da

8¢ umetnik povakao ispred Sarenih
vatrometa tekuce laZne srece, dosSao,
uzmicuci natrag, de samog duvara,
fakorecéi priteran, i tu, sa tog pedlja
zenilje, sa te male ploinice kKamena,
pokuSao da se odupre. Cime? = Lis
rizmom, priguSenom pesmom., Cas je
to krhka, mesecinasta uspavanka, ¢as
kristalne plaminjanje zbunjene gita-
ve, €as necocekivano snevanje nevinih
livada, snevanje d<covekove srece 1§
spokojstva u danasnjem vremens.
Njegov ¢Covek, pesnik sam, iskrvave
Ijen jey jer se posle tolikih mrivih,
poginulih za slobodu (Goran je Ka-
stelanova trajna opsesija) teSko mo-
Ze ostati spokojan. Patriotizam ovih
stihova nimalo nije nazdravijaéki 1
himnicéan, uprave je to jedno veliko
preispitivanje, Kkrvavo i Zivotvorno.

Formalno gledana, ova zbirka je
lirski jezgrovita, sazdana od najpo-
trebnijih rec€i; ima tu originaln,
mediteranski osencenih muzickih sa-
zvacja; ima ta’ poezija snage da nas,

‘onako grcava, retko gde raspevana,

osvoji. Njena je mana u tome Sto
Je ponegde preterano nedoredena.

‘ M. D.

Kad zatverim o®i, noé je

obesen ispod neba,

bez zvuka, s mrtvim. usnama

na njegovome pisku, .

iI' neka tesSka, glomazna praznina
Sto negde duzZ obronaka uma
protice bez:ijednoga Suma.

Ko &e ‘da pogodi gaz,

da pronade uste iz ove debele  noéi,

i "bos i dimljiv-jos-od moénih isparenja
iskotraci na prag koji je jutro '
tisinom swojom izglacale.

U gusto cedilo stida
S5AsUO sam svu golotinjt

Sad ‘gluvo zvemo secan
ve€ zardalo i napuklo,
nikoga vise ne moZe
dozvati iz daljine.

-

1-jednog voljenog tela.

SleZem se kao zemlja tek ju€e prekopana,
na koju liju kiSe i koju noge gaze.:

Sav ¢u najzad stati u jednu jedinu ret
i-ostati samo malena belina

na necijem putu u nodi

Pada na mene mlaz nekog nenvira,
prugast i ruzan ko-izgladnela madka.

[ postaje mi hladno.

Osetim tad pred
mora da neka
Saginjem se { ruka m
kKosmatu Sapu dosade

sto sklupfana le#i kraj otskrimutih

nogama - nekakvo viasato krzno:
Zver mi s .

e usSunjala.

dohvata

:



NADA MARINKOVIC:

SRR -
4y N1NA
(hSlﬂgaI? Zagreb, 1957)

Nada Marinkovié je ovu vanredno
kompleksnu knjigu esejistit¢ko-puto-
pisne proze nazvala, prosto, putopi-
som. U prvi mah, to i jeste putopis,
ali ne tako nedvosmisleno, i ne u
svakom momentu, Uostalom, i nje-

na prva Kknjiga, »Smisao i Ljubave,

nije bila samo knjiga knjiZevnih

intervjua i razgovora. I tamo i ov®

de, ova vredna §i zapaZena Zenae
Pisac pokusSavala je da publicisti¢ku,
tojest putopisnu materiju umetnicki
produhovi, da joj da svoj peéat fi-
lozofije, svoju boju tretmana.

Sporo, iz stranice u stranicu, ova
knjiga nam otvara vrata danaSnje,
socijalisticke Kine, i, u svakoj po-
godnoj prilici, vraéa mnas u proslost
ovog mnogomilionskog naroda, od
prvih carskih dinastija pa sve do
slavnog Velikog marsa, i nedavno
aokoncéane Revolucije., Peking, dusa
tog naroda, raspevani cvréci po uli-
cama, susretfi "sa ljudima, naporno
prebijanje barikada kKoje jednu Ev-
ropljanku dele od povudenih i w
sebe sKkrivenih Kineza; zvaniéni
centar Kine, pretstavlijen Jje sraz-
merno oskudno, nekako zbunjeno,
ali vec u sledecem poglavlju Marin-
kovieva se sigurnije oseca na tlu
Koje obraduje. U Sangaju, putopisac
veé govori smelije, ostvarujuéi sre-
lije i misaonije stranice,
metljivom socioloSkom analizom
grada koji je pre Revolucije bio ste-
ciSte stranih i kKinesklh burzuja. Za-
pisi iz Kantona obiluju izvornom
lirskom notom, koja se stisava kad
w prvi plan izbiju podaci uzeti
savremenog zivota, socijalisticki pro
duhovljenog, ali sa kineskom bojom
Jako neuocljive srece., Tu Ziva Kinu
pisac. analizira uz pomo¢ svih do-
kudivih znanja minulih filozofija,
istoriskih i kulturnih zbivanja, ob-
jaSnjava je njenim sopstvenim fol-
kKlorom, njenim lirskim pesnicima,
koji su olienje mira i jednostav-
nosti., U odeliku o Kunminu lirizam
Nade Marinkovi¢ dostiZe - najlepse
domete. Mladi Cunking, obuéen u
yuho novog vremena, biva-nam pret
stavlien nekolikim misaonim opaska
ma, i razgoverom sa jednim Cun-
kincem, inace lekarem.

Ovo putovanje, poleto u Pekingu,
dugo cetiri stotine stranica, takode
se zavrsava Pek'ingnﬁ. Osobine pu-
topisa su raznorodne, jer se tu sme-
njuju gorki, naturalisticki podaci sa
finim lirizmom, faktografija sa psi-
holoSkim filozofija sa
istorijom. To putovanje se razgra-
pnava prostorno kroz mnoge intere-

gradove Kine, 2

seciranjima,

santnije predele 1
vremenski kroz mnoge periode Kine-
ske Istorije. Nenametljivo,
afirmise danas$nju Kinu, ¢iji’su nam
mapori na izgragdnji jednog &ovetni-

jeg sveta otpotetka bili bliski.
Putopisnoj literaturi, koja je ftre-

pntne mrsava koliko 1 domaca dra-

Nada Marinkovi¢c Jje poklonila
ovu sréano pisanu knjign. Moto
knjige »Mi putujemo Kkroz predele
s predeli Kroz nas« najviSe govori o
tome koliko je Marinkoviceva anga-
#ovana na putopisu. -— Nije to tu-
ristitko interesovanje 2z2 nepozna-
tim svetom, veé umetnitko, ono koje
pretpostavija doZivijaj, ono koje
traZi da 1 predeo, kao kakav junak,
prode Xkroz nas. Tako, ova ukusno
opremijena knjiga nam ne otkriva
samo jednu nepoznatu i dragu zZe-
miju, veé¢ i jednog nedovoljno zapa-
genog, a vrednog i darovitog pisca.

M. D.

| * R
Do SOLOCS -

5sHleb nasusni®

(2Zora«, Zagreb, 1957)

Knjiga pesama Ota Solca pretstav-
i1ja novu etapu u poetskom razvoju
.ovoga pesnika. Ona je u izvesnom,
ne samo formalnom, smisln napu-
Stanjem dosadasnjeg nacina njego-
vog pevanja i pokuSaj da se za nje-
“ga movim, a za poeziju veé poznas
tim' putem, da jedan niz poetskih
doZivljaja, jedan skoro pribliZni
poetski okvir, Ako bi se ova knjiga
ocenjivala s te strane, da li je u-
'spela ili neuspela, onda se
konstatovati da je Solcove debitova-
nje u slobodnom stihu uspeSno, da
“je on pokazao joS jednu mogucnost
'svog pesnickog izrazavanja, na ftre-
nutke vrlo sadrZajnog i za njega
gnadéajnog, mnarofito w ritmiékoj po-
wvezanosti i arhitektonici stiha, w
‘svezini jezika i dolaravanju pojedi-
nih atmosfera. Ali s druge strane,
ako se knjiga posmatra, a ona se

e,

mora ‘tako posmatrati, u opstoj gra-.

devini naSe poezije, onda se name-
‘¢e jedan utisak da ona ni u sadr-
¥inskom 2 ni u formalnom smislu
‘ne donosi izuzetno nove akcente. Ni

‘bolja nmiti gora od sliénih knjiga ko

je se pojavljuju u knjiZarskim izlo-
zima, ona je odraz izvesnih intim-
nih pesnikovih doZivljaja, poku3aj

da se pretstavi samilost €oveka, pa

‘donekle i njegova bezizlaznost iz te

usamlienosti. Ali u tome znaajnom |-

4

- problemu, ﬂlozbfﬂkom problemu, péi
snik je ostao samo mna konstatacija-
ma, a nije otiSao dalje, nije gotovo

‘Sa nenas

iz

putopis

moZe

\

nl ras€lanio probleme, akamoli da je
pokusao da ih regava. Prema tome,

ostalo se na podfetnoj tacki. Istina,

mesto 2a probo] je napravijeno i
sada, moZda, treba poteti ispoCetka.’

N. T.
X

SOMERSET MOAM:

sLiudi i okolnosti‘
(Izdanje »Omladine«, Beograd)

Popularnost jednog pisca niposto
ne znac¢i i njegovu vrednost. To va-
Zl 1 za autora ove knjige — Somer-
seta Moama. U to nas uverava ova
zbirka njegovih pripovedaka = »Lju-
di i okolnostic — koja nas vodi na
daleka putovanjle po ‘Engleskoj, Spa-
niji, Kini i juznim morima, prica-
Jué¢i nam ponekad zanimljlivo, pone-
kad povrino i neuverljivo o ljudi-
ma i krajevima videnim na tim pu-
tovanjima, i ostavijajuéi nas Eesto
ravnodudnim i nezainteresovanim. Da
S¢ u ovim pripovetkama feljto-
nima, pored priviacne fabule, nade
i neka dublja misao i znadenje, bit-
nija poruka pisca, njihova vrednost

bila bi nesumnjive wveca. T
Izmedu petnaest pripovedaka u
Enjizi »Ljudi i oKkolnostix neke se

mogu izdvojiti, kao naprimer: »Sa-
natorijume«, »Zimsko kruZno puto-
vanje«, sEpizoda« i sZmaj«. Dogadaii
nisu jedino i najvazZnije wu njima,
vec su oni pogodna i atraktivha po-
zadina na kojoj se otslikavaju -lié-
nosti sa svojim skrivenim Zeljama,
cudima, ambicijama, pakostima i
vrlinama. Dobro i zlo,
dost, potjitenost i vedrina smenjuju
s¢ u njihovim dusama dajuéi im sve
ono Sto ih moZe pribliZiti ¢€itaocu
-  Zivotnu istinu, jednostavnost i
neposrednost. .

Posebno je zanimljiva i vredna
pripovetka »Sanatorijume (koju smo
pre nekoliko godina videli 1 na
filmskom platnu, u jednom od {fil-
mova radenih po Moamovim prica~
ma). U njoj] se pripoveda o Ljubavi
dvoje mladih bica, koja se lede u
sanatorijumu — o Jjubavi koja po-
beduje wuprkos skore smrtl jednoga
od njih. ¥ o neslozi i mrZnji dvojice
staraca, gde je tek smrt pokazala
ispravnost i jalovost ljudske pako-
sti 1 mrZnje. Takvi dogadaji pore-
metill su jednoli¢nost sanatorijums-
skog Zivota; onda se polako sve
vraéa na staro, sve se sSmiruje, na-
viadi svoju staru masku, da bi sa-
mo § vremena na vreme neki novi
pacijent ili neka nova smrf unela
Zza ¢as malu promenu, ..,

Knjigu s»Ljudi i okolnostic« preveo
Je NMiZa Dordevic, a saZet, veoma
instruktivan i analitiCcan pogovor na-
pisala je Ivanka Kovadevic.

Dragica M. Ilié
*

ZIVADIN M. STE?ANOVIC:
' ' . N .
,2Gruza 1 GruzZani

- L L X “'

kroz istoriju
Ova nevelika brosSura jedna je od
mnogih sli¢nih koje povremeno pu-
blikuju darovitiji ljudi iz naroda, a
1® kojima obraduju daljn i bliskua

istoriju svog =zavitaja. Bogata isto-
riska prosiost GruZe zasluZuje ne ovil

dvadesetak, veé¢ moida i dvestotine

stranica. SluZeél se raznovrsnim 1zvo-
rima nadikh { stranih istoric¢ara, Ste-
vanovié je, Rhronoloski, od feudalne
epohe  pa do Drugog svetskog rata,
izneo majkarakteristicnije podatke 1§
najvainije dogadaje vezrane za oval
kraj. Premda se njegov rad 8sveo
na saZeto redanje golih =zbivanja,

svaki redak ove knjige, zahvaljujn-

&1 kvalitetm istoriskog materijala,
ranimijiv je i priviadan.

. Wreniar grufanske prodflosti, Zi-
. vadin Stevanovié je pokazao dare-

vitost krepkog pripovedanja. S dru-
ge strane, ovakve knjige se piSu u
vremenima i zemljama koje hoée 1§
grade mir, u trenucima kad Zcovek
ima vremena da se okrene svojoj

‘proSlosti, 1 onome 3to je u njoj uz-

bpudijivo i lepo.
‘ M- Dn

CSLOSTI 1 drugi:

- moglo bi mnogo toga jo5 da upadne,

zalost i ra-

i

postojeCim jo¥ jae, Koje Ce nastats
Kada se »uzbudeno prolazno jas i«

S?ﬁ'i'A LURIC:

- ,,Razlozi‘¢"
o _ | el ca egzibicionizma koji nisu lucidnost,
{(»Nolite« — 1957) kad postane prirodan ravnopravan

saucesnik, koji prima 1 uoblidava dah

| vrémena i otkriva spontanije bit tki-
nja van sina, Sveta Luki¢. je mlada< ya nafeg progresa. Progresa koji tre-
lacki poletno -i neustrafivo pokusao

" ba da ‘bude povod ka neposrednom
}_ﬂﬁ prodre 11'5!'5: u energetsko jezgro obrazloZenom ustrufavanju od 'zale:
1z koga Kkuljaju gnoseoloike odred-.

v : tanja ka brzopletim konstatacijama.
nice nasih najmladih generacija; sve. »Razlozi su mogli«, Sveta Lukié¢ je
0 u okviru i u stezi druStveno-kla-

mogao, 3li, on mema svoju sobu,
sne wuslovljenosti, koja i usmerava i
sputava. U Zelji da dode do: metoda
za ispitivanje naSeg korenja i nafeg
ovovremenog prisustva., Ova potera
smislom naSe egzistencije, medutim,
dovoljno je mneubedljiva i dovoljno
nesigurna. U oba kruga (prvi: GRE-
BENI, MUNJE i MAGLE — OD PRO-
HORIZONT) pri-
sutna je strast mladiéa da ostvari
sintezu -psiholoske, istoriske i soci-
oloske komponenfe analize naleg Zi-
vota i naSeg krelanja. Dobija se u-
tisak labave strukture ¢itavog siste-
ma posmatranja: medu ove spletove

U neuobifajenom splettt razmilja-

tumacditi svet koji je nastao i koji
se¢ oblikuje, Koji obiétno nije, avaj,
ni tako komplikovan, ni zamrsen!
On je najnemilosrdniji sudija svoj,

onda Kad trazi viSe i KkaZe: »Neka
bar mnistavilo bude bezuslovnoe, i
pribran ubaci Kkolnicu: »Velike re&i!
Navaljuju. Naivno otkrivajuéi svoje

lo da se zadrZim, da ‘odloZim nasta-
vak, ili tek potetak aktivnog otkri-
vanja (smrti) Zivotae,

Vladislav TiSma =

*

M. LALEVIC - *

s Kako se kaZe?
kako se piSe?**

(»Narodna Knjiga«, Beograd)

izostanak pojedinih krokija ala PA-
UZE iz prvog Kruga, te potere za de-
tinjastim balkonom iZivlijavanja ne
bi se ni primetio: »MoZe se,apstrak-
cilama wuéi u Zivot. MoZe — ne mo-
Zze, Teoriski' nesumnjivo, «— neostvar-
ljivo, medutim, Nebo neposrednosti
sve se vise diZe. U dim. Nestace jer
je vestatko. Ne, ne, ne. IzmiSljena
dilema.« Plitka, dosadna, eto igra,
Koja ne razreSava <¢vorove i dileme,
nego je sama sebi cilj! Izlisua za o~
zbilj_nu analizu! Ima dosta ovih mut-
nih, Konfuznih mesta u »Razlozimae,
ima prenemaganja intelektualaca,
fantoma sa kojima Sveta Lukié nije
imao razloga da se druZi, Medutim.
»razlozi« postoje da se ova Stiva pri-
me K srcu, da se o0 njima razmislja,
Jer donose sveZe posmatranje, pot-
sticu vife no 3Sto reSavaju (»Rodenje
melanholije«, »Sloboda kao magnete,
»Beograd — amaterska varoS«, »Za-
Kasnele pismo vetru«, »Suva pre-
suda«).

U impozantnom obimu od blizu 400
stranica pojavila se nedavno jedna

ziCKi prirucinik M., Lalevi¢a: sKako

Nesumnjivo, da je osnovno u
knjizevnom  poslu da knjiZzevnici
- sjede i piSu knjige a Citalacka pu-
blika da ih d&ita. Ali se, 8 druge
strane, ispostavlja kao nuzno da
knjizevnici dolaze, s vremena na
vrijeme, u litni kontakt s publi-
kom. I to ne samo zbog zadovo-
ljavanja bilo kakve sujete ili zbog
radoznalosti ¢Citalaca da vide 1 cu-
ju svoje pisce ,nazivo”, da sa nji-
ma izmijenjaju misli makar o ce-
mu, nego da ti susreti i kontakti
doprinesu stvaranju samog Knji-
zevnog djela za. vrijeme dok pisac
radi, ne putuje. Negdje skoro bilo
je govora u Stampi. @ knjizevnim
vecerima kao najprikladnijoj, ved
klasi¢noj formi toga kontakta |
kojih je, uzgred budi receno, bilo
dosta potkraj prosle godine u okvi-
ru mjeseca dana knjige — 1 tom
prilikom jedan se knjizevnik poza-

_ PRazlozi« su pre svega p'mmaﬁen
zalet, ali i inicijativa i potstrek za
obuhvatnije, ‘svestranije, staloZenije
razmotavanje procesa nastajanja »re-
volucionarnog aktivizma u, Kulturie,
zatim »kompleksnog sagledavanjia mo-
gucnosti i teskoc¢a afirmacije li¢no-
Sti danas«. Sveta Luki¢ i pored svih
stociljaljKi« postigao je optimum za
svoje iskustvo u zavisnosti od prega-
1acki ustrojene kulture, koja jos u-
vek vrijey vezan i podloZan koordi-
natama s»amaterske sredine duhac.
Vrilo v'éroiva,_tno da treba ocCekivati od
njega izoStravanje i oplemeniavanje
duha u laganom, skoro »bezbriZnomae
sazrevanju i sredivanju prolaznih u-
tisaka 1 tema, »Razlozi« su zato sim-
pati¢an napor, naivan dijalog sa »ne-

mw——

_.! #

Milo Dimitrijevié: Figura

veimic Lukic  Vecernji preludijum

Seéaj se andela tog, put ti je pokazao
Iza sveta. Tamo gde vasione nema
Gde premire ona koju si sanjao

Kao lutka slomljen, do bola.

Kad putujemo vetrovi su iza nas

A ispred: mora. Toliko je ostalo

Li&éa na stablu...
Nikad ne ¢uh joS rec. .

4

Zanesenih svojom ,nemoci | |
Da ikad iSta pokrenemo, ikad ucinimo.
Godine da zaustave svoj trag .

Da li zapamtio bi sebe ili andela tog
Da 1" bilo 5ta u haosu,

Nema od ruze traga, a usne nek
Sazmu ti reci kao poljupci.

Na svetu joS zive ljubavnici

- rudnik? Moie se slobodno redi:

strese perja komplikovanja, komara«

sredenu, iz koje se moZe tano pro--

zelim da verujem da to nije poza,

jedino zmafenje: da hoéu njima ma-

znadajna Knjiga u svom rodu, je-.

Gle i kob je to moja, kad govorim

Nit ona, ¢as taj, lice to

Sto Zeleh ga. Pa ni usta moja

Ni krik 3to pruzamo ga, kud?
Kroz tamu cekaju. Kuda niz put.
Putuju lade, i senke pretvaraju se
Odise kobno !eto. Puko prosuto,
Niz zvuk i odneseno nam.

A na ogledalu ne beSe ki to bora nedija -
Godine trag Sto pronesg svoj, i eho
Cudnih nas, sledenih u veCerima

Ili spavam uvek prisutna u mozgu
U trenutku opoja da nije to bas

Jedno na drugo
: Nepreden nikad

Udovima vrelim

Cujes 'li njihove Sumove brujne
Sapat uronjen u kosti. -
Vidis li njihove siluete’

Daleke opsenama svim. Izvijeni - -

da I’ ¢uju zvuke sve,

O ostaje put od !jubavi do smrvti
Iznesen u vid i plamen -

Tako hladno tako posmatracki
A da ne primora nas da

i reCima pustim

Potonemo mu zauvek u poéetak ili kraj.

s¢ ka¥e? Kako se piSeTe. M. LaleviC

je dosad bio poznat kao istaknuti.

popularizator jezika .i njegovih nor-
mi 1 {istote. Ovom knjigom, pak, on
je ne samo potvrdio te svoje kvali-
tete, nego i citalatkoj publici dao
delo koje nije imala,

Kome je namenjen Laleviéev pri-
svi-
ma. Bex obzira na obrazovanje, pri-
ruénik mogu koristiti sa istim uspe-
‘hom struénjaci, profesori, oni Kkoji
se staraju za jezitku ¢istotu SJtame
panog teksta, dakle, urednici, re-
daktorl i sliéno, Kao i najsiri slo-
jevi ljudi koji Zele da znaju kako
s8¢ pravilno, po zakonima najeg je-
zika, neSto kaZe i pise.

Svojim . delom Lalevid
isti¢e demokratski
KnjiZevnog jezika., Jezik je svojina
celog naroda, i stoga je razumljivo
sto autor ima pred olima jednu S5i-
roku d¢italacku publiku, To dokazuje
I metod koji je upotrebljen u ovo)
knjizi. U lakom tonu razgovora, re-
Klo bi se isto onako kao &to se
svakodhevno dogada u Zivotu, mladi,

narocito

neupuéeni i zainteresovani ljudi pi-

taju, a strufnjak im odgovara. Uze~-

ta su bas ona pitanja i onl jezicki,

problemi sa kojima se praktiéno su-
sre¢emo iz dana "u dan. Za poneka
mi zZnamo objaSnjenja {1 pravilno
tumadenje; medutim, ponekad se ne-
Sto i =zaboravi, previdi, i ovaj pri-

.. rudnik jJe tu da objasni skoro sve

slutajeve kad se pgreSi i kad treba
potraZiti savet. Zato ova knjiga sko-
ro i nema poglavlja iako su 1 ona
obeleZena, nego preko 130 razlicitih
slufajeva kada se najfeSce greSi i
kad treba objasniti kako se Sta KaZe
i kako se piSe.

Nije potrebno isticati od kakve je
nasusne potrebe jedan ovakav pri-
ruénik i savetnik, pogotova S5to je
raden na savremenom, teéekudem je-
Ziku { uzima primere iz naSeg aktu-
elnog politickog, drultvenog 1 Kkul-

lio da su knjiZzevne vecCeri za njega
uglavnom teret, da ga prekidaju i
ometaju u radu. Umjesto da.sjedi
i piSe, on nekuda hoda po unutra-
Snjosti i gubi dragocjeno vrijeme.
Mozda to moze bit{ tacno za ovoga
knjizevnika i za jos pokojeg, koji
piSu prozu na ,duge plovidbe” (po
pularne pisce najcesCe i pozivaju,
pa se, prirodno, dosadi putovati),
no ni za nijh ne uvijek. Doticaj s
publikom i njih potstice i usmjerava
u njihovim laboratorijumima, a da
i ne govorim o prijatnosti koju do-
zivljavaju i oni i publika u svakom
novom susretu. Posebno, drustvena
Korist. od susreta publike i bas tih

pisaca moze biti velika, pa vrijedi.
za nju ponekad i nesto Zrtvovati.

Sto se tice veCine pisaca, u pr-
vom redu pjesnika koji kabinetski
manje rade, za-njih putovanja na
knjizevne veCeri i dodiri s publi-
kom pretstavijaju vrlo cesto nove
dozivijaje i potsticaje za knjizevno
stvaranje. 1zlazuc¢i publici, o€i u oci,
izbore iz svojih djela, ¢uju na iz-
voru reagovanja i misijenja od lju-
di koji ne piSu svoje sudove a Kkoji
pretstavijaju zlatni citalacki fond
- cCitalacCku ve€inu. Isto tako cu-
ju misljenja o pojedinim kultur-
nim i umjetniCkim pitanjima oko
kojih se, naprimjer, knjiZevnici u
Beogradu isklaSe, Citalacka nublika
sve to jednostavnije i mirnije po-
smatra. Cesto se pisci i Koriguju
pred publikom. Valjanost jednog
teksta mozZe biti provjeravana i a-
uditorijumima; . skupu od nekoliko
stotina lica ne mozZe se citati ma-
kar Sta. Zato nije rijetka pojava

. da pisci na-licu mjesta, na kolje-

nima, dok jo§ nije doSao red na
njih za Citanje, preinacavaju svoj
tekst, skraCuju ga, izbacuju suvi-

- Sno, umecu. I bas tada, suolavajuéi
se sa toliko radoznalih i sugestiv-

nih o€iju, rodi se prava misao i

- nade autentican izraz. Publika po-
- staje u neku ruku saradnik pisca,

vazni prisutni gradanin. Tragi¢no

Je kad se ona me3kolji i Skripi sto-

Jlicama. Tamo gdje su pojedini pis-

- ¢i c¢itali publici stvari koje malo od-
-govaraju njenom interesu, ili

su
izrazavali uglavnom verbalisticke

preokupacije, dobili su, na kraju,
malokrvni, konvencionalni pljesak.
Publika je, ipak, humana: nije ih

Ispratila ¢utanjem. A kako su oni

bili nehumani prema njoj, &itajuéi
JO] poeme mutne, neZivotne, po svo
Jim iznutricama neSto kao analize
crva. Jednom prilikom to nije u-

- opSte iSlo, autor se morao izvinja-

vati da on to samo ilustruje drugi
[ druk@iji pravac u literaturi. Va-
dio se na svoj nacin. Drugom pri-
likom se podsmijevao publici, da
nije jos dorasla do nivoa takvih
tekstova. Izjavljivao je €ak da ni-
Je nmi potrebno da ga razumije, on
Je zadovoljan da ima samo jednog
citaoca, makar u licu sebe sama
(dobacivali su mu), Nasto takve na-
stranosti w socijalizmu, kad se vo-
df borbe za elementarnim opisme-
njavanjess | kultivisanjem nekih
nasih zaostalth sredina? | da su
te .bubice™ fxvorne, bar bi bile pro-

blem posshnog proudavanja. Jos na
polethkuy ovoge vijeka dadaisti sy
0 9 Parize clu?ill takvim § slid.

bim Wwpadime, mezivaju® auditor]
idioterijom. Srefom. ovalkvih istu!
pe | potcienfivanin kod nas je bila
wie mzio, Vefina pisaca, naprotiv,
imala je trewme | |

karakter nafeg

Jeziku.
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turnog Zivota, Lalevic citira noviie, |

knjiZevnike, Zive primere 1 na nji=
ma daje svoje tumadenje. On Sam
navodi u’ predgovoru
deo ovog materijala objavijen u po=«
slednjih pet-5est godina, a ponaﬁw
i pre rata, u nasim listovima i Case-
pisima. Mi bismo dodali da je auter
uz to zahvatio i ona piatnja koja su
sporaditno obradivana Ppo strutnim
tasopisima (narocito u »Nasem ' Jezi-

ku«) i dao ih sakupljena na jednom |

mestu. Na kraju, treba istac¢l JoS
fednu vrlo znafajnu osobinu ovog
Lalevicevog rada: autor daje popu-
jarna i pristupafna tumatenja 1 ob-

jasnjenja, zasnovana na savremenim

naucnim rezultatima naﬁel nauke g

Dragutin Micovie |

~ Lice u lice s publikom

osjetajuéi njenu  FHwi|

publikom, _
kriti¢ku Sibu neposredno nad svo-

jim djelom,

Sa dCisto druStvenog gledista
knjizevne vecCeri su neke vrste vi«
§i i zanimljivi nivoi narodnih uni-
verziteta. Publika wvoli susrete 84

da je Jjedan|

umjetnicinfa, Sto c¢ini da se poslisf
je viSe interesuje i za njihova dje«|

la, KnjiZzevne veceri su Kkao
poluteatar, polu predavacki audito«
rij, osoCen drazi da licno sami a-
utori interpretiraju svoje
Zatim, publika razgovara sa piSCi«

djelo,|

neki/

N

ma, trazi od njih odgovore na ras}
zna postavljena, Cesto aktuelna piga

tanja.

zvaniéni program jedne knjiZevne}

priredbe koliko na kontakte i raz«
govore poslije toga u klubu, ulid
ili u kaiani. Tu se vrsi ono izvan«
redno korisno ukritavanje miSlje«
nja i iskustava koja vrlo zivo U«
pliviSu i na pisca i na publiku.
Interesantno je kad pisci objas
snjavaju postanak svojih djela, ka«
ko su dosli do definitivnhog ° oblikd
nzkih svojih poznatih i popularnil
tekstova. Jedan dio publike obitno
stvara mit o tome. Pjesnici su zq
nju rodenjem predodredena stvo«
renja da budu takvi. Talentom i
genijalnoSc3u sve je gotovo u. njis
ma, samo da uzmu pero i stihovi
protoCe kao zlatan novac iz dare«
zljive ruke, Medutim, kad pisci ob~

Jasnjavaju svoje djelo otkriva se dd|

stvaralacki proces nije tako jedno~
stavan, da prolazi kroz mnoge mué+
ne faze, manje ili viSe kao i kod
drugih rezultata Ijudskog , rady
Knjizevni posao nije mit, veé¢ ljudd
ska djelatnost, koja kroz razne nad
cine 1 stilove, zahvata Zivot, uob
licava ga, transponuje u harmoniét¢
nu, dejstvujucéu cjelinu, Materijali+
stiCki mlaz svijetla upravijen nd
pojedina knjiZzevna djela, u  Zivom
kontaktu s publikom, nesumnjivd
doprinosi njenom savremenom, o
cijalisticCkom kultivisaniju. -
Zatim, pisci na ovim gostovanjH
ma upoznaju nove predjele i mjé
Sta na kéjima do tada nijesu
ili su ih vrlo malo poznavali. Vid¢
socijalistitku izgradnju, nove fa¢
brike, mostove i ceste — djela rad+
nih ruku, i sve to nesumnjivo ™
pliviSe kao snaZni :
sanje. Ja znam pisce koji su naj¢
IJ,_ePse SVOje pjesme napisali. o mo<
tivima sa ovih putovanja ili bil
potaknuti susretima sa ljudima d4
Napisu ono 5to ppodavno nose u §&
bi. T piscu ovih redaka bilo je omo*

guCeno putovanjem na knjizevnt

priredbe da se impresionira, napri
mqrer,- l?zni’ékim kombinatom ,,Viskd|
Za’, starostavnim freskama mans*
SFII‘& ‘Sopo¢ani na izvoru Raske il
I‘IjEtk? pitoresknim kanjonom Tar?
sa omrr.t‘ veliCanstvenim mostom né
Durdewga*Tari. valjda jedinstvenin
u Evropi, 5to lebdi na visinj od pre-
ko sto i pedeset metara, izmedd

dvije stijene, kao lastavidije kri¢

lo...

- Kontakti izmedy isaca i publike
pokazali su se do s:da [:1& tlla‘;:rlef‘?‘“
hmjlj sluajeva kao korisnj i stva*
ralacki. Knjizevne vederi vrie ulo*
gu kulturnog oplemeniavania i v?*

izanja masa, Fivu, neposredny pro
Pagandu kniige § umjetnike riiefl
uopSte. Naravno, sve to pad uslo”
vom da Su dobro organizovane i da
POStOJi i sa jedne i sa druge stra
ne pruzena prijateliska ruka.

Janko Donai'lé '
KNIIZEVNE NOVINB

potsticaj za pM}

Ovdje ne mislim samo. napi
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Nametra mi je pre da razgledam kakvu sliku dobi-

' jamo o njemu a ne njega. ..

(Marko Ristié; Spomenica' Jovana Skerlica)

No zasto bas vama sve ovo piSem? Ali vi dobro znate
da se to ne odnosi na vas, Pristajete li, § vremena na

vieme, da budete samo statista?

Uzimam u ruke jednu knjigu
eseja i knjizevnih kritika, jednu
knjigu iz roda onih koje, katkada,
mogu biti zanimljivije nego li ne-
kakav edgarvalasovski roman, i to

uzimam ne sa namerom da opet,

kao toliko puta ranije, u slitnoj
situaciji, i, mozda, ponovo basS na
njoj samoj, samo sutra, rasclanja~-
vam izvesne, svoje i tude, zablude
I nesporazume, teze i kontrateze,
zlo¢e | dobrocudnosti, vec¢ da, upr-
kos svemu Sto razdvaja i udaljava
do nedogleda, zaboravivsi ko sam,
i pred kim sam, pokuSavam da iz-
dvojim snagu 1 strast od onoga
u Sta se ta snaga troSi i u ¢emu
se ta strast zaostrava. Hteo bih da
zaboravim,- da se ne setim, da
topsSte ne znam, sta se ta, zapra-
vo, govori; hteo bih, samo, da, kao
na obali mora, uzburkanog, zape-
miSanog, i mocnog, ¢ujem [ijure,
treske, €ljapkanje i sasvim tiho
grgorenje, da me, kao jednog de-
cembarskoy sutona na Rransko]
rivi, zasipaju sitne kapi mora koje
dolazi odnekud s leva, iz tame,
dok, sasvim na nebu, kao mlecni
put, svetle nevidljive luCke trscan
ske lampione; hteo bih da Cujem
to more, i da ga osetim na svom
licu, kao maglu na staklu naocara
{ na reverima mantila, da dozZivim
tu huku i tu razuzdanu stihiju kao
u kakvoj Mendelsonovoj poemi, pa
makar taj divni bes, i ta podivija-
la voda, rusila obalu na kojoj sto-
jim, nateruju¢i me da, jedan jedini
¢asak kasnije, zaboravim tu melo-
dicnu simfoniju, i samu lepotu teg
dozivljaja, suprotstavijajuci se,
svem snagom, onome Sto ide pro-
t:ivu mene.

Mene se, sada, stvarno, ne tice
Sta se sve nalazi u to] knjizi i
Sta sve ona donosi. Ne ticu me se,
jer sada nefu da me se ticu, mi-
Slienja, stavovi, ideje, teorije, pro-
rocanstva i svedocanstva, bitke I
strategije, dobijene i izgubljene,
slave i pecbede, niti porazi, klecaji,
odricanja i nedoslednosti, od kojih
je ona saCinjena i koje Ce me, ve-
lim, ve¢ sutra, mwozda, ponovo zao-
kupifi; ne titu me se, ne zato sto
trenutno, za2 volju jedne prolazne
lepote, zatvaram oci, osluskujuci
pesmu nekakve raScupane zlobni-
ce sa Rajne, koja me zavarava I
navodi na stenjs, nego me se ne
ticu zbaog toga Sto ,dodavola, ta
nrokleta Lorelaj ima, u svojim
otima, nek: Cudan, zelenlkastome-
talan sjaj dalekih zvezda 1, u svom
glasu, neku toplinu i neposred-
nost, opojnost cak, koja se, wveru-
jem, ne zsboravlja ni onds kada
sg, shvativéi igru, okrene okovan
i o§tar pramac prema njoj, s na-
merom da je unisti i ucutka,
zanavek,

*®

U zasedi, u osluskiva-
n ju, kaze Prust, zivi covek, po-
nekad ispunjen zebnjom i mucnim
nadanjem da ¢e se, ko zna, mozda
sigurno, desiti ono sto ne bi tre-
balo da se desi, ono od Cega se
strepi, ali od Cega se ne moze po-
beéi (koraci su, tih noéi, odzva-
njali ulicom, i nije bilo nemoguce,
naprotiv, da se zaustave bas tu,
da dodu, da odvedu u nepovrat,
u josS crniji mrak ratnih nesvita-
nja), ponekad, kada se, i to Prust
kaze, oCekuje da ¢e se vratiti s
mora neko ko je odavno potonuo
1 srodio se s algama i Skoljkama
na morskom dnu, ponekad, a
jedan usamljen Ccovek, prirodom
svojom izdvojen i, uvek bez ute-

he, stoji, kao na mrtvoj strazi, u

senwci, u busiji, i osluskuje, oCe-
Kuje, ne nada se Zrtvi i hteo bi
da je propusti, kadikad, a ona se
namece, i natura, seda mu na cev.
Neki mu prilaze, s leda, udvoritki,
neki tihotapci ga opsedaju i pletu
mu mreze pred ofima { on, ili
razgrCe te koprene, ili se prepu~
Sta, ostaju€i, i dalje, sam. Osuden,
tako, na samrofu, nalazi w njoj

. nekakay smisao, jer nije ga samo

priroda kaznila da tu stoji kao
dub na vetrometini, ve¢ ga. je sa-
ma ta njegova istina, koju hoce,
1 mora, da saopsti svetu, odredila
da pazi § da meri, da bude dZelat
po savesti svojoj vlastitoj, pa ma-
Kar se, u tom sudenju, i ne gle-
dalo uvek na zakone, makar se i
poneki nevin da bude bi-
jen. Pofinje, tako, jedna velika
igra, prava Sekspirovska tragedi-
ja sa mnogo mrtvih. Uime svoje
istine, koja je samo njegova i,
stoga, neobavezna (sem ako ne ko-
visti, jer tada postaje istina i za
onog kome pomazZe), samotnik ©-
sluskuje i kada ¢uje neke zvuke,
neke mutne i laZne tonove, il
kada se nade ofi u o¢i sa nekom
isto tako pritajenom zverkom, sta-
Je na belegu. Tuta do smrti. lgran
ka do zore. Pobednik moze da bu-
de samo jedan. ~

~ MoZda se tada, ustvari, radi o
Jednoj fikciji i jednoj obidnoj lazi.

KNJIZEVNE NOVINL

(Marko Risti¢: Bez mere)

Mozda. Cesto je tako. No, sada,
nije rec o tome. Ret¢ je o samoéi
u kojoj] jedan dovek, prirodom
syojom obdaren za to, i, zbog ne-
ke mane, osuden na to, traje svoj
vek okruzen laznim prijateljima i
koristoljubivim. tihotapcima, koji
se, dok 2zvacu koljivo na groblju,
posie njegove sahrane, raduju |
uzdrzano cerekaju — samo zbog

toga Sto im je njegovo osluski-

vanje mutilo srecu i miran, siti
san.

Krititar je ta zver koje se mno-
gi pribojavaju i taj ' samotnik na
Cijoj se sahrani okupi najvise sve-
ta, jer treba se uveriti da je on
zaista mtav, a sam je i bio, 1
neCe se povampiriti, jer se udenici
najvise raduju smrti uditelja.

5

Pitanje istine kod kritiCara je
uvek pitanje ubedenja, a svako,
tako da kazem, privatno ubedenje,
ma koliko se deklarisalo kao izda-
nak neke velike ideje, vrlo je re-
lativna stvar. Relativna ne zbog
onoga de gustibus... otreca-
nog 1 ve¢ toliko puta puStenog u
opticaj radi bilo kakvog iskuplje-
nja, da se wrednost potnuno izgu-
bila, vet. zboa toga sto Kriticar,
ma Kkake inacde bio sklon tome, |
uveren da to neprekidno ¢&ini, ne
moze da bude u isti mah i aktu~
elan i nesavitljiv. Jedan odredeni
stav, jedan veoma uopSten stav,
Jedna platforma, bolje reteno, to

' .
S
% e e o

Predrag PALAVESTRA

je ono sto se, obi¢no, ne napusta;
jablan se nikada na vetru ne
iScupa iz korena, veé¢ samo vrSci-
ma svojih grana leluja -— ako gd
nesto, ipak, otkine u korenu, to je
ili tornado, pred kojim nema 2za-
klona, ili smrt zbog slabosti: u oba
slucaja, jablan prestaje da bude
jablan { postaje deblo, Savrseno
je besmisleno, stoga, ma koliko
neki kritiCar imao tu slabost da
sebe juderadnjeg, ili sebe prekju-

cerasSnjeg, pretstavija kao sebe
danasnjeqg 1, mozda, sutrasSnjeg,

cackati pincetom i uzbudeno, 2zé-
neseno, kao da se otkriva bogzna
kakva tajna zivota, uzvikivati:
a-ha, vidi, vidi, onda to i to, a sad
to i to, tu sam te ¢éekao, bato, hi-
hi, uhvatio sam te, lolo, svako do-
lija, itd. Glupo. 1 zlobno. Osnovni
stav je ono Sto, Cesto, kod Kkwiti-
cara podleZe udaru, muckom b
viteskom, ali se, {li bi, bar, treba~
lo tako da bude, Kriti¢tar ne ceni,
onda kada jednom prestane da ga

~bude, i kada se svi najedu dovoij-

no koljiva na njegovoj sahrani, po
tome Sta je sve govorio, vel
po tome Kako je uvek govorio.
Po tome da li je imao strasti za
svoju istinu, koja, to je tako jasno,
moze da bude obiéna ali odli¢no
smisljena laz, i zabluda, po tome
da li je ostajao dosledan - svojoj
viziji 1 svojo] sasvim privetnoj,
dakle neobaveznoj, Ideji. Misao
kriticara ne traje dugo, makar to
bila i ocena, i cCitava estetika, ili
teorija ,umesto estetike™, 1 gasi
se, lako, sa zaboravom koji na

nju baca zivot u svojoj hirovito]
igri sahranjivanja i vaskrsavanja,
obnavljanja radanja i umiranja
(primere ne treba navoditi); krie
ticar se ceni po temmeramentu i
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po snazi kojom je branio i zastu-
pao svoju - zablindu.

Jer ako neko trideset, i vise, go~
dina, nekprekidno, sa istim pole~
tom, i Zarom, sa istim uverenjem
da ima pravo, govori svoju privat-
nu istinu, iz zasede u koju je pri-
rodom svoga posla baCen, istinu do
koje je doSao osluskujuéi tude
korake i tude pevanje, i krestavo,
i andeosko, istinu koja je, sasvim
moguéno, laZna zbog toga 5to on
nije uvek, ili uopste, imao sluha
da razazna, i odvoji, prave glasove
od mukanja, i Ciste od fals tono-
va, ako, dakle, kroz ceo zivot na-
tura tu svoju istinu, ma kakva ona
hila, i neprekidno vodi rat oko nje,
bivajuéi, Cesto, vrlo, vrlo cesto,
napadan, 1 osporavan, zbog toga
$to je)imao snage da Ima svoju
zabludy, onda ga treba ceniti he
po toj misll, jer ona moZe da bu-
de osporena i uniStena, veC DO
njegovoj borbenosti i odlucnosti,
po onome Sto iza njega ostane.
Ceniti po smelosti da iwma svoje
uverenje i da u njemu istraje, ma-
kar i do poraza,

U Centralnoj Africi, kazu, neki
urodenici, pre nego Ssto ubiju u-
hvadenog hipopotama, pokione se
pred njim, ritualno, obrate mu se
lepim reCima i zamole ga za izvi-
njenje sto ga moraju ubiti i po-
jesti, Oni to meraju uciniti, zbog
zivota, ali poStuju protivnika.

*

Iznenaden (da i bas?), prime-
¢ujemn da bi ova alegorija, kojoj
ne treba objasnjenja, i koja se
razume, mogla, sasvim lepo, da
posluzi kao uvodno razmisijanje ©
kriticarskom liku Marka Ristica,
povaodom njegove poslednje knjige
,0d istog pisca“.
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ILIRIKA: U PREVODU

" ALEGORIJA KOJA SE RAZUME | Iz NOVI

LIRIKE

Beleske o piscima: TAKIS VARVICIOTIS je roden 1816 go-
dine. Zivi u Solunu kao advokat. Objavio Je do sada ,Listovi
sna' i ,Epitafi“. Pripada francuskoj Skoli, Prevodio je fran-
cuske pesnike, a narotito Eliara i Reverdija. Od spanskih je

prevodio Lorku. A

DORDE SEFERIS je pretrpeo takode francus:ki uticaj, Vazi
za jednog od najveéih grékih pesnika. Veoma je uticajan kao

J pesnik.
Takis Varviciotis:
MALA ZVEZDA NA ISTOCNOM NEBU
. Potreban ti je plameni ogriacC _

- da sakrije$ Cudne neizvesnosti;

potreban ti je ridi vatreni konj,

da zamoCi svoju grivu u tropsku buru;
potreban ti je macC koji yatrom svetluca
da probodeS no¢ u snu koji nas muci,

da otvoriS zori prozore =-—

i rasponi§ narandZasto cvece u centar nasih pogleda.

Ti koji kruniSeS palate i plamenove,

koji susiS suze i reke,

koj CiniS da sazni lepota dece — |
produbljujuéi njihov pogled bolom cCekanja,

sazali se na usamljeni i jalov kamen, |
‘koji se pod tvojim dahom oseCa kao vatreno srce.

Udini da se uteSi bezazleno dete,
koje skuplja na svetlosti fenjera,“Bamo

grantice po dubinama Sume,

jer su njegove usne suve od azwne krwi perunike,

koju si ranio u prolazu —

i da njeqgove ruke budu dva svetla potoka!

Pomogni mrivacima da za tren otvore ofi -

i da vide,

a zatisn ih ponovo zatvori snegom od ruza —
da bi u srcu sacuvali malo topline i

svetlosti zemlje. ..

Dorde Seferis:

POSLEDNJI DAN

Dan je bio oblacan. Svi su u nedoumici.
Laki povetarac je duvao: ,To nije tramontana -

to je Siroko", — rece neko.

Nekoliko lepih Cempresa, zasadenih na boku doline,
i more — napajali su se svetlim Jezerima u daljini.
Vojnici su predali oruzje. Pocela je kisa.

. To nije tramontana — to je siroka" —
to je bilo jedino sto se moglo cuti.
Ipak smo znali da nam sledeCe zore

nista vise nefe preostati —

ni Zzena Sto pije san pored nas,
ni se€anje da smo ikada bili ljudi,
nista vise u zoru iduéu, nista,

LOvaj vetar unosi u misao proiece" — rece neko

koji je koracao ispred mene i gledao u daljinu,

wProleée je odjednom stiglo zimu ispred mora,

ali Sta vredi, mi ¢emo upravo umreti”,

Zlokobni hod tumarase po sitnoj kisi. -
Kako umire jedan tovek? Cudna stvar, to niko ne misli.
A oni sto na to misle seaju se stare hronike -

1z vremena Krstaskih ratova,

ili pomorske bitke u Salamini.
A smrt je nesto sto pristize! —

Kako umire jedan covek? .

Ipak, svako zasluZuje svoju smrt,
koja pripada samo njemu -

a ova igra se zove Zivot.
Svetlost pada na suri dan.
Niko se ne sme odluciti.

U idufoj zori nista nam neée ostati,

mi éemo sve ostaviti, pa ¢ak { svoje ruke.
Ostavicemo i1 Zene koje su na izvorima,

i decu koja putuju polako u Zzivot.

Moji prijatelji su pevali u hodu pored mene
— neku isprekidanu pesmicu:

+Proléce, leto, roblje...”

Jedan par prode razgovarajudi:
wDosta je mracno, vratimo se kuéi!
Vratimo se kuc¢i da upalimo svetlo!

o0 GABRIELL MISTRAL

Povodom smrti Gabrijele Mistral
(1889—1957), velike cileanske pe-
snikinje, nosioca Nobelove nagra-
de za knji%evnost, Pablo Neruda
napiso je nedavno nekoliko dubo-
ko uzbudljivih refi o njenom Zi-
votu i poetskom delu,

Pored ostalog Neruda piSe:

sCesto smo se sretali u raznim
zemljama Zemlijine kugle. Kao svi
Cilemci, ona je volela da putuje
pPo svetu; to se objasnjava geo-
grafskim  osobenostima  Cilea, ze-
mlje koja je nalik na ostrvo, odre-
zano od sveta peskom Atokame,
ledom Antarktika, visokim lancem
Anda i talasima Tihog Okeana....

Kad se vratila s svog posled-
njeg putovanja, ve¢ mriva, (umrla
je u Njujorku), cileanska vlada
priredila joj je svecanu sahranu,

Celog Zivola Gabrijelu Mistral
su vlasti na sve nacine gonile:
oduzimale su joj jadnu penziju,
odbijale su da joj dadu pases, ni-

je imala pristupa u zvaniénu tem
pu. Ali kad je umrlea, sve se od-
jednom izmenilo: veliSemstvena so-
hrana, Zalobna litij¢f, duga nekoli-
ko kilometara, Govorio je rektor u-
niverziteta, govorio je neko u ime
viade, to jest pretstavnik onih ko-
J1 su pesnikinju progonili za Zivo-
ta. Ali njenom davnom prijateliu,
ocnom koji u neku ruku pratstaviie
poetske ftradicije te zemlje, nisu
dopustili da kaZe red oproStaja. Za
takvog prijatelja ja smatram sebe.
Ja nisam imao moguéhosti da go-
vorim na sahrani Gabrijele Mistral
i zato sad koristim ovu priliku da
recem rec o mom neobicnom i ve-
likom prijatelju. | '

Poezija Gabrijele Misiral nosi
breme mnogih pokolenja i ocdja-
nja koja su ona poznala. Njena
poezija moZze da se poredi sa pe-
harom u-koji su vekovi tocili' svu
goréinu stvarnosti. I%jam:: poezijc

I

bilag je zaista casa gorkog .napit-
ke, Zivot ove pesnikinje donekle
objaSnjava ¢emerni, bolni korakter
njenih stihova, Kazu da je u mla=
dosti zavolela jednog Zeljeznicara.

Ali on je ftragicno prekinuo svoj:

Zivot, pustivei rpunom parom loko-
motiva niz padinu, | eto, kad je
cekala ljubav morala je da ugle-
da lice uzZasne smrti. Kasnije je
tuga cesto prodirala u njen Zivot,
all je tragedija njene mladosti roe-
dila »Sonete o smriie 1 druge po-
eme sabrane u knjigu »Tugas, ko=
jct je jedno od najvedih poetskih

dela sSpanskog jezika., To je
knjiga~ o "Zalosti, ali i Zelja
da seé nadvlada bol.. Tokva

je, naprimer, cuvena pesma »Bo-
se noZicer posvecena deci-sie
rodidima. Pre Ceitrdeset goding, ne
jednom konkursu poezije, tri sone-
ta o smrii doneli su Gabrijeli Mi«
stral — tada skromnoj seoskoj uci=-

8

teljici ~— lovor prve nagrade. Ka-
snije je ona zauzela svoje mesto u
svelskoj literaturi, dobila je ndaje
vedu nagradu koja moze da se dom
bije na Zapadu — Nobelovu na-
gradu za knjizevnost.,

Gabrijela Mistral bila je prirow
da vrlo sloZena, ¢ovek sa duSom
prifisnutom progloféu i u isio vrex
me ponesen strasnom Zeljom da
pogleda u buduénest. Mnogo go-
dina ong je pisala ne samo stiho-
ve, nego i divnu prozu, U prozi ona
mMNogo govori o svojoj zemlji = ©
Cileu, Kad gleda u sutra$njicu, nju
uzbuduju muke obi¢énih ljudi no-
seg kontinents, zastita Indijonace
od sile, zastita bednih i borba
trudbenika za njihova prave: nju
pleni rad divnih grnéara i thada
riase indijanske Amerike. Uvek se
ona inspirisala neumornim trudom
tih ljudi koji odavno Zive na nafoj
Zemlji, ali ne mogu da izragze svo-

(S francuskog M. SIJAKOVIC)

-

je misli i svoje Zelije na jeziku ko=
ji je razumljiv svima nama. Samo
u sar tkiva, u umetnickim predmew
tima i1 u cdudesnim  skupluremda
oni govore o ceZnjama svoje duse:
[ Gabrijela Mistral svojom prozom
skrenula je paZnju javnosii na toj
nadahnuti bezimeni trud, na polo-
z0j Indijenaca u Americi...

- A kad je umrla u Njujorku, na
Cileanski narod pala je velika tu-
ga; kao da se ogromna stena ot-
kinula od Kordiljera { sa visine od
sedam hiljada pala pravo na srce
naroda Cilea, Kao da je senka po-
krila nebo nale domovine,

Smrt Gabrijele Mistral je velik
gubitak za lteraturu moje zemlje
i za sve literature Spanskog jezi-
ka, U mojoj remlji ima mnogo pa~
snika, mnogo pesnika ime i u ce-
loj Americi, ali tefko je verovafi
da ée se ikad jos roditi kod nas

pesnikinja toko ogromnog talenta
1 tako velike dufe,

Cuéemo jof divnih glasova, &us
¢emo i radosnijih pesama, ali ovaj
glas izgubljen je bespovratne i za«

cutao je zauveke,
Fg F—

D
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- MI PISEMO
A ONI KRADU

~Wutule N Covek vozom, sa vise
drzavnig viza u pasofu, negde sa-
svim" daleko od otadZbine, na sta-
menim peronima malih | veéih gra-

dova nzpoznate zemlje, dolazi do
susreta ocClju, sasvim izbliza, Kkroz

parom zamagljeno prozorsko okno
vagona, sa ljudima koje putnik ni-
kada nije upoznao i nikada neée
upoznati. Cini mi se da u tom sva-
Kidasnjem putni¢kom fenomenu i-
ma neceg tuznog, neke bespomoé-
nosti 1 uzaludnosti, zbog neostva-
renih zivotnih romana, koji su se
mogli zarcditi i koji su u samoj
praklici razduvani i razvejani, zbog
brzog kretanja onog s jedne stra-
ne prozorskog okna i ostajanja, ne
Kretanja onog s druge strane pro-
vidnog stakla. Ima, razume se, joé
tuznijih, jos§ wuzaludnijih, ili, ako
hocete, joS besmislenijih, joS bes-
pemocnijih susreta, medu kojima
mi dopustite da pomenem magno-
venje direktnog odnosa izmedu sr-
bijanskog, tankorukog i bosonogog
cobanceta, Cuvara stada na ledini
Kraj glavne pruge, i slavne, svetski
slavne filmske ,,zvezde” koja, putu-
Juc¢i Simplon-ekspresom sa urede-
nog zapada na zapuSteni istok, za-
cudeno i radoznalo stoji uram?na
u prozorskom oknu vagona | Sara
pogledom po njivama i brezuljzima
koji naglo beZe, zanavek, zanavek.

Ima 1li, onda, vece i ustaljenije
veze izmedu nas, Sacice pisaca u
Beogradu, kulturnom centru |
glavnom gradu Jugoslavije s jedne
strane, i nasih sasvim bliskih su-
narodnika, homoljskih, Kkuc€evskih
seljaka, onih Ciji jo administrativni
centar kilometarski ne osobito da-

leki Petrovac na Mlavi s druge stra- .

ne? — Priznati valja: avaj, nema!
Jer, da iole ima, zar bi bilo mo-
guce, da mi ovde piskaramo, pi-

sanjem obelodanjujemo i razvijamo
neke takozvane visoke ideale cove-
koljubija, istine i pravde, lepote i
ponositosti sveta, a oni tamo — ne,
naravno, svi oni tamo, nego srecom
samo recimo neki, sSamo recimo
malobrojni medu svima njima tamo
~— da kradu, grupno zdruZeni i or-
ganizovani, trube platna, svile i jo3
kojecaga, po zadruznim prodavnica-
ma ovde-onde, po Petrovcu, Zabari-
ma 1 u samom Beogradu. U usme-
nim susretima sa knjizevnicima (i
— necu reéi — farisejima, po staroj
bibliskoj rec¢i) mogao sam ovih da-
na, kada je u toku sudenje u Pe-
troveu na Mlavi, jasno razabrati,
tla je mnogima sasvim dobro po-
znata ona takorec¢i end=micna po-
Java krade u jednom lepom, pla~-
ninskom ili makar samo bregovi-
vitom Kkraju severo-istocne Srbije,
u jednom prekrasnom, wvalovitom
kraju koji i socijalna medicina ze-
mije dobro poznaje, imajuéj tamo
visokih i coveka dostojnih zadata-
ka iskorenjivanja jedne sred¢om vec
dobro suzbijene opake boljetice.

O sudskom procesu koji je sada
u toku ja, razume se, nemam Sta
da ovde trucam i nagvazdam: ni-
ti sam nadlezan, niti sam struc-
njaik. Ali, sin sam ove zemlje 1
bole me njene Zzive, otvorene rane,
i ‘bride u meni oziljci njenih ve¢
davino isceljenih, zaraslih rana, i
slukte u meni, obhi¢nom, ovdasnjem
ecejistickom  spisatelju  srpskom,
slutnje tolikih stranputica, na ko-
jima ¢emo se svi potuzati, sve dok
ne bude bila izgradena ,,materijalna
baza™, nuzni preduslov one duhov-
nosti 1 blagodatne stvaralacke le-
pote koja u drevnom narodnom
pesnistvu  trepti i blista mutnim
sjajem svog n2mocnog vapijanja a
u pesnistvu ovog danasnjag preo-
brazajnoyg vremena jauce ‘i grea u
turohnoj izmaglici velikih htenja i
stremljenja. |

Zato, 1 samo zato, usudujem se
da govorim o bujnoj kradi svojih
sugradana i sunarodnika, o po-
slovanju koje, u svojoj otCiglednoj

drustvenoj negativi, ipak sitno za-

ostaje za razbojnistvima po Suma-
dijskim selima od pre jedne godi-
ne ¢ana, kada je pociniocima zlo-
dela sudeno u Svetozarevu, bivEoj
~agodini, rodnom gradu ponosnog
borca Svetozara Markoviéa. Usu-
dujem se, dakle, da govorim o Ci-
njenici da se u Srbiji hara,
pljacka | krade, uporedo sa grade-
njem i zidanjem, kojem naporu i
ngponu Kkraja nema. -
Mi smo isparcelisani, a po div-
nim i lucidnim recima , Nemacke
ideologiie” Karla Marksa, ,,6im za-
poc¢ne podela rada, svaki ima od-
redeni isklju€ivi krug delatnosti u
koji je sateran i iz koga ne mo-
ze izacCi...”. Pisci piSu (8to im je
volja), gradevinari stanbene zgra-
de podizu, trgovei trguju, zanat-
lije prave i oprayljaju stvari i pred-~
mete koji su im struéno-zanatlijski
pod rukom i znanjem, zemljoradni-
ci zemlju obraduju, zasejavaju, pre
oravaju, svak na syvom terénu struc-
nosti i punopravne nadleznosti nesto
doprinosi i stvara, a neki medu
nama. anarho-individualisticki bun-
tovni, svojim ludim gramzivostima
prepusteni — u kradu srljaju, idu,
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ljoprivredni

odlaze, Nas pisaca, koji smo ne
znam kako, bog te pita kako supe-
riorn: j idealni, ta éinjenica se mo-
ze i ne dotaci, o na%u plemenitost
strucne spisateljske  radnje ta se
pojava moze i ne ocefati (jer, mi
Smo, svi, isparcelisani), ali, poSto
SmMo mi, spisatelji ovdasnji, bliska
sabraca sa kradljiveima iz Homo-
lja i KuCeva, ja dopustam sebi da
javno kaZzem da smo mi, svi ti ov-
dasnji, u neku ruku sukrivei onih
lopova, kradljivaca i pljackasa.
Kako smo mi to, pitam se, godi-
nama i godinama pisali i spisateljski

se igkazivali, izraZavali, kada su
nasi bliski sunarodnici mogli  ici
nekim sasvim drugim putem. Ja

litno oseéam se, jednostavno rede-
no, odgovornim za drugtvena nede-
la grupe lopova iz istoéne Srhije,

Nas wuvazeni i ugledni dnevnik
wPolitika” donosi, veé¢ danima, nji-
hove fotografije. Bistra su to i
promucurno lukava, trezvena, pa
cak i veoma lepa lica; jedan medu
njima, mozda onaj ,glavni”, Zivo
potseca svojim pametnim crtama
na lik Stevana Sindelica, koji, u
ustani¢kim bojevima od pre jednog
I po veka, pade junacki na ivic
sanca na Cegru. Jedan blagi lik
zene, - sauCesnice u kradama, pot-
seta nas na vecCito materinstvo Ze-
ne.. Jedan treéi lik nosi okolo usa-
na volterijanski osmejak skepse, i-
ronije, istinske pronicljivosti. Jesu
li ovo lombrozovski tipovi krimi-
nala i zio€ina? — Ne verujem, ne
mislim. Naprotiv, mislim da su oni
zrtve podele rada, Zrtve jednog re-
da stvari koji mi, piskarala ovda-
snja, i ne samo mi, nismo mogli ni
umeli otkloniti, zbrisati, unistiti, za-
navek. Jer, ruku na srce, daleko
pre no Sto -Ce postati takoreéi pro-
fesionalni kradijivei, izvesni nama
nepoznati ljudi, recimo bas iz sela
Veliki Popovac, imali su i morali su
imati neke druge, nama sasvim ne-
poznate apetite, pripadaju¢i jednom
svetu Koji (u ogromnoj i strahot-
noj izdiferenciranosti nezadovolje-
nih i zadovoljenih potreba svih nas
u ovoj zemlji § svih nas u svima
zemljama), pretstavlja jedan odre-
deni krug znanja, stremljenja i o-
secanja, krug pojmova i interesa,
krug sasvim poseban, totalno odvo-
jen od kruga misli i stremljenja
ljudi po gradovima, kao 5to uosta-
lom i u samom Beogradu postoje
mnogobrojni krugovi ljudi, jedni
kraj drugih i potpuno nepoznati
jedni drugima, Razume se, y toj 3i-
rokoj i sarenoj isparcelisanosti men
talnih j morainih kvaliteta raznih
drustvenih slojeva stanovnistva Sr-
bije odrazavaju se veoma razliiti
usiovi materijalnog opstanka ljudi,
veoma ragzli¢iti drumovi (od dubo-
kog, kaljavog gliba do asfaltiranih
autostrada), veoma razli¢ita stano-
vanja (po palatama i barakama),
razna osvetljenja (lusterom i loja-
nicom), razna odevanja (od svile
i gabardena do sukna i sargije); a-
li bas zato $to ,ne odreduje svest
zivot nego Zivot odreduje svest”,
dakle ,razvitak ideologkih refleksa”,
pisci i svi drugi umetnici ne ispa-
daju iz reda onih koji su odgovor-
ni sto uopsSte moZze doci do toga da
neki nasi sugradani i sunarodnici
zazele da kradu i onda stvarno i
pocnu krasti,

U opstepoznatoj gorko-satiri¢noj
peemi Pure JakSica ,,Otaz i sin”
(,,Jedanput ide stari Amidza..,”) po-
otski je fiksirano ideolosko pome-
ranje od feudalno-viteEkog menta-
liteta ka gradanskom i demokrat-
skom. I Don Kihot bi naseg pleme-
nitog i bolnog Puru potapSao po
ramenu. Hocemo 1i mi sada pasti u
idealisticku varku o daljem sroza-
vanju, zbog jedne trenutno aktuel-
ne sudske procedure, u nizu tolikih
kojih je bilo i kojih ¢e biti? Ili ée-
mo mi, izvesni pisei ovdasnji, koji
revio citamo soéinjenija jedni dru
gif, i koji se u podeli rada nalazi-
mo u jednom svom krugu, kao Sto
se inzenjeri, lekari, advokati, trgov-
ci, zanatlije, fabricki radnici i po~
trudbenici nalaze,  svi
u svojim posebnim Krugovima, par-
celama, pretincima, ili ¢éemo dakle
mi jednostavno reci: ,,To se nas is-

pravnih gradana nista ne tice, tu.

je nadlezan sud!"? |

Naravna stvar, sud, drustvo, za-
jednica, strucni poznavaoci para-
grafa pisanih zakona lako ¢2 i pra
vilno i pravicno osuditi sve one
homoljske, kucevske, veliko-popo-
vacke osione gramzivce koji prene-
bregose svaku solidarnost sa ljudi-
ma koji rade, muce se, bore s2, do-
vijaju se i — ne kradu. Ali, jedan
od kradljivaca, novine kazu, citirao
je na sudenju u Petrovcu drugog:
WPodi ti sa mnom, ja sam budza,
ja sam pretsednik i niko ti niSta ne
moze!” 1 gle, zaista, tu, medu na-
ma svima, egzistira i cveta izve-
sni budzizam, viSe i cesCe lokalneg
no saveznog znacaja, pa nam Je
svima jasno da su wvelikopopovacki

- kradljivei prekoracili granice nje-

govog tolerisanog okvira i obima, a
upravo pred Cinjenicom izopacava-

nja tradicija prevazidene hajducije
pod dejstvom budZizma savest | san
pisaca postaju nemirni. PisCeva nad
leznost morala bi otpogeti daleko
pre sudske, uporedo sa Skolskom.

Morali bismo, dakle, u svojoj po-
sebnoj, spisateljskoj delatnosti bij-
ti pristupacni ljudima van nafeg
sopstvenog kruga. Ja nisam od onih
keji misle da se to postize folklo-~
rom i jednostavnoscéu stila, Na-
protiv, mislim da bi drama Zivot-
nih iluzija, drama o neutoljivoj gla-
di uvredenih za satisfakcijom, na-
primer ba§ modernisticka Ezen Jo-
neskova anti-drama ,,Stolice”, (sada,
jedan triumf Zagrebackog - dram-
skog kazaligta) -— duboko dirnula
seljake u Velikom Popovcu, ] to bi,
ja verujem, uticalo na iskorenjiva-

nje strasti za kradom. Tamo, u tom
selu ( i Citavom Kkraju) istotne Sr-
bije, 1ljude neSto tiSti i pecCe, oni
zlehudo fantaziraju, oni sy okusi-

li draz samopotvrdivanja kroz bu-~

dZizam 1 oni ga imitiraju na sa-
syim izopaCen j posuvracen nacin.

Zar im ne treba pokazati da sve

liude negto boli, tisti i pece?
Pavle Stelanovit

Toma Rosandi¢: Mlada Zena

Razgovor s Vladanom Desnicom

Nespokojan nasuprot spoljasnjem
spokoju svoga stila, strasno zain-
teresovan za sve vidove zla | do...'
bra, rugobe i lepote, istine i lazi
u €oveku, Desnica je kroz Citavo
svoje stvaralaStvo odgonetao tajnu
¢oveka, tajnu vremena, koje je po
njemu odluCujuca determinanta
svega dobrog ili zlog u Zivotu.
»-0Ono bolpo, trpko, muéno i mu-
ceCe u zbivanjima — kaZe junak
wSpirita” i lezi upravo u tom
olementy vremena, u toj niti na
koju su dogadaji nanizani. Oslo~-
bodeni te vremenske povezanosti,
tog redoslijeda, oni kao da raski-
daju i svoju vezu s nama; posta-
ju veselasto obesmisljeni, lutajuce
lu€ice svijetla u maglama naSe svi-
jesti, i bivaju bezazleni, prijatro
indiferentni i nezainteresirano li-
jepi ili ruzni.”

Dok dan dobija plave senke su-
tona koji nailazi, a vreme skoro
primetne dimenzije, polazim Desni-
ci s pitanjem o njegovom radu 1
njegovim koncepcijama literature.
Da to neféu saznati tako lako, ja-
sno je jo§ od prvog trenutka. De-
snica ne wvoli razgovore, niti 0no
radoznalo kuckanje na prozorcice
tudih dusa. Njegova unutrasnja

[znenadno prolece
"na Kalemegdanu

Nedelja, pre podne

Upravo sam zavr§io nesto §to
sam dugo pisao, i Sto bih Zeleo
da zaboravim, dega bih Zeleo da
se otresem, na svaki naéin,., Celo
mi je jos vrelo ed nodiju u kojima
sam ukroédavao reéi podvrgavajucéi
ih zahtevimer ritma i rime; trojale
ie to skoro godinu dana., Ustvari,
pocelo je to od onoga trenutka kad
su tihe pripreme i palnje pregle u
besomucnu razdrazenost., Trajale
je to sve do mdalopre, mada nisam
siguran da sam gotov, Bvejedno,
sada sSetam Knez Mihagjlovom ulie
com, a nedelja je, pa se ceo svet
razbaskario, razulario, nekako se
fino odomaéio, Seta svet pored me~
ne, ispred mene, grée mi ususret,
svet koji Sest dana radi g sedmog
izade na Kalemegdan da se odmo=
ri, da se nadife sveZeg vazduha,
da baci pegled malo ng Savu i
preko Save put Zemung, Sefa jedan

svet koji je pomalo 1 jg i svi mi,

danas, Uporedujem one sto \je o=
stalo zapigano u mojoj sobi sa ko-
racima  ljudi koji promiéu pored
mene, MoZe li se fo dovesii u vew
zu? Ne znam. A toliko bih Zeleo
da ta prepodnevna Seinja kalemeg
danskih graditelja  socijalizma i
ono Sto ja snevam Zivi u ljupkom,
istoveinom sporazumu sSa vreme-

nom. Iznenadno februarske prole-

ée razdragalo je ta lica koja su jos
do juce mislila na ugdglj, iznenadni
éu¥ preleéa prisiliava me na neku
novu prisnost sa sobom i sa dru-
gima,

Literature, oh, da - u svakom
trenutku pomale na nju mislim.
Ali, izvestan raskorak, odavno za-
pazen, izmedu ovih ljudi koji Se=
taju. posed mene i literature kojoj
pripadam izgleda mi, u ovom fire-
nutku, jof teZi, jo§ vife onespoko-
javajudi... Eto, ti ljudi.. ZaSto oni
cesio ne Zele da cuju glasove u=
puéene upravo njima.. Ne mislim
da ispovedam nekakvu novu glu-
post o smalom covekus, takvog ne
znam i ne priznajem. Jednostavno:
ovaj, danadnji, jugoslovenski do-
vek, koji hodée socijalizam, koji se
u njemu tek obreo, kao sto se o=
voga toplog februarskog prepodne-
va obreo u neodekivanom kale-
mﬂegdcmskom proleéu, pa irepce o-
cima, i1 ne moZe dg “se privikne,

da poveruje da je zima proSla vec

u februaru, i da se »klima me-
njcre.... _
Glagovi se odavno Guju

Izvesno je da ne govorim nesto
zapanjujuée novo. Pretprogle go=-
dine, Davido mi je nesto slicno go-
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vorio povodom jedne iaze mojih
pesama:; »Ostavi se tih vecnih tew
ma, vi mladi treba da date stvar=
no nove, danasnje reci, re¢i koje
¢e potvrdivati i inspirisati ovid
stvarnoste, Tu su i Bandiceva pro-
slogodisnja plediramja za istinu Zi-
vota, naZalost rezonerska, ali prow
vovremena i tacna, Na mom stolu
uprave leZi jedno pismo Novaka
Simi¢a, sve utakvom raspoloZenju,
»Jugoslovenski literarni dasopis, ..
mladi daroviti ljudi... socijalisticki
coviek...e Onomad su pisci disku-
tovali o materijalnom stanju ovoyg
lista, Tom prilikom je neko iz sve
snage viknuo: »Tiraz! Daijte tiraZl
U sto hiljada primeraka! Pre sto
godina, kad je Srbija imala 5.000
intelektucalaca, »Zastavas, »Rade-
nike, »OtadZbinas i drugi listovi
izlazili su u desetinama hiljada
primerakds.., .

Ovim razlozima mogu se suprolw
sigviti mnoga izvinjavajuéa objaw
snjenja, i ima jedem krepak
zvuk u tim recima koji je mnogo
manje naivan od tona kojim je ize
recen.

Glasovi se davno cuju. Ng svim
stremoma, Milon Srdo¢ u ulezi Dok
tora u filmu »Subotom uveées, no-
ve pesme Radonje Vesovi¢a, ro-
mamsijerska nastojanja Mladena
Markova, scensko izvodenje poezije
mladih glumaca beogradske Pozo-
riSme, neki radovi mladih prime=
njenih umetnikea, sve je to opiplji-
va podrika i nada oveoga »trenut-
ka savremenostie. Podrku mi daju
i »KnjiZevne novines, koje su mi
iraZile da im donesem ovako intow
niran dnevnik. I prviput mi se de-
Sava da naricenu sivor pisem svim
srcem,

Nedelja, popodne
Primenjena umetnost? Ama, ne

‘1o, Bez Tina, Malarmeg, Bloka, Lo~

treamona i tolikih drugih sli¢nih
i vanvremene velikih ne mogu da
zamislim ni svoj Zivot ni umeinost,
Pa. ipak... Ne mislim da bi pisci
irebalo da pigu o problemima grad
skog saobrodaja i ugostiteljstva,
ali oni moraju, makar u mecaninu
svoje maste 1 svog iskustva, da dr-
Ze sve to sakuplieno i otslikano,
svejedno da li rade na »Zajednic-
kom stanue ili na knjizi »>Mesto

gde stanuju zvezdes.

Seta svet kroz iznenadno prole-
ce, Zmirka oCima, popodne. [zasao
na iznenadno sunce, koje socijali-
sticki besplatne przi svoje osigu-
ranike, Setka svet, ne spava kao
Sto je to nekad bio red u ovim
 Sasovima posle rucka, Primedujem:

mnogi jo§ uvek nose zimske kapute
i Salove, Stara neverica, jer ko bl
verovao socijalisti¢ki usplahirenom
proleéu koje u februaru rastopljava
sledene grane? Brojim one koji su
iSetali bez tog kaputa predosiro-
znosti, i milo mi je Sto nisam sam.
Njihova nova odela sasivena od
paraédinskog €&tela lepo im stoje.
Renesamsa je to, svakako. Ali ia
drustvena Renesansa nepoipunda
je bez istoveinog preporoda sa-
viemene umeinosti, (Renesansa,
covetno lepa re¢, da. Pritom se
seéam V. Lukié¢a, Milikovi¢a, Bu-
latovi¢a, Milemkova, KolundZije, Z.
Laziéa, B, Cosiéa, Hristi¢a, Rado-
viéa, Kuzmanovié¢a, Tomifi¢a, Pri-
ce, Pupaci¢a, Cekoviéa, Peroviéa,
Koviéa, Sarajlica, Krnjevica, M.
Mirkovi¢a, Todorovskog, Ivanov-
skog, Stefenove, § jo§ tolikih dru-
gih, koji mi trenuino ne padaju na-
pemet).

Ponedeljak, uvece

Narodno pozorite. »Sumae O-
strovekog, Stosedmag preistava. Gle-
dao sam je pre dve godine, ali sam
se opet zazZeleo, Ljubisa Jovanovic,
Marke Marinkovié, — u centru Zi-
ve paznje, ProZivljena, do kulmi-
nacije dovedena suptilnost. Publika
plieska nasred dina.

Publika, Razmigljom o necemu,
sve intenzivnije. Naime, ta publika
ne plieska samo glumcima, vec i
tekstu, Jednom tekstu, koji je viso-
ko literarem i trodimenzionalno sim
boli¢am., »Suma je ovo, Arkadije,
brate moje... Gledaoci posle tih
reci ustaju na noge, ¢in se preki-
da puna dva minuta. Urnebesan
pliesak. Upuéen pola Ljubisi, a po-
lg Ostrovskom, njegoveoj zamisli.
Publika oseéa tu S8umu iz koje nede
izaci, ali iz koje hoée da izade.
Cudi me zasSto toliko odusSevljeno
nije primila Paqvlovidevo »iz ove
sume vige neées izadie. Kod iza-
dem iz pozerista, moram o tome
razmisljati.

Utorak, ujutru

Pocetna stanica autobusa broj
40, Zeleo bih da ovo §to me sadg
proganja, sSto pisem, ne bude ni-
kakav prekor upudéen ma kome.
Ne volim prekore. Ali volim ovo
vreme, jer mi je dosudeno kao
zena na pustom osirvu, jer ne znam
drugo vreme. A ako nekoga preko-
revam i sumnjicim viSe no ikog,
onda to Cinim sa sobom.

Sofer ostavlja jutarnje novine u-
siranu i ddgje gas. |

Autobus polazi sa prve stomice.
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/ MiCa Danojlic

nog Jiunaka dobar dokaz za

velika Desniting Eielja da

posrednim putem,
P‘Jnjena.

iC turi I}Jego‘

tura, slicno str._'ukv ‘
frfamkdela sporo Sé 1 tesko Otlf}f_“"f!,
g : zaprepascuje

ali jednom otkrivena
i Srazmeramal: da izrazi s

0O onome Sto Zell da 1zrazl Sve-
jim stvaralastvom 1 O .tg)m?itgtatza
njega zapravo Qretstaglq‘a eratu-
ra Vladan Desnica kaZe: |

=3 Jedno moje lice govor] da je
cvrha knjizevnosti: ,Istina, gola
ljudska istina. Gola ljudska Istina,
clobodna od bilo kakve usmjere-
nosti, svirepa za bilo Ift:___akvu svrho-
vitost, suvereno nebgzna za. po-
sljetke koji iz mje slijede. '3‘813' Cim
nije takva ona Samo falsificira i
laze. Usmjerene 1 osmllegne 151:!-*
ne nisu drugo nego narihtavanje
laznih bilansa u SI‘HUSEI:I:Jm racu-
novodstvu covjecanstva... Ne_ Znam
da li bih se, ovaj put, mogdo da
u potpunosti sloZim s tim mojin
licem. A moglo bl se yecl 1 drgkﬂ
gije: svrha umjetnosti J€ nesto,
har naoko, sasvim malo 1.,]e_dno-;
stavno: - objektivizacija raznih (pre=
raznih, i kontrarnih 1 lioqtradlk-:
tornih, i apsurdnih) ljudskih rea-
liteta (kako tudih tako 1 vlastitih
pi&devih), podrazumijevajuci pod!
realnoscéu i realnost 1judskih Snﬂvq,
i ognjica; i halucinacija itd. Kakg
vidite moj je pojam ,realnosti®
prilicno 8irok, i tolerantan 1 go=
stoljubiv: van njegovog Kkruga o~
stajala bi vise manje samo misii«
fikacija ljudskih realiteta; ali sami
fakat mistifikacije potpao bl opet,
neminovno, pod njegovu domeny;
Sve ostalo Sto bi se moglo nado=
dati. toj svrsi ili je umjetnosti sa=
svim strano, ili je veé u gornjem
sadrzano. Umjetnost ne znacCi po-
uéiti (to je didakticka estetika), ne
znati osuditi (to je moralna ili po-
lititka estetika), ne znaci ubijediti,
uputiti, potaknuti (to je prakti-
cisti¢ka, utilitarna estetika), veg
samo: upoznati, Sspoznatl, pronik-
nuti. Sve drugo iz tog slijedi ako,
i ako treba, da slijedi. I to upo~
znati, spoznati, proniknuti, ne o=
nim logi¢kim i racionalnim putem
i nacinom kojim. spoznaje logicka
misao (nauka, itd.), nego bas onim
posebnim, umjetnosti, i jedino
njoj svojstvenim putem i nacinom,
po kome njena spoznaja i jeste ne-
zamjenljivo dragocjena. ‘

Na pitanja Sta ga osim literas
ture najviSe zanima, kako provodi
syoje slobodno vreme dobitnik
wmajeve nagrade” za 1957 god,,
Vladan Desnica kaZe: Osim li-
terature (i svega onoga Sto ona
u sebi inkludira i sa C¢ime se¢ ona
identificira) pasionira me muzika i
pejzaz. (Jedna od neostvarenih De-
snijcinih zelja bila je da postane
muzicar. Mozda je otuda tako mno
go muzike u atmosferi svih njego-
vih dela?), Kad se odmaram (a
Cesto i dok radim) kaze Vla-
dan esnica sluSam  muziku.
Volim dugo tumaranje u prirodi,
Veliki sam prijatelj drvecéa. ,,Pre-
ma drvecu osjeCam neSto kao za-

~ hvalnost” — neko je negde rekao.

Kad bih ponovo birao...
covjek baS bira svyoj Zivotni
put?...). Ne samo kod ponovnog
biranja, veé¢ i kod ovog jedinog i
neponovljenog puta, jako me pri-
vliacila muzika. (Nije li li¢nost, du-
boko sloZena i originalna lienost
Ivana Galeba, poslednjeq Desni¢i-
t0 )
Muzika ima tu veliku vrhunsku
grednms:t: sto se u njoj Goviek mo-
ze da izrazi potpuno i beoz ostat-
ka, a da pritom ne mora kazati
nista sto ima i jedan racionalan
smisao. Na$, knjiZevni, govor ima-
mo u kondominijumu, u’ zajednit-
koj upotrebi sa praktitkom i lo-
gickom djelatnoséu: pored SV0og e-
mPCiUﬂB]I]fJg, Iracionalnog, seman-
tickog (tu rije® shvatite u njenom
crstfzt:sl«:om, ne u njenom filolo&kom
smislu) znacaja, svaka nada reCenica
NUzno 1ma i jedan logicki smisao.
MuziCka reGeniza slobodna je od
tog robovanja. U izviesnom smi-
slu, jedino je muzika cista umjet-
nost, samostalna umijetnost sa syo-

(A da i

JIM posebnim, ekskluzivnim jezikom.

Muzitar nema neprilika s tom a-
logitko-logitkom  dvojnogcu svog
Qovora, tu nema nesporazumaka ni
fading-a izmedu toga dvoga, Kkao
sto je slobodan i od opasnosti da
S€ Njegovom govoru poturi neki
logiCki smisao, a sa logickim smi-
s]qm i‘intencija, cilj, tendencija.
A_]J. mozda smo zalutali...
kida se Desnica odjednom

S odbjja-
JuCli da govori o ”

trenutnoj knji-

Zzevnoj atmosferi i svom posled-
i‘l_]]fam tomanu ,,Proljeéa Ivana Ga-
eba’ .

U sobu ve¢ okupany plavom pré-
kom sumraka iznenada ulazi mall
E)esniﬁin sin s violinom ispod mi"l
sk?. I nehotice nvatam sebe u raz-
misljanju o tome kako ¢e, mozda,

veike:. D | muzikom
Ispuni Citav jedan Zivot biti, ma 1

preko 'sina, is-

Grozdana Olujj6-Lesié
KNJIZEVNE NOVINE




(Nastavak iz proslpog broja) |

Idemo, zatim, kuc¢i pomenutog novinara, koja je
u ulici gde stanuju Englezi, 1 slikari, i koja ima,
terassu, na kuci. Nad nama je sad Pinfo sav u
steni, Nad nasim glavama, wvisi.

Ja onda, slucajno, spominjem Zpansku reéenicu,
koju sam veC spomenuo, da je Zivot san i to iza-
ziva diskusiju, 9 snu i stvarnosti. Moj prijatelj,
novinar, zastupa misljenje, da treba smisao traZit:
u religiji. Oficiri smatraju da je talijanska Rene-
Sansa najvisi stepen, do kojeg ljudska puosveée-
nost moze do¢i i, vele, smisao zivota se nalazi u
gdeji uzivanja, onako, kako to kazu Lorenzo Medici
i D'Annunzio. Kéi pretsednika vlade zastupa mi-
sljenje, da je ljudska sreca u ljubavi muZa i Zene
1 porodici, Zena moga prijatelja, Albanka, zna se
da je Marksist i kaZe da su sve te ideje o prolaz-
nosti, snu, melanholiji, u starosti, posledice biclo-
baskih promena kod muskaraca. Da to nema nauc¢ne
vrednosti. Odgovor na tajnu Zivota treba traZiti u
materijalistickoj filozofiji. | '

Ja se onda branim, da je ta misao, da je Zivot
san, prisutna u celoj istoriji sveta i Covecanstva.

Shakespeare kaze da je naS Zivot ,od sna satkan".

San, kazu, nemacki filosofi. San, kazu i grcki filo-
sofi. San, Kaze 1 Sokrat, taj najCestitiji Covek Atine,
— koji je najveéa uteha, bar meni. San, kazu i
kineske Taoiste, San, kazu i na Tahitiju. Syud to
kazu, gde ljudska noga kroci, |

Albanka onda kaze da su to, zastareli, ideali-
sticki, pojmovi. = *

Ja se onda branim, da to nije nikakva ideali-
sticka filosofija, nego, prosto, moja impresija 1 mi-
sao, koja me ne napusta, 1 da mi se Cini da je,
pri. kraju zjveta, kod svih ljudi, opsta, A pod-
vla¢im da svakako nije patoloska pojava, kao ver-
ska bigoteprija. Smrt, san.

K¢j pretsednika vlade na to po€inje da cic¢i 1

preklinje nas da prestanemo. Ona hocCe kuci. Boji -

se, da joj oca nisu ubili.

Sobarica nase domacice, medutim, — Xoja nam
je spuStala leda u case, — wobilazi nas 1 glasno
grdi. Veli, njeni. zemljaci u Sabinskim brdima, se-
ljaci, kad se napiju, potuku se. A gospoda u Rimu,
veli, brbljaju Sto niko zivi ne moze razumeti.

A '

Odlazec¢i kucéi ja onda razmisljam, i dalje, o toj
zudniji, da se nekud ode, i odande gde smo naj-
sretniji. Uvek sam imao tu zelju da nestanem u
daljini. Da otputujem, da napustim, da ostavim.
,Ne valja to", — kazem samom sebi,

A 5to da ne valja?" — javlja se neki glas u
meni. Mogao bih i u Danskoj, i u Svedskoj, i u
Norveskej, da zivim. Pa 1 na Ajslandu., Svud ima
dobrih ljudi.

Jedan drugi glas u meni, na to, dovikuje mi,
da se varam. I, da srefe nema van onog mesta,
gde smo proveli detinjstvo i gde smo se rodili.

Eto, ja sad ZzZivim u Rimu, a nisam, u styari,
u Rimu prisutan. Nalazio sam se danas na jednom
Congressu frizera u Aalborghu, u Danskoj. Uce-
stvovao sam Cak i u delenju nagrada. Istina, to je
bilo pre tri godine, ali ja sam, de facto, tamo pro-
veo ovaj dan, — u secanju.

Sutré ¢u da idem i sedim na bregu, iznad Uni-
verziteta, u Upsali, a prekosutra wu pozoristu, u
Bergenu, kod Bjoernsona, koji je bio veliki prija-

telj naroda kome pripadam. Tamo €u biti veseo.

U poslednje vreme zaboravio sam da se smejem.

Zar nije smesSno — javlja se opet jedan glas u
meni — ic¢i na spavanje. svojoj kué¢i, a zeleti odla-
zak u Bergen i neke hladne, severne, zemlje. I to
iz Rima, gde je Ziveo Caesar. Sama pomisao da Zi-
vim tamo, gde je ziveo Caesar, trebala bi da me
nadini realnim, aktivnim, zadovoljnim. Mesto da
sutra idem u pozoriste, u Bergen, bolje bi bilo da
odem u Terme Dioklecijana i da sedim pod crnim
poprsjem Caesara. To je bio mnajinteligentniji, 1

najbrzi, covek svog vremena, Sta ¢e mi Bjoernson ?"

Medutim, taj nered u stvarnosti, i mislima, dok
se svlacim i leZem u postelju, nije samo moj do-
zivljaj i moja fantazmagorija. U trenutku, kad me
hvata prvi san, ja se sefam, da su mi, u poslednje
vreme, o tome, pricali i drugi, mnogi, moji pozna-
nici. Oseéaj stvarnosti poCinje da isCezava i kod
mnogih mojih prijatelja, koji mi piSu pisma. Kad
mi pisu pismo, vele, nikad nisu sigurni iz kog ce

mesta pisati iduce, a nisu sigurni ni otkud ¢e slati

svoj odgovor. Menjaju se, ne samo naSe adresse,

nego i mesta u kojima Zivimo, pa i kraljevstva gde

smo se zatekli. SeCam se da mi je Zena, pre pola-
ska, rekla, da je umorna veé od tog neprekidnog
seljakanja i da je Zeljna da fiksiramo naSe pre-
bivaliste veé jednom. Ona mi, sasvim ozbiljno,
kaze, da hismo trebali da odemo da Zivimo u jed-
noj kuli svetilji, u Bretagni, gde smo bili u mlado-
sti. Na ostrvu Ouessant, Veli, da se ve¢ smirimo

jxdnom. Meni onda pada na pamet recenica na

spanskom: da se smiruju samo mrtvi, — se quedan
solo los muertos, Kao 3to je to obitaj muzeva,

koji sebe smatraju uvek pametnijim od svojih Zena,

L Ja sam Se smejao toj ideji moje Zene. Sad se ne
smejem vise. Ne valja ovako, kako Zivim. Trebalo

bi traziti spasa, iz te wrtoglavice sna. Trebalo bi
pozvati ljude da stanu, da se ne rastaju, da ne na-
nose bola, da se opet sretnu.

Da, voleo bih da opet vidim te ljude, sa kojima
sam rezgovarao o ratu i nepravdi u svetu. Da vi-

dim, kao neke sestre, joS jednom, i te Zene, sa

kojima sam igrao i pevao tamo, na Severu. Eto,
m medu njima mi i sad jos piSu. Jedna mi se
Javija 1z Arhusa, u Danskoj, dve iz Svedske, a
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jedna mi piSe redovno: iz Salamanke, Jedna Ame-
nikanka, iz Chicaga, javlja mi se o Novaoj Godini,
kablom, i, Sto je najlepSe, sa zadocnjenjem wod
Ccetrnaest dana, jer nije zaboravila da ja slavim
Novu Godinu po starom kalendaru. To je zato —
javlja se jedan glas u meni — &to sam  je, sa
njenom majkom, prokrijuméario na prijem kod
Azanje | pretsednika republike Zamorre. To nije
zaboravila. i

‘Miloy CRNJANSKI

Ali i ja pokuSavam, katkad, da saCtuvam takve
veze 1 mucio sam se dugo, iz Nemacke, da poSa-
ljem, posStom, s vremena na vreme, malo burmuta,
za dva rudara, koje sam upoznao na Spitzbergenu.
Tako sam zavoleo neke ljude, koji me se inace
niSta ne ticu, i u Svedskoj. Pa se pitam gde su
sada? |

Zavoleo sam, na primer, bibliotekara u Nobe-

Jlovoj Akademiji, koji se interesovao za Srbiju. Bio

je to cudan, mladi, covek. Kad se povela rec o
7enama, rekao mi je da ne valja Sto za njima, po
Svedskoj trcim. Veli, Zzene su kao tramvaj. One
prolaze kao tramvaj. Kad jedna prode, druga se
ve¢ pojavljuje, treba samo malo pricekati. Sad se
toga, — kad tramvaji u Rimu prolaze i skripe, —
cesto setim. ,,On je lud" — velim samom sebi.

Ali svi me ti moji mili i dragi uzalud cekaju
sad. Eto, rat je, { ja imam da sedim tu u Rimu
i da preko dan, u poslanstvu, radim.” Sva ta
putovanja Cine mi se, sad, luda. Trebalo je ostati
u svojoj zemlji. Ne treba i¢i dalje od svoga rodnog
kraja, ,

Pri prelazu Tibra, kod kafane ,Esperia“, koja
je zatvorena, zamiriSe i u noéi, kafa, Nije daleko
sad do moje postelje. Sedam kod jednog praznog
stola, na ulici, pored zida, i posmatram Zzuti,
mutni, Tibar. ,Tiberis flavus® — kazem sebi,
latinski, kao u detinjstvu.

it
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Bernar Bife: Zuta pozadina

I dok tako tu sedim, ili sanjam da sedim,
secam se da je tundra, na Spitzbergenu, kad cveta,
mnh:}gc; sarenija, nego Rinco, krD]E : preko Th:bt:a
vidim. U beskrajnom ledu i pustosi, tundra  je
ramo bila tako dirljiva, Videcu je dakle, 1 na
svom samrtnom Casu, i, sa njom, 1 ledeni vrh
ostrva Jan Majen. U magli, kad mi se to ostrvo
bude javilo, proletace skoro nevidljivi kormorani,
koji tamo lete. ' i

Sedam se kako mi Je, Ppri rastankg, veceras,
ona'j novinar, moj prijatelj, prebacivao, sto U Rimu
nisam zadovoljan. Veli, ima informacije da ce
Francuzi bombardovati Rim i Italiju. A Italija Je
tako lepa (la povera bella). Taf:nlc?“je, _veli, da je
na Severu, po kuéama, lepo ognjiste, 1 vatra, ali
su ljudi tamo tromi, a | yene. Italija je tako
vedra. Rim ima najbolju odbranu od b—ombafdo-
vanja iz vazduha. To je, kaze, Papa. Nema Cega
da se bojim, a ta moja melanholija, to je zngk
starosti, zamor od zivota, — Jtaedium vitae”, kaze
latinski. i

Ja se trudim, i tako san, da mu protivrecim.
Velim, neéu da sutra ujutru opet gledam tu siro-
tinju kako drhti od zime. Sigurno je da je i Mari-
netti gleda. Bolje da svratim nocCas U Bellmanov
podrum, u starom kvartu Stokholma i da slusam
violinu i pevam i pijem. Da dotekam zoru, tamo,
izmedu mostova ,napit kao i drugi ljudi, ali veseo
i sretan. A ne da sedim ovde u Rimu i da znam
da mi vrhovi prstiju na nogama pocinju da trunu.
Rim, Roma locuta, ne moze da pode samnom,
moram oti¢i sam. Ovde Ce se Sunce rag*prskavar}:l
nad Rimom, kao bomba, u hiljadu varnica, U hi-
ljadu vrsta toplote, vrucine, Zege. Ja Cu, tamo, u
Kjobenhafnu otsesti u hotel d’ Angleterre 1 sicl
da kupim novine, kod onog starog Rusa, pred
hotelom, koji tvrdi da je nekad bio general. Secam
so da sam ga pitao da li zna ko je bio Sokrat. 1
da je dokazao da je fitao sudenje Sokratu. A Zivi
od prodaje novina i ljubi u ruku svoju babu, kao
da je- carica. -.

Imam ja tamo i drugih poznanika, Danaca 1
Dankinja, ali mozda ¢ée me opet pomesati sa Ce-
hoslovakom? Treba sutra da im se javim kartom.,
inace, kakvi su, mogu pomisliti
da, u Pragu, umirem.

Imam, na primer, poznanicu,
igraticu Johanson. To je vrlo
lepa devojka, koja je jos dan
dva, pre toga, igrala u Barce-
loni, Sad igra samnom. Posle
rutka mora da ohilazi samnom
riblju pijacu, jer ja to mesto
volim, jer je tamo dolazio i An-
dersen. Igracica Johanson Je
poreklom Svedanka i ima lepotu
§vedsku, snega, granita, 1 va-
tre. Sunce tamo do zore sija.
Njena mi mati telefonira u ho-
tel. Veli: ,moja kéi jos spava,
ali mi je rekla ,da je Cekate,
posle podne, u pet, kod konja".

,Gde da je cekam?” '

KaZzem Vam. Kod konja!™

.Ja onda mislim da se sinoc
valjda i baba bila napila, pa sad
trabunja, Prichn to konzulu
zemlje iz koje sam, a on mi
kaze da je ,konj“: spomenik
Kralja Kristijana V., pred hote-
lom d'Angleterre;

L Ty
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. ,]a barcaccia®.

Kralj sedi na konju i Daneci zawu spomenik
prosto ,konj* (,heste*). Spomenik je od olova,
i leti, kad Sunce upede, konj ne moze da izdrzi
kralja, nego se malo skljoka. |

Sedim dakle pred hotelom i Cekam 1 posma-
tram kako opada lisée, koje na tom trgu, pred
tim hotelom, narocCito lepo opada, u Dansko]j. Il
mozda ja to samo uobrazavam?

I ljudski rod je kao li§¢e, koje opada i koje
vetar raznosi — kaZe Omir. -

*

Medutim, nisam ja, tako ¢esto, trCkarao U
Dansku, ni radi tog konja, ni radi tog liséa, ni
radi igrac¢ice Johanson. ISao sam ja u Dansku i
radi jednog sata i njenih kula, svetiljaka.

Godinama, u svojoj mladosti, pri skijanju, U
Sloveniji, na Pokljuki, mi smo trazili muziku za
igru, noéu, na radiju, sa stanice Kalundborg, u
Danskoj. Toulouse i Kalundborg imali su tih go-
dina, najleps§u muziku. za igru. A najlepSe je od-
bijao pono¢ sat OpsStine u Kopenhagenu, To odbi-
janje sluSao sam, godinama, sa uzivanjem.

Kad sam bio u Nemackoj, prvo mi je bilo, da
preko noé otputujem u Kopenhagen, da cujem ta]
sat, iz bliza. Otseo sam u hotelu pored Opstine.
Pred ponoé¢ odveo sam kuéi igracicu Johanson !
yratio se u svoj hote!, da ¢ujem sat, kako odbija,
na Opstini, ponoé. '

Sat koji sam toliko voleo, codbijao je ne samo
dvanaest, nego i tri Cetvrti, polovine { Cetvrti.
Pucao je nad mojom glavom, kao prangije. Nisam
mogao, od tog glupog topa, da zaspim. |

Pobegao sam brzo, zato, iz Kjobenhafna i poCeo
da obilazim kule, svetionike, i iSao sam za njima
u Fanoe. Eshjerg, a zatim, obalom, sve do Hirts-
halsa i u Skagen. |

Dabogme i u Skandinaviji ima sirotinje, koja
zebe, i ja ne mislim da to treba da zataskavam.
Ima i tamo nepravde, lazi, zlobe, pakosti i podlaca,
ali te kule svetiljke svetle tako lepo, u nocCi. Tamo
ima Sunca, i noéu, A onda, i vatra, kao Sto rekoh,
tako je lepa tamo. Panjevi di-
me i bukte i u siremasnoj ku-
¢i. Mirisu. Svakj tamo ustaje 1
leze u svetlosti vatre.

Sad bilo kako bilo, ali secam
se, kad se vratih od tog stola
kod kafane ,Esperie”, na Tibru,
pored svojih prozora, u mraku,
vidim da kod mog komsije, Ma-
rinettia, jo§ gori lampa. Njegovi
su prozori otvoreni.

JKod konja"“ —
mu ja, sa ulice.

Niko se ne odziva. Ceo Rim
veC spava.

dovikujem

*

Ustvari, mene u Skandinaviju,
ne vuku ti, pitoreskni, dozivlja-

wi &%ﬁ”‘*ﬁ? ji iz proslosti. VuCce me tamo

W
o U, s

nlemenitost tog, severnog, tipa
Jjudi., U Rimu, moj Je posao
glup i ja hodam po =zbilji, kao
od voska. Tamo gore, na Seve-
ru, bio bih sav od Krvi i mesa.

Da je Marinetti budan, on
bi mi sad dokazivao, da Je
i Italija lepa i da je kao dobos, truba, lan-
fara, lokomotiva. Podviknuo bi mi da su Apennini
lepéi od Lofota. ,Mladi Alpi" — zvao ih je Byromn.

Stvarnost i san bice uvek, u Zivotu ljudskom,
pomesani, a kad Covek pocinje da stari, stvarnost
slabi, a san jata. Covek, sa godinama, sve manje

voli ono &to je blizu. Cak i tvrdice, koji skupljaju

dukate, uzivaju u njima mnogo vise u misli, nego
kad ih me$aju u ruci. Neki Spanski lekari su utvr-
dili, da kod tvrdica, u snu, misao na dukate, moze
da izazove poluciju.

Covek koji manje Zivi, a viSe misli, postaje sve

hladniji i, kao neki kristal, tvrdi. Postaje irrealan.
Propusta svetlost i ona se u njemu lomi kao u
nekoj prizmi. '

A po neki pesnik, od tog, poludi.

- ’

Sutradan se opet spremam na caj.u ,Babing-
tonu*, rano ujutru. Nema niceg lepSeg, nego Rim,
tada, u kosulji, kad zahladi. Tada disu i vrtovi, a
najlepSe u Italiji, su stara drveta i vrtovi.

Idem dakle, opet, kod , Babingtona“, na Span-
sku Piazzu, sa mojom knjizarom, sa bankom
Barkley, sa kucama od crvene cigle i sa fontanom,
koja tako . lepo prska. Oko te fontane piljarice
prodaju cvece, |

U tople dane, te Zene stalno prskaju svoje
perunike, karanfile, ruze, dahlije, bozure. Da bi se
odrzali svezi (i'da bi imali cenu). |

One, razuzureno, sede na fontani., Ta fontana
ima oblik mramorne barke i svet je prosto zove:

[ ako ja idem da sedim kod ,Babingtona™, a
te piljarice moraju da sede kod fontane, mi se

znamo i pozdravljamo, veé¢ godinama. Na nas oboje

silaze stepenice Trinite dei Monti, sa neba, kao
cascade, |
Piljarice mi, kad kod njih kupim malo cveca,

kazu: ,hvala gospodine grofe". U Italiji se kaze

,hvala grofe“, a samo posluga kaze: ,,gospodine
grefe”, Uzalud ja tim piljaricama dokazujem, da
1 mojoj zemlji nema grofova, one me i dalje
zovu tako (da bi cvete moglo da bude skuplje).
Dok mi vracaju kusur, one su, toboze, zauzete,
svojom decom i wvriste: ,Fina! Corrado! Gigi!"
(zatim, melanholi¢no, vracaju-kusur),

Kad podem, one dodaju, ljubazno: ,Nadamo se
da su Vasa zemlja, i Italija, sad, najzad, prija-
telji*?

U svojoj sirvotinji, one ne zaboravljaju talijan-
sku gentilezzu. Mi se posle toga, rastajemo, kao
da smo na pozornici, u milanskoj Scali. Ja idem
da sedim kod , Babingtona“, a one ostaju da sede
kod Berninija. |

U pomenuto] engleskoj slasticari, nt moram
vise da porucujem, zna se. Donose mi moj &aj, u
zemljanom sudu, zelenkasto crn, a ja ga pijem
natenane, kao otrov od zove. Satima tako, kao
pusac¢ opiuma, ili morfinist, — &to nisam, — udi~-
Sem miris tog bilja iz dalekih, azijskih zemalja.

Medutim, ima dana, kad svraéam u jednu krému
koCijasa, ne daleko od ,Babingtona“, na &asu
olevana, u to neobiCno doba. KoGijasi oko mene
bili su nekad mladi, snazni, garavi, veseli, govor-
ljivi, Sad sede i cute i svaki ih se kloni, Ne ide
im posao, A

Uske ulice Rima pune su taksia, kojima je, od
nedavna, zabranjeno da trube, pa udaraju Sakom
o svoja kola, da se svet sklanja. |

Mozda Ce se Citaocu uliniti ¢udno, da neko
mie, tako, u Rimu, da se stalno vraca, i sedi na
istom mestu, Za one koji samo produ knoz Rin,

L e —

¥

tesko je shvatljivo, da svaki ima u Rimu samo
jedno, svoje, meste. Za njih je Rim, velika, Ziva,
varog. Jedna fantastitna uspomena za posetioca.

Za onoga, medutim, ko gedinama Zivi u Rimu,
veténi grad se rastvara, kao neka utroba, kao neka
provalija, u kojoj se nalazi mira samo na jednom
mestu. Postoje nekoliko Rimova, da sé tako izra-
zim i svi su oni naslagani kao geoloski slojevi,
jedno preko drugoga, u utrobi zemlje. Ti slojev
se raspoznaju, po fogilima, kao kad se silazi u neki
rudnik. Za one koji zive u Rimu, mma ih nekeliko,

Naslagani su u Rimu, narodi, stoleca, varvari,
skulpture, razni stilovi arhitekture, proiaznost
svega. Ne mogu 'se svi ti Rimovi znati, ni voleti.
Obi¢no svaki zavoli, na kraju krajeva, jedan.

Neki zavole anticki Rim, drugi Katakombe, tre-
¢ samo Rim Michelangela, Postoji i Rim Papa,
Rim Napoleona, Rim Romantizma, Rim Ujedinjenja,
i nedavni Rim kralja Umberta I. Sto se mene ticCe,
ja sam proucavao, i voleo, Rim Tiberija (ali to je
specijalna manija). |

Svaki od tih Rimova, nije samo Ccitavo brdo
naslaga, arhitekture, kamenja, istorije, tragedija,
nego i mrtvih, 1 biviih ideja. Kad se sa lica Rima,
skine maska, varoS je strasna. A zna se da je 1
lice u svakog Coveka, maska. I lice Tiberija.

Ljudska ogranicenost je takva da su, u Rimu,
i najvec¢i, i najcuveniji, ljudi voleli samo jedan
deo, kvart, kutak, Rima. Ne micu¢i se odatle
lako, kao Sto u ostalom 1 prilici senkama. Caesar,
koji je bio, kao Sto rekoh, najbrzi covek Ssvoga
doba, priovodio je ovde dan izmedu dva reda
tempresa, Car Avgust, uvek u istoj basti. Ciceron
je iSao uvek u istu vilu u brdima. Neron, na svoju
terassu, A u jednoj, mokroj, mrac¢noj, ulicici, i
sad jos gori lukijernar apostola Pavla.

I sudbina ljudi zavrSavala se u Rimu, tako,
uvek na istom mestu. Na primer, na groblju Pro-
testanata, ima dva groba, jedno pored drugoga.
Jedno je grob Goetheovog sina, a u drugom je
sahranjen sin Goetheove Lote. Sudbina iH je
dovela u Rim d<udnim putevima i tu ih zblizila.
Rim je pun takvih slucaja i otuda valjda pun su-
jeverja. Ovde ljudi upotrebljavaju i sada, dva
prsta, mali prst i kaziprst, kao rogove, da se
brane od zla pogleda. Niko ne prolazi kraj gura-
voga, a da ga me pomiluje, nezno, po ledima.
Trastevere (deo varosi preko Tibra) i sad joS ve~
ruje, da Zena MOZE da zatrudni od uroka.

Pa i oni, koji joS veruju u Boga, sujeverni su,
i te kako, celoga Zivota. Svi ti Hri§¢ani imaju
svoju, SVOJU, crkvu, svoga, SVOGA, sveca, Medu
crkvama, kojih u barckknom stilu ima 200, svaki
ima JEDNU i u tu ide i on, | njegova porodica, i
njegova ljubaznica, Medu svetiteljima, najveéi broj
glasova imao je Sv. Filipo Neri.

Cak se j zalazak Sunca, u Rimu, posmatra uvek
sa istog mesta, sa terase, ispod casine Valadiera,
iznad Piazze Popolo. Tu se, u doba Umberta 1.
skupljala gospostina ta¢no u isti sat dana, u svo-
Jjim staklenim karucama. Sad svet dolazi u malim
autima i taj izlazak je kod mnogih jedini dodir
Cistog vazduha. Ta nepokretnost Rimljana je, kat-
kad, wvelicanstvena. Cardinal Gasparri, jedan od
najveCih diplomata naSeg vremena, Setao je, celog
svog zivota, svaki dan, svega dva sata, u istoj
aleji, svog vrta.

I ako Rim ima ¢itav niz ¢uvenih dvoraca, svaki,
na kraju krajeva, pamti svega jedan, kao uspomenu
iz svog zivota. Ili, jedan prozor na ngima. Ili
jednu piniju, iz njihovih vrtova.

Najlepse, na tim dvorcima, su njihova mels=
diozna, talijanska, imena. Ona, na tom lepom
jeziky, 1 u azbuCnom redu, imaju sonornost jed-
nog renesansnog sonetta: Aldobrandini, Altierd,
Anguilara, Ballestra, Barberini, Bolognetti, Buo-
naparte, Brancaccio, Gaetani, Caferelli, Cesarini,
Chiggi, Colonna, Coreini, Donia, Farnese, Gabrielli,
Graziolli, Lancelotti, Lante, Macarani, Malatesta,
Medici, Negroni, Orsini, Pamphili, Pianciani, Rus+
poli, Salviati, Serlupi, Simoneti, Sora, Spada, Tri=
bunali. |
- 1 medu fontanama u Rimu, §vaki zna dd jd
Jedna ,njegova“. Rimska sirotinja je u stanju da
prepozna vodu svoje fontane zatvorenim otima.
A Sto se tiCe drveca, ja sam imao u Rimu jednu,
wSVOJU”, piniju, koju sam mogao da vidim i sa
Svojih prozora. Ona stoji u vrtu, na Pindu, tatno
Lzanatg PDPIiSJ& Chateaubriaqda. Nisam ja nju weleo

g razloga, nego zato, sto je i leti, i zimi, tako
zelena, da se iz daleka €ini crna. Skoro svake ne-

:1;33. “Zinilam élli:gn-icu u taj park i idem da sedim
it PQS © wbabingtona”, pre odlaska na posao.

zvonim na kapiji, puste me unutra, a ta pinija
km:jeceg:egispﬁ% ziwm'kmgji- rukopisi iz Skandinawvije
e ke dJ u knjigu. Tu, na Kklupi, sedim,

#a0 da sam pred starom komandom mesta,
u Trondjemu.

. Kad se potne stariti, jedino niisac Tjudska po-
Eﬂ!}l@__d% Se Cini uzviSena. Razmisljanja postaju
vaznga i od licnog uspeha, i od liéne svojine.
 Ukratk :_pre nego sto odem iz Rima, Zeleo bih
da saznam Sta je prava sreca ljudska | zasto je
tako Icratka_._ U svakom sluaju, znam veé da
stvarnost nije ni malo jednostavna. Ona dolazi i

ispoed, i iza, sna, . ‘*

= el




Ispitivanje _
- kosmic¢kih zracenja
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svetska javnost jo§ doZivljava
uzbudljive trenutike lansiranja pr-
vih vestackih Zemljinih satelita.
Masta obicnih ljudi je pokrenuta u
pravcu vas.cne koja nas okruzuie
1'u Ciji je tamni okean beskraji-
nih prostora ‘potopljen i nas Sun-
cev sistem. Dan koii ¢e oznaditi
prvi prodor u vasionski prostor ne
izgleda vise tako baoskrajno uda-
ljen. Propagand sti raznih- zemalja
uveliko naklapaju o tome ¢ije su
naprave bolje, zaboravijajudi 1z-
gleda Lkrajnji ciij ovih sredstava
moderne nauke.

Najvaznije aparature koje nose
sateliti, pretstav. jaju one voje re-
gistruju kosmicka zralenja. Nauci
- je poznato Kkoliku ogromnu cner-
giju nose kosmicke cestice, 1 za
koje dosad najjaci okiopi ne pret-
stavljaju n:kakvu prepreku. Zivot
na Zemiji od ovih ubistvenih zra-
cenja Stiti jedan tako proziran o-
‘klop kao sto je atmosiera prilic-
no uspesno. Ali kad covek jednom
napusti ovaj zastitni omotaé, na
svom putu u svemirski o prostor,
bice odmah izlczZen ovim zracCen)i-
ma u najvecoj meri. To ce mozda
biti jedna od najtesih prepreks
koju treba saviadati, da bi iz.et sa
nase planete do drugog ostrva u
vasionskom okeanu bo uspesan.
Nedavno je uspesno izvrsSen ekspe-
rimenat sa horavkom c¢ovzka u u-
slovima slicnim sa onim koji = bi
vladali u svemirskom brodu. Me-
dutim, jedan odgovor na taj na-
¢in nije mogao biti dobijen: efekat
neposrednih kosmickih zracenja na
Zzivi organizam. To je zadatak ve-
stackih satelita, koji trepa da bhu-

du poslati na joS vece visine <ca
zZivim organizmima, i vraceni na

Zemlju, pa da se dobiju sigurni
podaci o ovom velikom problemu

moderne nauke. Simpaticna Lajka.

je verovatno uginula bas od ovih
zratenja, pre nego §to ju je ugu-
Sio nedostatak kiseonika,

Ono Sto je nauka dosad znala o
ovim zracenjima osnivalo se uglav-
nom na podacima koji su zabelezeni
na povrsini Zemlje. Jedan od pionira
na ovom polju, dr Robert Milikan,
utvrdio je da ova zracenja dolaze
iz dalekih dubina svemirskog pro-
stora, 1 zbog toga ustanovio ter-
min , kosmicki zraci”. JosS od ra-
nije bilo je poznato da intenzitet
ovih zraCenja raste sa visinom od
Zemljine povrSine, dok je docnije
utvrdeno da jaCina zracenja vari-
a sa geografskom Sirinom, tako
da je ono jace na Zemljinim polo-
vima nego na Ekvatoru.Ovo je o-
bjasnjeno time, Sto kosmicke zra-
ke sacinjavaju pozitivno
cestice, koje Zemljino magnetsko
polje privla¢i i vodi do povriine
Zemlje. Sva ova znanja pruzile su
¢estice koje su se probile kroz a-
emosferu do povrSine masSe plane-
te. To su takozvane ,,sekundarne
¢estlee™ ili sekundarne radijacije.

Mnogo veCi broj cCestica nikad
me stize do nas, nego se gubi u
-atmosferi. Ali bas te primarne Ce-
gtice su najvazniji objekat istra-
Zivanja u toku Medunarodne geo-
- fizicke godine na ovom polju. U
toku - poslednjih deset godina =za
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kKoju nose u sebi. 1 trece: ta mo-
gu kosmicki zraci da nam otkriju
0 strukturi vasione, Tu je i pro-
blem dejstva radijacije na coveka,
Ciji znaCaj moZemo da pretposta-
vimo samo uporeduju¢i te radija-
cije sa posledicama eksplozija a-
tomskih 1 hidrogenskih bombi na
- Zemlji koje su bauk za covelan-
Stvo,

Zamislimo radijacije, koje su po-
sledica, eksplozija miliona hidro-
genskih bombi, i koje kao nepre-
kidan pljusak zasipaju Zemlju. Re-
zuitati ovako obimnih istrazivanija
bi¢e poznati tek posle zavysetka
Medunarodne geoflizicke godine. Al
veC¢ prvi podaci koji su dobijenisa
aparata na satelitima pruzaju sa-
svim nove podatke. Prema tim po-
dac'ma kosmicki zraci se sastoje
od nrotona kojih ima 85%, oko
12% su jezgra helijurna ili alfa ce-
stice, dok ostatak pretstavljaju
jezgra tezih elemenata.: Od laksih
elemenata, ruski naucnici su zabe-
12Zili tragove litiuma, beriliuma |
borona. Medutim, postojanje ovih
elemenata u ovim primarnim radi-
jacijama Jos uvek je
Uko iko se ono dafinitivno utvrdi
naucnici smatraiu da ¢ée im poéi
za rukom da objasne taj cudesni
ma2hanizam, koji kosmitke ¢estice
ubrzava do fantasticne brzine i ko-
ji im daje ogromnu energiju. Od
satelita se ocekuje da pruZe i po-
datke o poveéanju aktivnosti' ko-
smickilh zraCenja za vreme velikih
erupcija na Suncu, kada ogromni
plameni jezici visoki nekoliko sto-
tina hiljada kilometara sukljaju u
spoljni prostor. Cestice koje su
proizvedene na taj nacin na Suncu
ili u njegovoj blizini stizu na' Ze-
mlju i izazivaju poremecaje u Ze-
mljinom magnetnom polju i kao
neposrednu posledicu toga poreme-
Caje u prostiranju rad’otalasa. Te
magnetne oluje se poklapaju sa
gore opisanim pojavama na Suncu,

Drugi interesantan efekat ko-
smickih zrafenja pretstavljaju pro-
mene Koje ona vrse na hemiskim
olementima u atmosferi. Medu pr-

vima je otkriven radioaktivni u-
gljenik i on pretstavija jo§ uvelk
najinteresantniju pojavu. ‘On se

e b - . S

suUmMnjivo..

Analiza podataka dobijenih sa veStatkih Zemliinih satelita

stvara pomo€u protona kosmitkog
porekla koji bombardujué¢i azot u
atmosieri obrazuju radioaktivni u-
gljenik — 14, Taj ugljenik je vrlo
dugog trajanja i njega upijaju i
biljke i Zivotinjski organizmi. Me-
renjem starosti ugljenika ~— 14 do-
lazi se do wvrlo taénih podataka,
naroCito u arheoloskim ispitivanji-
ma o starosti pronadenih iskopina.
Nauchici rade takode na prou-
cavanju uticaja tih zrafenja na hio
losku evoluciju nase planete. Utvr-
deno je da kosmicka zracenja pro-
uzrokuju promene na genama Kkoje
su nosioci naslednih osobina. Po-
stoje veé¢ teorije da je nedtanak
dZinovskih gmizavaca i ostalih Zi-
votinjskih vrsta, iz ranijih
skih periodi, prouzrokovan' bas
kosmickim zratenjem. Zato je ra-
zumljiv strah nauénika od radija-
cija stvorenih atomskith eksplozi-
Jama Kkoja remete i onako labilnu
ravnotezu koja se odrzava na Ze-
m!ji pod zastitom atmosfere,

Koliko su znacCajna ova ispitiva-
nja widi se iz uticaja koje ona
ve¢ imaju na nasa snvatanja o ve-
licini i obliku ,Mleénog puta”. To
Je galaksija, kojoj pripada i nas
Suncev: sistem i njeno bolje po-
znavanje jo od neobi¢ne vaznosti
za nasu planetu. Dosad se pret-
postavljalo da je ona u obliku
spijostenog diska i da precnik tog
diska izndsi 100.000 svetlosnih go-
dina, a debljina 1.000 svetlosnih
godina. Kolike su ove dimenzije,
vidimo iz podatka da je ,svetlo-
sna godina” rastojanje koje sye-
tlost prevali putujuéi brzinom od
500.600 kilometara u sekundi go-
dinu dana. Prema teoriji fizicara
Inrika Fermija kosmicke CcCestice
dobijaju svoju energiju dok pu-
tuju kroz magnetno polje galak-
tickog diska. Poslednja - merenja
energije kosmickin Cestica dobije-
na sa satelita pokazuju da su za
stvaranje te energije do sad pret-

postavijene dimenzije nase galak-

sije suvi§e male, Prema tim mere-
njima izvori iz kojih dolaze ko-
smicki zraci imaju energiju od 10
biliona biliona elektron volti., To je
svakako dosad najveCa zabeleZena
energija. | -
Dalje studije Ce mozda pokazati

da je naSa galaksija obavijena o~

reolom - retkog i uzburkanog gasa u
kome kosmicke ¢€estice -dobijaju -o-
gromnu brzinu. Ili ¢e se cak utvr-
diti da se kosmicke cCestice ubrza-
vaju, ne u magnetnom ‘polju unu-

tar galaksije, nego u -ogromnoj
praznini koja razdvaja pojedine
galaksije. Sve u svemu, nalazimo

se pred otkricima koja ée mozda
izmeniti nasu sliku sveta. Zato su
potrebna hitna saznanja, koja se
mogu dobiti jedino udruzZenim na-
porima svih naucnika na ovoj pla-
neti. T zato poruka koja se u ime
covecanstva moze uputiti svim na-
ucnicima i drzavnicima sveta tre-
ba da glasi:

Dosta preoklapanja o tome Cija
je nauka superiornija, dajte nam

rezultate koji €e reSiti goruce pro-
bleme ljudskog roda na ovoj pla-
neti i u vasioni!

geolo-

~ghim  klimatskim
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Australiski pustinjski reptil Kkoji potseta na dinosaurusa dug je
. samo 20 santimetara

ZVEZDE

I DINOSAURUSI

Jedna teorija sovjetskih nautnika

Dincsaurusi, nekada suvereni
gospodari kopna i mora iScezli su
pre mnogo milenijumea. Svedodan-
stva o postojanju  ove dzZinovsks
Zivotinjske vrste nalaze se jedino
u velikim muzejima ili negde da-
leko, u dubinema Zemljine kore.
Iako ogromnih dimenzijc, kolosi &i-
ja bi se snaga mogla meriti krdie
md konja postepeno su podlegli u
borbi za opstanak. Za sobom su
ostavili samo minijaturne i vital=
nije potomke gustere i daZdevnja-
ke, Daleko manji, ali otporniji i
spreiniji sisari preuzeli su tokom
vekova dominontnu ulogu koju su
dinosaurusi imali u davnini,

I danas, jo§ uvek, geolozi, an-

tropolozi i arheclozi radedi na isko-

pinama pronadu po koju celjust, zub
ili ud dinosaurusa, Naravno, pro-
nalcasci ove vrste nisu mogli o do
ne zagolicaju radoznalost nquénie
ka, Sta je to sahranilo dZinove ko-
ji- bi, poput tenkovda, bili u staniju
da ruse kuds?

O iome postoji vife teorija. Naj-
rasprosiranjenija je ona koja izu-
miranje dinosaurusa pripisuje nas
promenama na
nasoj planetic: nesposobni da se
trzo prilagodaveiju oni-su brzo izu-
mirali. Ali postoje i druge teorije.
Frema jednoj od njih  glomazni
gmizavei su bili nedovolino inte-
ligenini da bi sacuvali svoja jaja
od hitrih sisara, prema drugoj opet
krivea treba iraziti u promeni bilj-
nog sveta, nastanku novih bilja-
ka koje su pocele aa izlucuju vecde
kolicine kiseonika, S poveécmijem
procenta kiseonika u atinosieri po-
jacall su se 1 procest u organizmu
dinosaurusa ¢ oni nisu bili u sta-
nju da nadu tolike kolicine hrane
koliko im je u novim uslovima bi-
lo potrebno., 1, najzad, dvojica sov-
jetskih astronoma postavili su no-
vu teoriju koja za isScezavanje ove
zivotiniske vrste optuZuje zvezde!

Na prvi pogled to zaista zvuci
pomalo ¢udno, Sta bi zvezde mo-
agle imati zajednicko sa ovim Zivo-
tinjskim kiklopima? Alil to je samo
no prvi pogled, Sovjetski naucnici,
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[zloZba sesiorice

trebljavaju, pored balona, i rake-
te. One su veé pruzile dragocene
podatke. Ali pojava prvih vestackih
Zemljinih satelita otvorila je novu
era u istrazivanju kosmickih zra-
cenja. Satelit je vrlo pogodna na-
prava, jer ostaje vrlo dugo usvom
kruZenju na velikim viginama i u
stanju je da zabelezi primarne ko-
smi¢ke radijacije, koje su neizme-
njene dodirom sa Zemljinom atmo-
sferom. U tom cilju su 1 ispaljene
rakete na visinu od- 6,000 kilome-
tara koje su lansirane sa balona sa
visine od 30 kilometara. Ova istra-
Fivanja koja se vrSe Sirom nase
planete treba da pruZe odgovor na
tri majvaznija problema koja in-
teresuju nauku u oblasti kosmic-
kih zracenja. Prvo: odakle ona do-
laze { poreklo njihovih izvora. Dru-
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Uskore se u- Zagrebu o_tvarﬁ 'réprezgntiﬁvna Iizloliha zrupe beogradskih slikara Kkoji su veé zajed-
ni¢ki izlagali svoje radove kao Grupa Sestorice. Grupu sadinjavaju: Stojen Aralica, Nedeljke Gvo-

% umetnict

medutim, »optuZujue jednu vrstu
zvezde i to one poznate pod ime-
nom »super-nove zvezdee«, 1ll pro=
stije redeno zvezde u, stadijumu
ekaplozije.

Za poslednjih deset hiljada go-
dinag sa Zemlje se mogao opazitl
postanak pet ssuper-novih zvezddse,
Imajudi u vidu ovaj) fenomen sov-
jetski astronomi Skolovski i Kreo-
soveki proradunali gsu da priblizno
svakih dve hiljade godina dolazi
do eksplozije jedne taokve zvezde
udaljene izmedu dvadeset i tride~
set svetlosnih godina od Zemlje,
Desetinu i viSe dana po eksploziji
ssuper~nova zvezdae zraci svetlo=
snu energiju koja bi odgovarala,
ako bi se nase Sunce uzelo koo
jedinica, snazi od oko dve siotine
miliona sunca, Ali ogromna koli-
cina kosmickih zrakova, usled ve-
like wudaljenosti Zarista eksplozija,
nemca neki vedi uticaj na Zivot na
nasoj planeti, mada je cak i sto-
tinu godina posle eksplozije inten-
zitet zracdenja daleko vedi od nor-
malnog.

Ogromni dinosaurusi, isticu sove-
jetski nauénici, razmnoZavali su s
verovatno sporo, slicno, recimo,
sadasnjim. velikim zivotinjeona, A
nekoliko stotina godina intenzive
nih zraCenja prilikom eksplozija
moglo je, bez uceséa drugih c¢ini-
laca, da dovede do izumiranja tih
zivotinjskih vrsta., Jer, odavno se
smalira da kosmicka zracenja uli-
cu na izvestom nacin na promene
u naslednim osobinama biljaka 1
zivotinja. Taj uticaj, prirodno, bice
utoliko veéi pa cak 1 smrtonosan,
cko jedinke odredene vrste budu
duze izloZene poveéemom kosmic-
kom zracenju. Orgeani 1 tkiva Zivo-
linjo dugog veka pretrpeée dakle
mnogo vede stele od vrsta ciji e
zivoini- ciklus kraéi. Zato su sisari,
Jivotinje koje se brzo razmnozava-
ju i'imaju kradéi vek od dinosau-
rusc, uspeli sreéno da prebrode
»krize« intenzivnih zracenja, dok
su dinosaurusi izumirali s »umiru

dim zvezdamae.
M.M.
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Americka sérigrafija

U Muzeju primenjene umetnosti,
otvorena je zanimljiva izlozba a-
meritke serigrafije. Cilj izlozbe je
da upozna nasu publiku sa naci-
nom rada, lepim mogucnostima i
girokom primenom koje pruza ova
inace vrlo stara, ali. u.modernim
vremenima tek nedavno obnovljena
tehnika.

Serigrafija ili sitostampa je oti-
sak koji se dobija preko svilenog
sita prema crtezu i1zradenom na o-
snovu odgevarajucéih matrica u bo-
ji. Ustvari to je jedna od grafi¢kih
tehnika koja, obzirom da mrlja do-
bivena 'ovim nac¢inom - na hartiji
moze imati { znatan slol boje, da-
je mogucnosti | za plastiCne slikar-
ske efekte. |

Mnogobrojne su . primene ove
tehnike u Americi | zahvaljujuci
moguclnosti njene upotrebe na raz-
nim osnovama primenjuje se i za
kemercijalne i za umetnicke svrhe.
Njome se izraduju plakati, razne
reklame, ukrasSavaju tapeti, Sara
staklo, vdrvo, celuloid, guma, me-
tal, linoleum, a sa narotito mnogo
uspeha dezeniraju se ovim nacéi-
nem razne tkanine, zatim se re-
predukuju 'poznata umetnicka dela,
a sve vise se ovom tehnikom sluze
i za svoje slikarsko-gra-
ficke radove. Serigrafija pruza u-
metniku u toku samog postupka’
mogucnosti za eksperimentisanje i
razna originalna reSenja.

Lepo prezentovana i1zloZzha u Mu-
zeju primenjene umetnosti
zuje na vrlo pregledan nacin, po-
cev od serigrafskog pribora i obja-
snjenja samog postupka, prako iz-
lozenih originalnih cfisaka na raz-
nim - vrstama  mat#rijala  bogatu
primenu i preimucsiva sitoStampe.

i stor?”

W va nasu planetu.

# Ci

'Sto pisci tih istih

poka~

Gde pocinje
vasiona ?

inoviji i u lansiranju ba-
Najnoviji uspesi u & .

lona Jral-cet:a i vestackih satelita do

gorr:jih granica Zemljine atmosfere,

pokrenuli su jedno st|ar0 'pitanje:
3ta je i gde je vasionski pro~

Izraz ,spoljn pro;stor“ se E’:?stg
i pogresSno ypotrebljava u vezi sa
prostorom, koji se nalazi qqmah i-
za vazdugnog omotaca koji pokri-
Medutim. taj se
izraz u nauci u-potrebl,java da_ ozna-
ogromna otstojanja __lmga a7 -
dvajaju zvezde I galaksije. U geo-

Ji grafskom smislu prostor je pode-
C ) ljen u

tri oblasti: interplanetarni,

koji obuhvata lokalni prostor u
nagem suncanom sistemu, interste-

@ 1arni ili prostor medu zvezdama |

intergalaksijalni prostor, koji obu-
hvata bezbrojne milijarde kilometa-
ra izmedu pojedinih galaksija_. slic-
nih naSoj sopstvenoj galaksijl, do-
bro poznatom ,,Mleﬁnum Eutu . Mi
obi¢no polazimo od za_kljucka da va
sionski prostor pocCinje odmabh iza
granice Zemljine atmosfer=. “Dekfl Ji
na tog atmosferskog omotaca jos
nije poznata., Ona tnoie_li)ltj neko-
liko hiljada kilometara ili cak da-
leko manja, Covek je tek prosle go
dine ozbilino zakoracio u Zemljing
atmosferu. Sam Govek je dospeo tex
na 32 kilometra od naSe stare pla-
nete i to najstarijom letaCkom
spravom, balonom. Rakete su do-
spele mnogo dalje, cak na visine
od 400 — 600 kilometara i done-
le odande dragocene podatke,
Sputnilk broj 2 dospeo je do 1.800
kilometara sa 2zivim bicem u SVO-
joj unutrasnjosti. Americki ,Istra-
zivat” na delu svoje putanje se u-
daljuje i do 3.200 kilometara od Ze~
mlje. Sve su to. zavidni rezultati
koji obetavaju mnogo za dalje i
brze osvajanje Zemljinog omotaca
i kasnije, i samog vasionskog pro-
stora. Ali, tajanstveni okean pra-~
ve vasione lezi jos iza svih tih do-
stignuéa. On je, u popularnim fan-
tastitnim romanima o osvajanju va-
sione, pretstavljen kao hladna i
bezyuéna praznina, potpuno mrac-
na, izuzev nepomicnog, blestavog
belog svetluzanja dalekih zvezda.
Tu i tamo, tu vecCitu noC bi prese-

‘kla po koja kometa vukuc¢i za so-

bom dugi plameni rep.

To je lepa slika, koja moZe da
zagolica mastu naSih generacija i
romana vesto
koriste. Nauka kazZe da je taj pro-
stor u stvari jedno nista. A to ni-
sta, ne moze biti ni toplo, ni hlad-
no, Molekuli u vasionskom prosto-
ra su suvise retki da bi bjli nosio-
¢1 ma kakve temperature. Svaki me-
teorit koji bi sreli u vasionskom pro
storu, ne bi pravio ni buku ni stva-
rao plamen. Jedino atmosfera mo-
ze pretvoriti takve meteorite,
mnoge manje 1 od samog zrnca pe-
ska, u bljestave ,letece zvezde”.
Ali polazec¢i od naSih  zemaljskih
standarda, da je vasiona vakuum,
ne smemo zaboraviti da ona nije
baS sasvim prazna. Naucnici sma-
traju da ona sadrZi vrlo razreden
gas, sastavljen od rasturenih mole-
kula. Medutim, kretanje &estica u
vasionskom prostoru je unekoliko
gusce. Kroz vasionski prostor jure
bezbrojni i uniStavajuéi projektili,
koje nazivamo kosmitkim zracima.

N_epoznata gravitaciona polja bhes
krajno dalekih i mozda sad ve¢ ne-
postojeCih zvezda, Salju vrtloge o-
vih Cestica da putuju kroz vasio-
nu. Udaljefja tih izvora su izvan
granica ljudske maste. Uporedimo
ud‘aljenja tih dalekih kutaka vasion-
skih prostora, sa nama najblizom
zvez_dcnn. koja se zove Alfa Cen-
taurl.  Mlazni avion koji bi lsteo
br;mom od 1.000 kilometara na sat,
Stlgfﬂ() bi na tu zvezdu za milion
gog}na. Vasionski prostor, ispunjen
unistavajucom vatrom  kosmickih
projektila, pretstavlja smrinu opas-
nost za coveka, od koje nas odva-
Ja, ovaj nedovoljno cenjeni vazdu-
SNl omotac, nazvan atmosferom.
igga;‘xei’;iiinie r}alqzimo na pragu
u koji smo g ".HSIGHSRDQ GLERUS,
_ . potsvesno zaljubljeni,
I kad nam jo§ mo3da samo malo
treba da se otisnemo na tu tajan-

§tvenu I opasnu pudinu. granica ko-
Ja deli ovu planetu. od tog okea-
{za Smrii, mora nam postati jasni-
Ja.  Sateliti ‘su na putu
to pitanje,

Kada se to resi,
Kugati da dospe, uprkos neprijatelj-
skom prostoru do druge .caze ¥i-
vota, na nekoj planet; naseg siste-
rrzaﬁ. -I'{ad takav jedan korak bude
u_cm,]en, Ona mora koja  pritiska
tjude na ovoj planeti, i Koja ih go-
ni da postupaju sliéno svojim pe-

ey

da rese

Cinskim precima, nestace, jer fe
novi neizmerno slobhodni prostori

biti pred ¢ovekom dg mu u naj-
opipljivfjem smislu  rege pmble;n
materijalnog Zivotarenja na ovoj
grudvici blata, Naravno, ukaiikf;
samo CoveCanstvo pre togs,  ne-
sve%no mogucnosti  koja mu se
Pruza, ne raznese sehe u atome,
koji bi ¢ekali JOS  jednu  veencst
pa da potnu tamo gde smo mi ne-
kad pocésli,

covek gde po-

go: na koji nacin kosmicke cesti- zdenovi¢, Peda Milesavijevi¢, ¥van Radovié, Mile nko Serban i Ivan Tabakovi¢. ~ Na slici: Peda ukoliko se to u opite

ce ' zadobijaju ogromnu eénergiju \ o ‘Milesavljevi€é : Cveée. - XA dobodi 15te
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MRTVI AUTORI |
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Nastavak sa 1 strane

Eunhaju i neplac¢en autorski honorar
kao neku vrstu superdobiti, $to
zna¢l da tu vrstu autorskih honora-
ra za umrle pisce ne koriste dr-
zava ili CcCitaoci, u vidu jevtinije
knjige, veé izdavadka preduzeéa i
njihovi sluzbenici, Dalja posledica
roga je i sklonost izdavaéa da ra-
dije izdaju takozvane ,slobodne
pisce” nego savremene, Zive { za-
StiCene autore, Neéu -da preuveli-
avam ovu opasnost i prekorevam
nasa izdavacka preduzeéa. U neso-
cijalistickom svetu ovaj momenat
je sigurno izrazitiji. Kod nas na
njegovo ublaZavanje deluju razni
drustveni faktori, ali je, kad je
re¢ o zakonu, vazna tendencija:
da 1i zakon stimulira ili destimu-
lira izdavaCcka preduzeéa u tom
praveu. . |

" Drugi propis starog Zakona o
zaStiti autorskog., prava, onaj ko~
jin'f se 50% -honorara za dela @ u-
mrlih autora ustupa odgovaraju-
¢em savezu autora, izraz je brige
I painje koju jedna socijalisticka
zemlja ukazuje svojim stvaraoci-
ma, a  kakvu nesocijalisticke ze-
mlje u zakonodavstvu i praksi jed-
va poznaju, Jos vise od toga. U
tom propisu nasluéuje se i posebno
gledanje drzave na ulegu i znaca]
druStvenih organizacija koje 'nisu
viSe samo privatne ili staleSke, ve¢
igraju i vazZznu ulogu kao Cinioci u

drzavi i drustvu. Ni na$ Savez knji~-

zevnika nije samo privatna organi-
zacija .izvesnog broja pisaca (kao
na primer Klub knjiZzevnika), ni-
ti je samo sialeSka, cehovska or-
ganizacija stvorena da Stiti inte-
rese svojih ¢lanova. Savez knjizev-
nika i njegova republicka udruze-
nja igraju vaznu ulogu u nasem
drustvenom, javnom i politickom
Eiv,qt.u,..;@f drzaya im je poyverila i

niz.. funkeija u svome zakonodav-

stvu (naprimer u oblasti socijalnog
osiguranja). Za tu svoju razgrana-
tu delatnost (publikacije, knjizev-
ne priredbe, kongresi, plenumi, dj-
skusioni sastanci, medunarodne
veze, drustveno upravljanje, ziriji
i ostala drusStveno-politicka aktiv-
nost) koja cCesto nema neposred-
ne veze sa knjizevnoscu, a piscima
oduzima mnoge dragocene casove
stvaralackog rada, Savez knjizev-
nika dobijao je finansiska sredstva
od autorskih prava umrlih autora.
Jedno vreme, u skladu sa smanje-
njem drzavnih administrativnih
funkcija u nasem javnom i kultur-
nom zivotu, ti prihodi direktno su
se, posredstvom Autorske agenci-
je, slivali u blagajne naSih umet-
nickih saveza i taj sistem, koji je
savezima omogucavao da samostal-
no dolaze do svojih prihoda, daleko
je demokratskiji i vise odgovara
duhu nase drzavne politike nego
sistem drzavnih subvencija na koji
su sada upuceni, Sisiem subvencija

destimulise odgovarajuce saveze u
njihovom nastojanju da dodu do
svojih prihoda i navodi ih da se
potpuno oslone na drzavnu blagaj-
nu. S druge strane, takay sistem
nuzno dovodi do mesSanja pojedi-
nih drzavnih organa,.tacnije, poje-
dinih sluzbenika, u poslove ovih va
znih i istaknutih organizacija. Sub
vencija se ustvari pretvara u bu-
dzetiranje, a ono, razumljivo, pod-
leze kontroli organa koji budzZetira,
ito zna¢i da neko administrativno
lice, ispitujuéi opravdanost zahte-
va za subvencijom Saveza knjizev-
nika, stavku stavku ispituje i
odmerava, pa dakle u krajnjoj li-
niji odobrava ili ne odobrava celi-
shodnost pojedinih akcija toga sa-
veza, Ili to &ini samg formalno.
Evo, to bi bile odiike dva propisa
starog Zakona o zaStiti autorskog
prava. -Knjizevnici i ostali kultur-
ni radnici imali su mnogo razloga
da njima budu zadovoljni i ove dve
odredbe, sa nizom drugih, sa pono-
som su isticane, pa su nailazile na
priznanje i u inostranstvu, Jedan
naS ugledni knjizevnik pricao mi
je kako je na velikom %knjiZevnom
skupu u Veneciji, poznati americki
knjizevnik Torton Vajlder nazdra-
vio zemlji sa tako naprednim za-
konodavstvom. Postoje izjave fran-
cuskih knjiZevnika koil se bore da
bi dobili ‘bar mali ‘procenat tih
prava, a meni su liéno, proslog
proleCa, kad sam obilazio skandi-

ENJLZEVNE NOVINE

Zivi pravnici

navske zemlje, sa mnogo prizna-
nja i sa nesio plemenite zavistj go-
vorili © tom propisu njihovi pisel
i funkcioneri organizacija autora.

+Mi se takode za to borimo { na-'

damo se da ¢éenmio to postiéi za dve-
tri godine. Pravo je da naSa de-
latnost bude pomagana delatno$éu
nasih prethodnika, kao s$to ée ono
Sto mi sad stvaramo sluziti gene-
racijama pisaca koji ' dodu
nas."” kazali su mi i trazili da im
poSaljem nekoliko primeraka na-
seg Zakona u prevodu. Obecao
sam. Kad sam se vratio u zemlju
saznao sam da su u meduvremenu
ove odredbe ukinute. |
Interesovao sam se zasto je to
ucinjeno i objasnjeno mi je da se
nista nije imalo protiv principa,
ali da je takvu merw, po mislje-
nju pravnika, diktiralo nage ¢lan-
stvo u Bernskoj konvenciji, Kon-
sultovao sam niz pravnika i svi su

Jne uveravali da Bernska konvenci-

Ja ne pretstavlja smetnju u odno-
su na dva ukinuta propisa naseg

. starog Zakona o autorskom pravu.

Eto, to me je navelo da onako
[stupim na godis$njoj skupstini U-
druzenja knjiZzevnika Srbije, a mo-
je misljenje je podrzala | skup§ti-
na, Dr. Fedor Bazala koji je, ka-
ko sam kaZe, jedan od tvoraca o-
vog Zakona, misli suprotho. On da-
nas tvrdi da je ,u takvim okol-
nostima postojala samo jedna mo-
guénost, a to je da se ove odredbe
Bernske konvencije prenesu u nas
novi Zakon o autorskom pravu* i
dalje: ,Pri takvom stanju stvari
potpuno je proizvolino i bez ikak-
vog wosnova tvrdenje... da raniji
rezim iskori§¢avanja autorskih pra
va umrlih autora nije trebalo uki-
nuti 1 da se taj rezim nije kosio
sa Bernskom konvencijom", Po-
navljam, zao mi je Sto je u jav-
nost prodrla moja mozda afektivna
kritika ,nedovoljno studioznog ra-
da izvesnih pravnika®, ali posle o-
nog sto i sad tvrdi Dr. Bazala za-
ista se pitam kakvim blazim izra-
zom da to okarakteriSem. = Jer,
propisi su toliko jasni da ne mozZe
biti reci o razlicitom tumacenju.
Radi se samo o tome da 1li ih zna-
mo ili ne znamo ili mozda neéemo

za njih da znamo. I to nije tesko" §

dokazati.

‘Tatno je da Bernska loon,véﬁéija |

predvida da trajanje zaStite obu-
hvata zivot autora i 50 godina po
njegovoj smrii sto je requlisano
Clanom 7, stav 1 (a ne ¢lanom 6
bis, kako to mnavodi Dr. Bazala).
Ali isti clan u stavu 2 doslovno
kKaze: ,Medutim, ako jedna zemlja
ili vise zemalja saveza budu dopu-

stile duze trajanje od onog pred-

videnog u stavu 1, trajanje dée biti
requlisano zakonom zemlje u ko-
joj ¢e se zaStita traZiti, ali neée
moc¢i da prevazide trajanje utyr-
deno u zemlji porekla dela.“

Sta to znacdi? Nista drugo sem
da Dr Bazala nema pravo. Bernska
konvencija, dakle, nije pretstav-
ljala smetnju da nasSim novim Za-
konom o autorskom pravu drzava
zadrzi svojinu nad delima autora
po isteku 50 godina od njihove smr
ti, nad delima Ciji su autori ostali
bez naslednika predvidenih u Zako-
nu o nasledivanju, kao i nad de-
lima autofa koji su svoje pravo
rzavestali drzavi i da od tih pri-
hoda cbrazuje fond slican onom
[z ¢l. 21 starog Zakena. Objasnje-
no mi je od strane pravnika koje
sam konsultovao da je princip
gvih slicnih medunarodnih konven-
cija da fiksiraju samo minimum
prava, a njihovo poveCavanje ostav
ljaju slobodnom nahodenju svake
zomlje potpisnice. Uostalom, nas
Zakon zadrzao je slicne institucije,
naprimer u ¢lanu 43 kojim za i-

skori§¢avanje (?) narodnih knji--
sevnih i umetnickih tvorevina pu-

tem izvodenja predvida plac¢anje u
korist fonda za unapredenje kul-

turnih delatnosti, 'Da pofnem sa
pitanjima. Zasto Bernska konven-

cija, koja ne poznaje takvu insti-

tueiju, u ovom slucaju nije smet-
nja, a za autore jeste. T po cemu
su kulturni fond, opstenarodna i
drzavna svojina nad autorskim pra
vom u suprotnosti sa Bernskom
konvenciiom? Ako je bilo" nekih
drugih razloga onda ih treba- reci.

Dr, Bazala je u svom odgovoru
progutao ¢lan 7/2 koji sam malopre
citirao. Ali" posto se plasio da bi
ga mogli pronac¢i, ako ne ja a ono
~istaknuti pravnici”, on je taj clan
posle madionicarski izvukao iz pete,
tojest sa kraja svoga é¢lanka i
pretstavio ga kao pitanje kulturnog
fonda i reciprociteta sa ¢ime ovaj
¢lan nema veze. Bernska konven-
cija U Clanu 7/2 ne predvida reci-
procitet, ni kulturni fond (,,domaine
public nayant*), Ako mi produZimo
rok zaStite ne znaci da reciproéno
moraju da-ga produZe i ostale ze-
mlie potnisnice Konvencije, niti
mozemo traziti da ostale zemlje

postuju nas produZeni rok, Kraj

ovog €lana znafi nesto sasvim dru

posle

‘mmostranih :
maceéi drugi deo ¢€lana 7/2 Kon-

‘da bismo produZenjem roka

ra . d & a d _ j . z e 5

Nije to 'gra.d,' nije ‘€ak ni gradi¢, nego nekakav skamenjeni

bastion, precizno i preciozno satkan od gromadnih olupina:koje su
se, na samom vrhu litinjaka, splele u cvor, u pesnicu gréa i prkosa.

.. To se tu zadrZalo, usred potopa, usred mahnite poplave azijat-
skog askera, kao brod nasukan na stijene. . Tar b

Kao Nojeva lada na Araratu.

A taj kameniti ostrov nad pucinom, nad ravmom zemljom - i
vodom, niko nikad nije. nazvao Araratom. Zanesena pokoljenja naseg
" wkipufeg" romantizma nazvala su Lovéen — ne tako dalek, topovskom

kuglom da se odavde domami - Lovéen su, ne bez prava, ne bez
zasluga, krstili: Srpski ‘Ararat. Zabljaku,.ovoj kamenitoj krstarici bez
posade, to bi, po svemu, bolje odgovaralo. Zabljaku - starom, speta-
ljenom, skamenjenom, pripadalo bi prvenstvo. Ne davnom Seheru pod
brijegom, poruSenih®kuéa i zidiha, ne tom ni gradu ni selu, sve pri-
ljubljenom uz kamenjar, ne tom Zabljaku sadasnjem, koji nema ni
straza ni kula ni topova, nego ovom vrsku piramidastom, ovom malju
bremenitom, ovom bedemu Sto utmalo tavori u prostortt i vremenu,
| obrvan, umoren, savladan vihorima i olujama preko njega predenim,

‘preko njega prohujalim.

Bio -je nekad tu tron vladalacki, gizdavo gnijezdo Crnojeviéa
vlastele, i odatle se ravnalo Zetom starostavnom, onom Zetom koja
se srodavala sa Mediteranom, i sa Zapadom koji se bliZio, naginjao
zapadu. Ovdje, na ovom zatupastom' visu, odrZavao se crnojevicski
torpiljar, bez kompasa, bez navigacije, bez uzdana kormilara:; odu-
pirdao se buri potekloj iz Arabiske 'pustinje, koja je provalila hiljadu-
godisnje brane Vizantije i poharala peodunavske i posavske krajeve,
da bi upravo -na ovom jspucalom stijenju, kao na racvama, natakla
krajnji izdanak slobode Juznih Slovena, da bi u svojoj paklenoj hava-
niji skrsila { ovaj usam]jeni remorker drevne Zete.

Umorni zraci sunca vel siu se gubili

zazarena kugla® bez sjaja tonula

iza lovéenskih urvina,
Je u more, Balkan se sunovracao,

ponocivao, slabasni refleksi sutona oprastali su se joS jedino od ovog

malog, niskog, vulkanckog brda,

kad je odavde pruZzen agonican,

finalan otpor ropca — mori, smrti, najezdi koja je nezaustavivo hrlila

1 plavila, i vjekovima nastavljala

da plavi, niziju, do Beca i Mohaca.

I sada ;iza tog gromovnog tajfuna, stoji ovaj izudaran a 'jos

neraziupan razarac, ukotvljen na sprudu rapavih plo¢a, mrk, potamnio,

izlizan, izgrizen od voda, crn od voda koje gasnijesu prale i spirale,

nego ga, kao utopljencg,
pocrn javale,

kao svakog utopljenika, crnile, tamnile,

Svaki kamen je ovdje crn, iako nije bio utopljen u vodi.
Vode teku nize, ispod kamenja, Karatunom i Moratom, i Pro-

valinama i Sjeravom. 1 kupe se, sakupljaju u torinu, kao stada,

Sd

svih brda { planina koje uokolo kao da kolo igraju, pa se, mutne i

razjogunjene, kovitlaju jezerom, muljnim i Zutozelenim, Skadarskim.

I ono luduje, divlja, bijesni ,kao da mu je prokleta duSa u onoj topi-
lackoj Aziji, pa potopi svu ravnicu, sve sem ovog straviénog bunkera
Ssta mu istrajno odolijeva, Vode ga, eto, nikad ne prekrile, a on se

crni 1 na suncu kao da nikad iz vode i ne izlazi. Lice mu je tvrdo
I speceno, kao da se sva muka ovoga svijeta zguzvala u njemu. I sav

[ mu je lik mracan i turoban, kao da ga nikad proljeénje zore nijesu

kupale biserjem, kao da se nikad nije grlio sa Suncem. Kao da se
sada zamuéena voda jezera spustila s
one najzeSte poplave,

Surovi trag katastrofe,
se skine,

njega.
nikako -da

. Pecat njen je ostao neizbrisiv.
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Ovdje Sunce moze da priprece tako da i samo kamenje rasprska
od wreline ,ali ovo kamenje od koga je graden Grad ZabljaCcki ne
prima niSta od te Zege nebeske, hladno je kao da prepokriva mrivace,
i tamni se od ZeZena Sunca isto kao i od tamm_h v-oda,..

To kamenje kao da je i dignuto sa groblja. Zgomilalo se, nekad,
tu, kako sva Zeta ne bi bila groblje. S ‘

~ Imia sad groblja, nize bedema ,0ko crkve,vl dalje, kroz polje,
na Balijama, prema Ponarima ,pored dzamije, sruSene i onespokojene.
Ginulo se ovuda, tim poljem, tom vodom, ovim brezuljkom, po ovim
bedemima ,istrajno, veselo, Senluceci, kao da se iSlo na slavlja, A islo
se, zapravo, u slavu. Dvije vjere hvatale su se u koStac, dva svijeta
su se potirala, bez svijesti i znanja jedan o drugom, fanaticno, bez
uzmaka, i svaki metak koji je ovuda nekad bio ispaljivan, svaki borac
koji je ovuda nekad vojevao, pledirao je na vjeCnost. Na glas, “u
pjesmi, uz gusle. I na veselja, rajska, miz hurije. A kosti su ostajale
da trunu kroz ovu mo€varnu, zabokrecinastu nizinu, da drvena ralica
1 sad, kad prode poSto voda sade, zakatinje o skelete, izbaca klju€-
njace i bedrenjace kao iskidano korijenje. Polje su preoravali oraci
sa puskama o ramenu, a umjesto zrnevlja sijane su Celicne kuglice,
pa je otud rod ispadao tako Cudan i tako obilan. Jedan okrajak tog
polja nazivaju TiSina, a drugi Arapovina. A tiSine tuda nikad nije bilo,
sve dok se sa stalno zapaljena vidika nije uklonio, nije iScilio, nije

bio pokoSen zapjenuSeni jahaC pjeSCare. Na onim, joS garavim, pojas

tama u Salkovini, na Cenderovica Ku€istu, oholi brdani su izvodili pir
muSkosti i pregalasStva: zagoneci 'se, reSetani kurSumima, u plamenu
koji im je smudio percine ,ali.ne i zenice, rve€i se sa pomamnim
baSibozukom, presavijali su kubure kao jasenove prutove: po pola’
cijevi ostajalo bi u rukama ratnika ,i ponovo bi se kidisalo, prsa ha
prsa. Na ovaj bastion su se uspinjali drvenim ljestvama, i, opet, golim
rukama hvatali se za cijevi topova, i za vratove protivnika, i za Klji-
Ceve dizdareve kapije.

Zabljak nije u brdima. Zabljak je, sam, brdo. U ravnini. U
jezeru. Nevisoko. Cak niZe od Bobije i Vranjine, od Ponarske i Odrin-
ske Gore ,od svih brda sto ga, preko polja i jezera, opkoljavaju. Li¢i,
mnogo lici na koju faraonsku piramidu pored Nila, I kao da je Citav
zapravo neka golema humka ,mogila mrtvih, tako je to kamenje iz
kojeg je sastavljen, ispreturano, zguzvano, pokrovski sivo. I kad b
sve kosti bile pokupljene iz polja i iz luzine, tacno bi ovako izgledale,
zgomilane, kao ovo brdo. Jer, ova tvrdava na vrhu je — bojni brod
nasukan na kosturnicu. Pogibalo se ovuda poletno, sa mislju na ne<
besa, sa zarom u srcu i u o¢ima i sa orlovskim krikom kako se neée
moéi dalje pro€i ve€¢ samo preko mrtvih, a u oc€ajnickoj gluvoéi Za-
pada i pustosi preostalog svijeta gotovo niko nije ni znao za te velike
smrti entuziasta i izbranika puske. | 3

Sa Zapada je ovamo stigla jedna princeza, Venecijanka, duzdews
ske Kkrvi, i niko viSe, koliko se pamti. Za nju je — kletva moZe da
padne 1 na neduzne — vezan razdor i slom pradjedovske Zete, gaSe«
nje, zadnji suncev titraj na ZzabljaCkom obronku, a zemlja koja je
nju, Jelisavetu, mrtvu pokrila, zadrzala je u sebi, vjerovatno, naj-
kompleksniju figuru onog, i pored sve rasplamsale vatre, crnog vre=
mena, | najpreciS¢eniji bol tog, i pored sve zaciliktane pucnjave,
gluveg doba. ' -

Mozda niko kao ona nije poznavao vrijednost Zivota, i mozda
niko kao ona nije znao sta je to cama, ofaj, samoca, beskucniStvao,
otvoren grob, |

I sada, dok nesigurno koracam bedemima, dok sprZena trave
cvili od dodira nemirnih stopa, u usSima mi Sumore njeni jecaji, njen
gorak plac za gondolama, i kondotjerima, i Trgom Svetog Marka sa
smirenim golubovima.

Posljednji glavar Zete, sumorni zabljacki vlastelidi¢, potonji
Crnojevi¢ otisao je tragom Sunce zalazeceq za Lovéen: preko Lovéena,
Adriatikom, u Veneciju, za uzdasima mletacke prinéipese — kneginje
montenegrinske. Za njim se survala Zeta, i Zabljak Stepale podivljale
tude ruke, a u gorama se zadrzao brdamski plebs, da krvari, da vjetno
krvari, oko Zabljaka, na Zabljaku, za Zabljak, koji je, otada, sve do
danas, ostao da lebdi viSe u sferama &emernih snova nego li u jezivom -
pokoru zbilje, -

Ti neukrotivi, ponosni ,rebeli® =zvali su ga, i jo§ ga zovus$
Grad. Ne selendru pod breZuljkom, nego bastion na brijequ. Tu erna
galiju ginjenika i mucenika. Taj Ararat zetski. Taj Lovrijenac crne-
gorski. Tu Ivan-begovu piramidu bola i smrti. -

. Pogled bi luta jezerom i planinama, pa se, na trenutke, kao da
me zove, okrefem, gledam, trzam se. Kao da ée sad, ctud, ofuvanim
kamenitim stepeniStem, na sivu kapiju bastiona, nai¢i sijeda starina
4 ornatu, brizni Ivan-beg, i pozvati me premorenim, iznemoglim
@lasom: : |
-Dodi, sine, prihvati me, ne mogu se sam uspeti!™

Kao da ¢e kroz taj otvor na visu razvale iskrsnuti .brdanski
vitez Kenjo i graknuti stravicnom glasinom:
| wPredajte se, Turci, rije¢ dajem: ni glava vas neée zaboljeti
ako ne okrvavite oruzje!" '
Kao da Ce sad koji strazar Omaréeviéa potrgnuti noz na mene:
nZaklacu te i u bunar vrgnuti, kaurine!™ |
_ Kao da platoom lagano, odmjereno hoda Jelisaveta, sva u svili,
I krsi tanke prste na ruci Sapucudi: o
»Prokleta li sam, boze, smiluj mi se™ e
Kao da vidim Stanka Crnojeviéa kako bjezi odavde, preko luga
f jezera, ka Skadru, u magli obavijenom, dok ponavlja u mislima:
wDosta mi je krvave Zete, s padiSahom 6u na Bosfory!™
i n?;: to, trs*;:; ti sumori, ESIVLE ti likovi knezova, kneginja, ubojnika,
, ratnika, vijore sa i ' i htj |
Graa dn T ] owm utrinom, kao da bi htjeli, ppef,
Ovdje bi trebalo, obavezno, da se sve to vidi
Ovaj plato je predodreden za scenu.
*; On je sav, zaista, scena. Velika. Antitka. Za drame i
besmrtnika.

3 Ovu::m, ;edpﬂm: bilo kad, mora da prostruji saCuvana rijed .
mmglom i o JZH"I:II:FI.IIIITI.H.. Ovdje je odavno podignuta pozornica 'L'rla.
...]ehsqvetu"megm‘]u crnogorsku®, za ,Maksima Crnojevic¢a“, za ,Dikuy
Dﬂam-qaz-gqrs‘r‘ku . Za ..B_alkflns@gu caricu®, i dramu i operu. 1 za ..Iz'ne'zé'
i anfli;ia.“.l za .,Gorskl vijenac”, i dramu i scenski oratori jum. T za-
2% "I'nzagar? bud*e:NZ‘ale_aJ& i Grad njegov, dozivijeée svoju Renesan<'
i il O 0;;1 €go 1 cltavo ovo tle prastaro, i jod mocvarno, na
iy s poslije dola§ka_ iz Zakarpatskog mocvarja, urezali i =a

rvavijenih temelja podigli prve kliktaje svog svjesnog rodenja. |

i cuje.

horove

Wmmm.l -

go. On 5samo . kaZe da bi strani .konvencije doprinose za sva defa

nosioci autorskih prava, u slucaju
da mi produZimo trajanje autor-
skog prava na primer na 100 go-
dina posle autorove smrti, mogli
da traze zaStitu | pladanje 1 za
svoje davno. umrle autore, "ali sa-

‘mo do onog roka koji je zakonom

odreden u njihovoj zemlji. .
U svom negativnom stavu brema

‘kulturnom fondu Dr. Bazala sma-

trao je za potrebno da ukaze i

na finansisku opasnost Koju bi pret

stavljalo usvajanje kulturnog ‘fon-
da po naSa plaéanja u inosgtran-
stvu i optuzio me da sam svojim
predlogom maHKene hteo da iscrpem
nasu drzavnu blagajnu za ratun
poverilaca. Pogresno tu-

kako on navodi) kao pitanje bez-
uslovnog reciprociteta, on smatra
tra~
janja zaStite preko 50 godina bili
obavezni da ,pladamo inostranim
zemljama potpisnicama Bernske

vencije (a2 ne &lana 6. bis stav 2,

stranih, autora umrlih pre 50 go-
.dina " (Sekspir, Balzak, Betoven, pa

sad ve¢ i Verdi itd)“. I zato, du-

‘boko cenec¢i njegovu ispoljenu bri-
gu, za drzavne finansije, a buduéi
i sam zainteresovan u-tom pogledu,

. hteo bih da ga umirim. Neéenio

biti- - obavezni, da.plaéamo, dragi
doktore! Da bismo to bili. potreb-~
no bi bilo da Engleska, Francuska
1 Nemacka, imaju slicne zakone ko-
Jim - produzavaju trajanje . autor-
skog prava preko 50 godina od
autorove smrti, A da li one imadju
takve 'zakone? Ja sam govorio sa-
mo o nedovoljnoj-studioznosti iz-
-vesnih pravnika; a:sad bih hteo da

‘govorim' o savesnosti. Istinski sa-
vestan postupak- trazio bi-da - pre
Ctvrdenja i zauzimanja stava ispi-

tamo:- stanje stvari, Da je ‘Dr, Ba=
zala ucinio samo deo onoga §to
sam Jja uradio, pa bar telefonom
'konsultovao Jugoslovensku autor-

sku agenciju ili Institut za upored-
no pravg, saznao bi da Engleska,

“

Francuska i Nematka nemaju takve
zagﬂe 1 da prema tome ne mogu
traziti zaStitu i honorare za Jeks-
pira, Balzaka i Betovena, kojim
nas Dr, Bazala toliko plagi. 1 ne
samo to. Saznao bi, naprimer, da
Autorska agencija za 12 godina
postojanja starog Zakona © autor-

s*-kgm pravu nije imala ni = jedan
slican zahtev, i da je prakti¢no

beznaCajan broj onih zemalja koje
bi takav zahtev mogle podneti,
Sazhao bi najzad i to da Bernska
konvencija ne reguli§e naéin pla~
canja autorskih prava, a ni Zakon
o autortkom pravu, To se &ini po-
sebnom uredbom o autorskim ho-

‘norarima koja je u mogucnosti da

za autore Cija su dela postala op-
ste drzavna svojina propiSe najni-
zu . stopu i tako vuk bude sit i
koza cela, Zaista, bilo bi bolje da
Je Dr. Bazala uzeo olovku u' ruku
| izraCunao na$a eventualna plada-
nja u toku jedne godine, umesto
5to nas je plasio Seksvirovom aveti

i to ne onom iz Hamleta,

Najzad, za sluaj da Dr. Bazala
upita: sta ako ostale zemlje Cla-
nice Bernske konvencije uvedu :
propise koji- produzuju trajanje za-
Stite preko 50 godina? Odgovorio
bih mu: ne verujem da ée to uéiniti,
POgotovo ne nas radi, ali ako bi
se to desilo mogli bismo mi ukinuti
n4S propis, mada to ne bih prepo-
rucio. Jer, u pitanjima autorskog
prava ne rukovodimo se samo Krie
terijem finansiskog rentabiliteta.
Mi smo i sad znatno pasivni u od-
nosu na inostranstvo kad se radi-
0 placanjima savremenim, zastic¢es
nim autorima, pa nas to ipak nije
smetalo da donosimo Zakon o aue=:
torskom pravu i ratifikujemo Berne
sku konvenciju, % i

Mislim da sam bio dovoljno ja='
san. T umesto svakog daljeg ko
mentara neka m! bude dozvoljeno
da odun nriznanje Pravnom fakul-
tetu | svom dragom ' profesoru gra=
danskog i medunarodnog privatnog
prava Dr. Milanu Bartogu.
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Y ATELJEU
212

_ Premijera drame Melvi Albahari-
Ja u Ateljeu 212 pretstavlja u ne-
kg ruku nesvakidasnji dogadaj: pr-
Vi put posle rata pred naSom pu-
blikom izvedeno je, u interpreta-
Ciji renomiranih umetnika, = delo
mladog i dosad nepoznatog pisca.
Drama ,,Bliznji svoj” nesumnjivo
je delo darovitog i zanimljivog pO-
cetnika. lIako se u njemu mogu lako

otkmiti izvori literarne inspiraci je ne.

moze se osporiti da miadij
pouzdano uocava
probleme danasnjeg coveka. 8 dru-
ge stranc tesko je oteti se uti-
sku da je drama, po $V0JOoj idéj—
noj sustini, ustvari delimiéno sa-
Mo paratraza a delimi¢no razvijanje
sartrovskih razmiSljanja, uz po-
vremeno suprotstavljanje ovima, o
prirodi ljudskih odnosa, o pojmu
unutrasnje slobode i o ¢&inu. Alba-

pisac

harijev cerebralan tekst pun je i~

gre duha, oStroumnih zapaZanja i
zakljuCaka ali ne poseduje i odgo-
varajucu dramatursku celishodnost
1 organizovanost. Kao §to se vrlo
cesto deSava mladim piscima Al-
bahari pokuSava da na duak ot-
krije svoje celokupno sagledava-
nje poretka stvari, no sagledava-
nje njegovo i samo je u fazi ot-
Krivanja sveta. On Zeli da sve ka-
ze odjednom, kao da mu se vise
| {_ﬂkad nece pruziti prilika, tako da
¢esto ponovi i banalnu istinu ili
apadne u golu konstrukeiju. Ako
bi se drama ,,BliZnji svoj”’ morala
Ekarakterisati jednom jedinom re-
cenicom, za nju bi se moglo reéi
da pretstavija neku vrstu alar-
mantnog triumfa sadrzine nad for-
mom. Osvrnimo se za trenutak na
strukturu ove drame. U drami po-
stoji i centralna, gotovo objektiv-
na istorija o muSkarcu koji se ko-
leba izmedu dve Zene, ali su Al-
baharijeve litnosti daleko od toga
da budu karakteri u klasiénom
smislu, dok njihovi sukobi -gotovo
i me lice na konvencionalne suda-

1/ BEOGRADSKOM

»J O

U sivilu ove pozoriSne sezone -
kojoj Cini Cast jedino prodor do-
mace drame — namera Beograd-
skog dramskog pozorista da u o-
bliku pantomime pogtavi na scenu
pripovetku  , Jovca” Bore Stanko-
viCa smeo je i originalan pokuSaj.
Zasluga za scensku realizaciju pri-
pada reditelju Jovanu Putniku, ¢€i-
Ji je udeo u toj meri velik da se
moze govoriti 0 novom umetnic-
kom delu. |

Pri dramaturskoj obradi ,,Jov-
£e” Putnik nije niSta dopisivao vec
je@ nastojao da skriven simbolican
pmisao dela izrazi i razvije upo-
trebom onih izrazajnih scenskih
siredstava koja se toliko Cesto za-
nemaruju: muzikom, pesmom, rit-
mom, pantomimom, mimikom, li-
kovnim elementima. Izvesno je da
ovo spada u najmodernija shvata-
nja prirode pozoriSta u. trenutku
kad se sve viSe uvida da dijalog
nije iskljucivo sredstvo dramskog
izrazavanja. Zato je logi¢no Sto se
pred Putnika kao bitan dramatur-
ski problem postavilo reSenje od-
nosa poetske Stankoviceve reCi i
ostalih elemenata (od kojih je po-
kret bio najvazniji). U pretstavi su
se smenjivale tri varijante tog od-
nosa: pokret kao samostalno sred-
stvo; pokret i re¢ u interpreta-
ciji istog protagoniste i najzad,
pokret junaka pracen tekstom ko-
mentatora. Istovremeno rec je naj-
degbée bila samo ilustracija izvede-
nog pokreta ili muzicke fraze 1

- KNJIZEVNE

NOVINE

Lilst za knjizevnost, umetnost
i druStvena pitanja

Uredivalki odbor:
Oto Bihalji-Merin, Milos L
Bandié, dr.Mihailo Markovie,

Feda Milosavljevié, DuSan
Mati¢, Tanasije MladenoviC, -
M. Panié-Surep, Vicko Ras~

por, ing. Rajko Tomovié, Ri-
sto ToSovic.

Urednici:
DUSAN MATIC i+ CEDOMIR
MINDEROVIC

Direktor:
TANASIJE MLADENOVIC

List izdaje Novinsko-izdavac-
ko preduzeée »Knjizevne no-
vinee«, Beograd, Francuska 7.
Redakeija: Franeuska 7, tel.
21-008, fek. racun: 10-KB~32-208

gist izlazl svakog drugog
petka. Pojedini broj Din. 30.
Codisnja pretplata Din. 600,
polugodidnja Din. 300, za imo-
. gtranstvo dvostruko.

wehnidko-umetnitka oprema
Dragomir Dimitrijevic
Odgovorni urednik
Dusan Matié

Btampa »Glass, Beograd
Viajkovitewa &
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re tradicionalnih junaka. Istovre-
meno, uocljiv je i nedostatak sta-
bilne osnovne situacije’ koja bi sa-~
ma po sebi nametala neku cen-
tralnu ideju ili emociju. Osim’ to-
ga ‘tekst (narotito u prvom &inu)
vrvi usiljenim simbolima kojima se
mehanicki ilustruje neka  apstrakt-

na ideja. DoduSe, u drugom &inu’

utisak se znatno popravlja. U nje-
mu  Albabari pokazuje daleko vige
pri odabiranju simbola
kdo i znatno vise smisla da tek u
konkretnom delanju liénosti otkri-
Je simboli¢an smisao.

Ijeditelj M. MiloSevi¢ obratio je
paznju na dve osnovne stvari. Pre
svega tacno je uoCio da se komad
ne moze koncipirati u obliku psi-
holoske drame i to u prvom redu
zato Sto mu nedostaju realni od-
nosi dosledno odredenih lidhosti.
Zato je M. MiloSevié

h_o]oékpg prezivljavanja i gradenja
lika, kao i da se priblize stilu glu-
me u kome ¢e pretstavljati neku
vrstu marioneta neophodnih da bi
se lakse uoCilo kretanje i razvija-
nj_e ideja. To je bio razlog §to je
mizansen imao toliku vaznost wu
ovoj pretstavi.

Pored toga reditelj je paZljivo
nastojao da uspostavi ravnotezu
izmedu apstraktnog Albaharijevog
teksta i prirode doZivljaja u pozo-
ristu koji na izvestan nadin mora
biti konkretan. M. MiloSevi¢ je po-
moCu pokretnog mizansena, punog
racionalne logike, neprestano usme
ravao gledaoca da akciju na sceni
dozivljava u kategorijama nepove-
renja, straha,. Krivice, dobra, zla i
triumfa, U ovom pravcu -delovala
Je i.stilizacija piS€evih li¢nosti: ta-
ko je Zoran Ristanovié, kao Bo-
ban, bio olicenje duSevne slabosti
kompenzirane grotesknim  ~ini-
zmom; Irena Kolesar, kao Lili, ne-
ke priguSene dobrote a Goran, Mar-
Jana Lovri€a, kontrolisane snage.

DRAMSKOM

obratno (bilo je naprimer trenu-
taka kad se nije sumnjalo da na
sceni vlada no¢, ako ne zbog sim-
bolitnog smisla glumceva kretanja
ono zbog toga S5to je gorela sve-
¢a, a junak je posle nekoliko mi-
nuta dolazio i pateticno saopsta-
vao: ,,No¢ je”). U dramaturskom
smislu bila- je oCigledna i ova sla-
bost: re¢ je na sceni izgovarana i
na vrhuncu drame dodajuc¢i du-
blju i prodorniju dimenziju slutnji,
nemiru ili patnji heroja ali jJe u-
potrebljavana i u nebitnim, -pre-
laznim pasazima. Zanemarimo M

ovo bitno dramatursSko pitanj¢ u-
oc¢icemo da je Putnikovoj obradi

. zahtevao
od glumaca da se udalje od psi-

u drugom delu veCeri. U dva po-
slednja Cina re€ i pokret &esto ni-
su imali samo ilustrativan karak-
ter. Kontrapunktskom tehnikom me
njan je karakter akcije a dram-
ski momenti su jasnije izbili. Na-
rocito dobro su delovale promens
u ritmu pokreta koje su sugestiv-

no otkrivale pojedine osobine ju-
naka ove price.

U tumacenju Sime Jani€ijevica
Jovca je bio najviSe odreden to-
plom gotovo rodoskvinom pove-
zanos¢éu s ¢erkom; u nizu skoro
baroknih kreacija izdvajala se Kse-
nija Jovanovié smislom za karak-
teristiCno zaustavljen pokret ‘i pre-
Cizne minimalne promene u ritmu.
Znacajnu epizodnu ulogu ostvarila
je Olga Stanisavljevié kao ciganka
Naza: u njenim pokretima slutili
smo sudbinu koja bestrasno i ne-
umitno pritiskuje ZzZivot.

Viadimir Stamenkovié

NOV

nedostajao i ¢vrséi centralni sukob # .o o 0

glavnih protagonista owve dramske
igre. ,

Moguée je da su neke druge sla-
bosti dramaturSke prirode bile da-
leko wviSe uslovljene. prirodom u-
metnosti naSeg danasnjeg glumca

nego rediteljevom koncepcijom.Re-

ditelj je upadljive insistirao da do
karakterizacije likova i duSevnih
stanja dode igrom ruku. No ova
je bila u toj meri neizrazajna da
je Covek s tugom morao da po-
misli koliko je aktuelnijom postala
Lesingova primedba napisana pre
skoro dva veka: ,,Vrlo nam je ma-
lo poznato o hironomiji antike, ko-
jom rec¢i oznacavamo skup pravila
Sto su ih stari propisali za Kkre-
tanje ruku... Izgleda da iz celog
tog govora nismo zadrzali nista
drugo osim neartikulisanih kriko-
va, nista osim golih pokreta Kkoji-
ma ne znamo dati odredeno zna-
cenje i koje ne zpnamo medusob-
no povezati.” Pokret ruke i tela
osim toga bio je stilizovan nepri-
rodno, u pravcu realisticko-ilustra-
tivne koreografije. 'To nas je na-
velo da mislimo o razlikama isliC-
nostima izmedu baleta i moderne
antomime. Nekad je i u pantomi-
mi postojao Citav niz gestova ipo-
kreta koji su sami po sebi zna-
%ili neSto. Danas je umetnost pan-
tomimic¢ara daleko slobodnija
to ne znac¢i da  je neogranicena. U
krajnjoj konsekvenci i ona je oO-
dredena time Sto svi ljudi na sli-
“an nac¢in prezivijavaju velike e-
mocije. No kako je sustina panto-
mimicareve umetnosti isto toliko u
pojednostavljavanju koliko i u po-
tenciranju neophodno je da odre-
dena osnovna ideja -— bilo groie-
skna, humorna ili neka slicnha —
odredi prirodu tog preuveliCavanja.
Putnik nije stavio takvu ideju u
centar svoje pantomimske drame
ve¢ je pokuSao da vernim ponav-
ljanjem pokreta i polozaja,” @geo-
metriskim i simetricnim raspore-
dom lica, mehanickom sinhroniza-

" cijom kretanja i isuviSse odmerenim

pantomimskim pokretima’ ilustruje
pricu koja je u osnovi bila reali-
stitka. Uglavnom iz tih razloga
pretstavi su nedostajali celovito iz-
gradeni likovi i ubedljivija atmo-
sfera.

Nepravedno bi bilo ne naglasiti ds
su mnoge slabosti bitno ublazene

. -svojstvo filmova
ali

——

Pitanje, priznadu bez oklevanja
— nimalo novo, kome se, u po=-
slednje vreme, sve c¢esSée vradam
pokusavajuéi da odredim stepen
stvarnog njegovog znacaja, glasilo
bi, otprilike, ovako: ne bi li mo-
7da bilo razlofno smatradi da je o=
naj skup izraZajnih oblika i obra-
zaca njihove upotrebe Sto se obic-
no naziva filmskim jezikom uglave
nom veé upotpunjen? Zapravo, to
je samo deo pitanja o kome govo=
rim, na nj se nadovezuje slededi
preduZetak: nije li popriste ispiti-
vanja i potvrdivanja eventualne
genijalnosti pomereno, premesie-
no, te se sada.doseze jedino kroz
koriSdenje opSte poznatih izrazaj-
nih oblika na nadin smisljeno su-
protan, usprotivljen odredbama or-
todoksne gramatike filma., Veoma
uproféavajuéi stvari 1 uzimojudi za
primer samo najmanje sloZzenu me=
du moguénostima sto se naziry, re-
kao bih da se pokazuje neophod-
nim premeétanje znadenja i funk-
cija tih izraZajnih oblika. § _

Uzbudliiva novost, nepobitno
Akire Kurosave
nalazi uprave w takvom premesta-
nju, remecenju reda, svoje Uzro-
ke: tu je, ako oskudno poznavanje
daje i malo prava na uopstavanja
te vrste, razlika Sto. odvaja Kuro-
savu od ostalih japanskih redgi-

i =

lia, Kinoguse i Micogucija -~—

s am .

¢emo pomenuti samo one Cljl ]

poneki film i kod nas prikazivan,

— mneobi¢nost njegovih dela pro-

izlazi prvenstveno iz novih FILM-
SKIH vrednosti, dok je neobicnost
filmova onih drugih relativna: du-

quje otsustvu gledaodevog znanjd
o jednoj sloZenoj civilizaciji. =~

Ambicioznijem poduhvatu kritic-
kog razmatranja Kurosavinog stvc-
ranja stoji u nas kao golema pre-
preka ogranicenost = (po obimu)
gradje na kojoj bi se imao ieme-
liiti: poznavanje ' puka dva filma,
bez obzira na izvrsnost svakog od
njih, primorava nas da se odrek-
nemo takvih pokudaja; zato ¢e ov-
de biti skiciran, nepoipun katalog
otkri¢a, novina primec¢enih u tim
filmovima,

Scena iz Kurosavinog filma »Pas skitnicax

IN A

sZvuk - pokret — prostor -
glas: nijedan od ovikh elemenata
NIJE tu PRATNJA drugom, veé svi

funkcionisu kao PODIEDNAKO VA«

ZNI SACINIOCI* trideset godinc
nakon Sto je ucinjena ova opaska
o nacelu vladgjuéem u jednom
od vidova japcanske umetnosti, Ka-
buki-pozoristu, potvrduje Kurosave,
prilicne, neocekivano, ‘njenu iad-
nost, U RASOMONU, on d¢esto pu-
Sta da neka licnost, pripovedajudéi
svoju pricu, pomene kakav sitniji
dogadaj, opise ga recima, pa onda
biva ubacen i kratak vizuelni pri-
kaz istog dogadaja, i potom se,
opet, nastavlja sa verbalnom nag-
racijom, RASOMONU je zamerano
1 Japanu preterano sevropzjstvos
stile, medutim, opisani postupak
nezamisliv je u (dobrim) filmovima
nama poznatijih cutora; manj ako
ne bi sluzio ispolienju nesaglé&sno

E

sii izmedu reci, lazi, i slika, istine,

— no kod Kurosave nema takvoj

nesaglasnosti’ ni traga. Kurosava
neée da razbija predmet komuni-

ciranja na deo poveren verbalnom -

iskazu i vizuelni deo; on drzi da
poneku stvar ireba ispoljiti na vise
qiacina, Tako, u RASOMONU, ne-
ko veli da je odredenog dana bila
mucna zapare: to je prvi nivo no-
racije; -slika,” sto- zatim dolazi, po-
navljo osnovni smisao njegovih re-

&i, ujedno otelotvoravajuéi sve ono-

$to redi zamenjuju, podrazumevaju
drugi nive. Istu sadrZinu saopsto-
vaju i reéi i slika, poceinoj kon=
stataciji, koja se ne menja, svaki=
put je nesto dodano -— naracija
se Siri, sumnozZavas,

 Ista vazZi i za upotrebu krupnog
plana. Vremenom se ustalilo i za-
dobile privid pravila . ustezanje da
se u krupnom planu dopusti iole
otseéniji pokret; krupni plan ostagje
beznadezno statican. = Kurosava,
pak, sa. naglasenom upornoséu, o=
bilno koristi pokretni” krupni plan
u kome se i predmet snimanja br-
zo ili naglo kreée. TraZedi cime to
poneki prizeri iz njegovih lilmova
toko upedatliivo deluju, otkricemo

* & M. Eisenstein, FILM FORM,
str. 20.

O NS R RO R R 1

MALI KATALOG

UZ FILMOVE

A. KUROSAYE

da je znatan doprincs nuZno pripi=
sati talasavom menjanju prostornih
relacija objektiva kamere i nekog
lica pomeranog tik pred njim; mi-
slim, na scenu Sto se, u tmini ko-
libe, odigrava izmedu mladog sa-
muraja i devojke (SEDAM SAMU=-
RAJA), na ondaj zaokruzujuéi po-
kret. kamere oko histericno uznji-
hcnog i usplahirenog devojéinog
lika.

- S druge strane, Kurosava ceni i

sugestivnost nepomicnosti; cak bi

se moglo reéi da joj pridgje; ili
priznaje, neka metalizicka svojstva:
Ako Zeli da pokaZe kako u jed-
nom ' razbojniku -postoji StoSta  jo
osim ekstrovertne hvalisavosti,
nimalnosti i isl., on <¢e, nacas, u-
putiti njegov. pogled nebu, i u sle-

deéem kadru pokazati oblake, NE-

*HMABIRIJINE NOCIL
MENJAJU IME

Janskoj koprodukceiji

E italijanskog  slikara Modilja- ga puta izmedu De Laurentisa
'_-_E_ nija. Ulogu velikog slikara 1 meksikanskog producenta i
§ koji je stvaralacke godine pro- Miguela Toreza oko realizacije
E -vfc_r u Pariza tumadi' Zerar filma o poznatom juznoames
= \ Filip dok u glavnim Zenskim rickom revolucionaru Simont
= ulogama nastupaju Lea Pado- Bolivaru. Miguel Torez je veb
-E- vani i Lili Palmer. Zak Be- angazovao Silvanu Pampanilﬂ i
= Ker, Koji rezira film, izjavio za tumaca glavne Zenske ulo*
E Je mnovinarima da je film u- ge, ali je pocéetak snimanjd
= prkos  tome 5to se u njemu odloZen zbog dogadaja u -¥es
E pojavijuju licnosti kole pripa- necueli, f
5 AMHBITN R AT
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redovne godiSnje nagrade Zi-

film o
poslednjim. godinama Zivota
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POMIGNE, nadogradene u”éitm
vazdugaste kule, — upotrebiée sreqd
toka pokretnih slika i jedntx FOTO4
GRAFIJU; njeno edudaranje u ey
kvom spoju bolie ¢e istaknuli des
ile skrivenu critu emocionalnog
sklopa razbojnikovog, Kao Sto ée |
pomamna irka kamere tokom dra
vosedine prohodnje Sumom  biti
prekidana zastemcima da bi ng
miru bili osmotreni predmeti cijq
fe se izuzelna vaznost tek posle
obelodaniti (RASOMON). Uopste,
u Kurosavinim filmovima oSirim se
bridovima dodiruju codeljci pod o<
belefiem dinamicnosti, odnosno -
poinke; iz iih dolicoja rada se
poeticnost.

Ostavljajuéi za koju drugu prilis
ku bavljenje brojnim drugim ods
likerma Kurosavinog stila, neka bu«

de redeno jog ovo: filmovi Akirg

Kurosave su plod SINTEZE. Svaki
istinski pronalazaé obavlja i od«
bir onog Sitc je jo§ Zivo u jeziky
i tradiciii koje nasleduje od prety
hodnika, pretefa: njegove realizos
cije sumiraju tekovine svih pros
teklih {aza kretcnja c¢iji su 1 sams
deo -— tradicija biva osavremenjed
na a savremenost ne ostaje: bez
dublie uraslog korena.

Branko VuciCewi€

'

daju umeitnosti iiubavna a ne
biografska pri¢a. To je po nje-
mu istorija o beznadcezaod o0

Felinijev film »Kabirijine . §
noéi«, kojli je nedavno dobio gorcéenoj pijanici Eoja je isuvise
cetiri srebrne trake (za reZi- dockan nasla ncki poikoj uljis
ju, scenografiju, glavnu Zen- bavi. Reditelj dalje insisfira

da to nije film o bilo kom i-
storiskom periodu jer 'hi u

Majkl Toda oko snimanja fil
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vesti iz filmskog sveta

ma »Rat i mir«, u izgledu j&
joS jedno takmicenje, ali' ovos ‘

rija sastavljenog od italijan- tom slucaju za heroju price
skih novinara, izgleda da ée izabrao umesto besmrine fi
morati da promeni ime. Na- gure velikog umetnika nekog
ime, stara italijanska izdavac- obicnog gradanina. Beker ni
ka Kkuca »Pastronee, Kkoja je Kraju naglasava da je Ijubav
svojevremeno otkupila sva u te davne dane, pretstavljala
prava na neka dela Gabrijela nesto trajno i puno smisla dok
Danuncija, tuZila je Felinijia je u masa vremena izgubil2
da se za svoj film delimi¢no nesto od svog integriteta 1
posluZio Danuncijevim delom znadcaja. -
niKabirija«. . |
X FILM O BOLIVARU

FILM O MODILJANIJU Posle takmicenja  izmedl

Pod naslovom »Monparnas producenata De Laurentisa i
18« snima se u francusko-itali-



